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1 Hjcelp til HP Deskjet 2640 series

Lzer at bruge din HP Deskjet 2640 series

e  Printerdele pa side 4

e  Kontrolpanel og statusindikatorer pa side 6

e |laegning af papir pa side 24

e  Udskrivning pa side 7

e  Kopiering af dokumenter pa side 32

e  Scan til en computer pa side 34

° Kontrol af det anslaede blaekniveau pa side 62

e  Udskiftning af bleekpatroner pa side 65

e  Fjernelse af papirstop pa side 76
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Kapitel 1 Hjzelp til HP Deskjet 2640 series
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2 Lardin HP Deskjet 2640 series at kende

° Printerdele

° Kontrolpanel og statusindikatorer
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Printerdele

e  Setforfra

Automatisk dokumentfader (ADF)

2 Papirbreddestyr til papirbakken
3 Papirbakke

4 Papirbakkens beskyttefunktion
5 Lag

6 Lagets underside

7 Scannerens glasplade

8 Printerdisplay

9 Kontrolpanel

10 Blaekpatroner

1 Udskriftsbakkeforlaenger (ogsa kaldet bakkeforlaenger)
12 Blaekpatrondaksel

13 Udskriftsbakke

Kapitel 2 Laer din HP Deskjet 2640 series at kende
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e  Setbagfra

14

USB-port

15

Strgmforbindelse

16

Faxport (1-LINE)

17

Faxport (2-EXT)

Printerdele
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Kontrolpanel og statusindikatorer

Figur 2-1 Kontrolpanelets funktioner

Etiket Beskrivelse

1 Knappen Til : Teender eller slukker printeren.

2 Knappen Hjem : Vender tilbage til Hjem-skarmbilledet. Dvs. det skaermbillede, der vises, nar du
tender printeren.

3 Knappen Op : Brug denne knap til at navigere i menuer og veelge antallet af kopier.

q Knappen Ned : Brug denne knap til at navigere i menuer og veelge antallet af kopier.

5 Tastatur : Brug tastaturet til at indtaste tal og tekst.

6 Knappen Tilbage : Vender tilbage til forrige skaermbillede.

7 Valgknap : Funktionen pa denne knap skifter afhangigt af det, der vises pa printerdisplayet.

8 Knappen OK : Bekrzefter det aktuelle valg.

9 Knappen Hjalp : Alle emner i hjzelpen vises pa skaermbilledet Hjem. | et andet skaermbillede vises

oplysninger eller en animation pa displayet som en hjzelp til den aktuelle handling.

Figur 2-2 Afbryderindikator

Indikatorens adfzerd Beskrivelse

Fra Printeren er slukket.

Nedtonet Angiver, at printeren er i dvaletilstand. Printeren gar automatisk i dvaletilstand efter 5 minutter
uden aktivitet.

Blinker hurtigt Der er opstaet en fejl. Se meddelelserne pa printerdisplayet.

Pulserer Angiver, at printeren initialiserer eller er ved at blive slukket.

Til Printeren udskriver, scanner, kopierer eller er teendt og klar til at udskrive.

6 Kapitel 2 Laer din HP Deskjet 2640 series at kende DAWW
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Udskrivning

° Udskrivning af dokumenter

° Udskriv fotoer

° Udskrivning af konvolutter

° Udskriv Lynformularer

° Udskrivning med maks. dpi

e  Tips til udskrivning




Udskrivning af dokumenter

Sadan ilegger du papir
1.  Udbakken skal vaere aben.

2. Kontroller, at der ligger papir i papirbakken.

Sadan udskriver du et dokument
1.  Gatil menuen Filer i softwaren, og klik pa Udskriv.
2. Kontrollér, at printeren er markeret.
3. Klik pa den knap, der abner dialogboksen Egenskaber.

Afhaengigt af programmet kan denne knap hedde Egenskaber, Indstillinger, Printeropsatning,
Printeregenskaber, Printer eller Preferencer.

4. Vaxlg derelevante indstillinger.
e  Vzlg Staende eller Liggende retning pa fanen Layout.
e  Vaxlg den relevante papirtype og udskriftskvalitet pa rullelisten Papir under fanen Papir/kvalitet.

e  Klik pa knappen Avanceret i omradet Papirfoutput, og valg den relevante almindelige
papirstarrelse pa rullelisten Papirstgrrelse.

Se Tips til udskrivning pa side 17 for at laese om andre udskrivningsfunktioner.

5. Klik pa OK for at lukke dialogboksen Egenskaber.

6. Klik pa Udskriv eller OK for at starte udskrivningen.

Sadan udskrives fra software
1.  Gatilmenuen Filer i softwaren, og valg Udskriv.
2. Kontroller, at HP Deskjet 2640 series er den valgte printer.
3. Angiv sideegenskaber.

Ger et af falgende, hvis indstillingerne ikke vises i dialogen Udskriv.

8 Kapitel 3 Udskrivning DAWW



4.

e  0S Xv10.6: Klik pa den bla trekant ved siden af den valgte printer for at fa adgang til
udskriftsindstillingerne.

e  0S X Lion og Mountain Lion: Klik pa Vis detaljer for at abne udskriftsindstillingerne.

'L% BEMARK: Du far adgang til felgende indstillinger for printeren. Placeringen af indstillingerne kan

variere, afhangigt af programmet.

e  Vezlg papirstarrelsen.
e  Vzlg papirretningen.
e Indtast skaleringsprocenten.

Klik pa Udskriv.

Sadan udskrives der pa begge sider af papiret

1.

2.

Klik pa knappen Udskriv i programmet.
Kontrollér, at printeren er markeret.
Klik pa den knap, der abner dialogboksen Egenskaber.

Afhaengigt af programmet kan denne knap hedde Egenskaber, Indstillinger, Printeropsatning,
Printeregenskaber, Printer eller Praeferencer.

Velg de relevante indstillinger.
e  Valg Staende eller Liggende retning pa fanen Layout.
e  Valg den relevante papirtype og udskriftskvalitet pa rullelisten Papir under fanen Papir/kvalitet.

e  Klik pa knappen Avanceret i omradet Papirfoutput, og valg den relevante papirstgarrelse pa
rullelisten Papirsterrelse.

Se Tips til udskrivning pa side 17 for at laese om andre udskrivningsfunktioner.

Pa fanen Layout skal du vaelge Vend pa lang kant eller Vend pa kort kant pa rullelisten for manuel
udskrivning pa begge sider.

Klik pa OK for at udskrive.
Tag dokumentet ud af udbakken, nar de lige sider er udskrevet. Fjern dokumentet fra udskriftsbakken.

Folg vejledningen pa skaermen for at laegge papiret i papirbakken igen med den tomme side op og
toppen af siden ned, og klik pa Fortsaet.

Sadan udskrives pa begge sider af papiret

1.
2.

3.

DAWW

Ga til menuen Filer i softwaren, og vaelg Udskriv.

Vzlg Papirhandtering i pop op-menuen i dialogboksen Udskriv, og indstil Siderakkefglge til Normal.
Indstil Sider, der skal udskrives til Kun ulige.

Klik pa Udskriv.

Nar alle de ulige sider er skrevet ud, skal du fjerne dokumentet fra udbakken.

Udskrivning af dokumenter



6. Lagdokumentetiigen, sa den ende, der kom ud af printeren, nu fgres ind i printeren igen, og den
blanke side af dokumentet vender mod printerens front.

7.  Skift til pop op-menuen Papirhandtering i dialogboksen Udskriv, og indstil sideraekkefalgen til Normal,
og indstil de sider, der skal udskrives til Kun lige.

8. Klik pa Udskriv.

10 Kapitel 3 Udskrivning DAWW



Udskriv fotoer

Sadan indfares fotopapir
1.  Udbakken skal vaere aben.

2. Fjernalt papir fra papirbakken, og laeg fotopapiret i med udskriftssiden opad.

Sadan udskrives et foto pa fotopapir
1.  Gatil menuen Filer i softwaren, og klik pa Udskriv.
2. Kontrollér, at printeren er markeret.
3. Klik pa den knap, der abner dialogboksen Egenskaber.

Afhangigt af programmet kan denne knap hedde Egenskaber, Indstillinger, Printeropsatning,
Printeregenskaber, Printer eller Praeferencer.

4. Vealg de relevante indstillinger.
e  Vzlg Staende eller Liggende retning pa fanen Layout.
e Vzlg den relevante papirtype og udskriftskvalitet pa rullelisten Papir under fanen Papir/kvalitet.
e  Klik pa Avanceret for at vaelge den relevante fotopapirstgrrelse i rullemenuen Papirstgrrelse.

Se Tips til udskrivning pa side 17 for at laese om andre udskrivningsfunktioner.

[%9 BEMARK: Der er yderligere oplysninger om den maksimale oplgsning i Udskrivning med maks. dpi
paside 16.

5. Klik pa OK for at vende tilbage til dialogboksen Egenskaber.

6. Klik pa OK, og klik derefter pa Udskriv eller OK i dialogboksen Udskriv.

[%Nf BEMZARK: Fjern alt fotopapir fra papirbakken, nar udskrivningen er faerdig. Opbevar fotopapiret, sa det ikke
begynder at krglle, hvilket kan resultere i en darligere udskriftskvalitet.

DAWW Udskriv fotoer 11



Sadan udskrives fotos fra computeren
1.  Gatil menuen Filer i softwaren, og valg Udskriv.
2. Kontroller, at HP Deskjet 2640 series er den valgte printer.
3.  Angiv udskriftsindstillinger.
Ger et af falgende, hvis indstillingerne ikke vises i dialogen Udskriv.

e  0S Xv10.6: Klik pa den bla trekant ved siden af den valgte printer for at fa adgang til
udskriftsindstillingerne.

e  0S X Lion og Mountain Lion: Klik pa Vis detaljer for at abne udskriftsindstillingerne.

E/f BEMARK: Du far adgang til falgende indstillinger for printeren. Placeringen af indstillingerne kan
variere, afhangigt af programmet.

a. Vealg den relevante papirstarrelse i pop-up-menuen Paper Size (Papirstgrrelse).
b. Velg Orientation (Retning).
¢. Velg Papirtype/kvalitet i pop op-menuen, og vzlg falgende indstillinger:
e  Papirtype: Den gnskede fotopapirtype
o  Kvalitet: Bedst eller Maks. dpi
e  Klik pa den Farveindstillinger trekant, og vaelg den gnskede indstilling for Fotoforbedring.
— Fra: Billedet @&ndres ikke.

— Grundlaeggende: Indstiller automatisk fokus pa billedet, justerer billedskarphed
moderat.

4. Angiv eventuelt andre udskriftsindstillinger, og klik derefger pa Udskriv.

12  Kapitel 3 Udskrivning DAWW



Udskrivning af konvolutter

Du kan lzegge en eller flere konvolutter i papirbakken pa HP Deskjet 2640 series. Brug ikke skinnende eller
pragede konvolutter eller konvolutter med haegter eller ruder.

[% BEMZARK: Oplysninger om formatering af den tekst, der skal udskrives pa konvolutter, findes i hjelpefilerne
i tekstbehandlingsprogrammet. Du kan overveje at bruge en etiket til returadressen pa konvolutter for at
opna de bedste resultater.

Sadan ilgges konvolutter
1. Udbakken skal veere aben.
2. Laft beskyttelsesfunktionen til indbakken, og skub papirbreddestyret helt til venstre.
3. Laeg konvolutterne i hgjre side af papirbakken. Den side, der skal udskrives p3, skal vende opad.
4. Skub konvolutterne sa langt ind i printeren som muligt.

5. Loft beskyttelsesfunktionen til indbakken, og skub papirbreddestyret helt op mod kanten af
konvolutterne.

Sadan udskrives en konvelut
1.  Gatil menuen Filer i softwaren, og klik pa Udskriv.
2. Kontrollér, at printeren er markeret.
3. Klik pa den knap, der abner dialogboksen Egenskaber.

Afhaengigt af programmet kan denne knap hedde Egenskaber, Indstillinger, Printeropsztning,
Printeregenskaber, Printer eller Praeferencer.

4. Vealg de relevante indstillinger.
e  Valg Staende eller Liggende retning pa fanen Layout.
e Vzlg den relevante papirtype og udskriftskvalitet pa rullelisten Papir under fanen Papir/kvalitet.

e  Klik pa Avanceret for at vaelge den relevante konvolutstarrelse i rullemenuen Papirstgrrelse.

DAWW Udskrivning af konvolutter 13
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Se Tips til udskrivning pa side 17 for at laese om andre udskrivningsfunktioner.

5. Klik pa OK, og klik derefter pa Udskriv eller OK i dialogboksen Udskriv.

Sadan udskrives pa konvolutter
1.  Gatil menuen Filer i softwaren, og valg Udskriv.
2. Kontroller, at HP Deskjet 2640 series er den valgte printer.
3.  Angiv udskriftsindstillinger.
Ger et af falgende, hvis indstillingerne ikke vises i dialogen Udskriv.

e  0SXv10.6: Klik pa den bla trekant ved siden af den valgte printer for at fa adgang til
udskriftsindstillingerne.

e  0S X Lion og Mountain Lion: Klik pa Vis detaljer for at abne udskriftsindstillingerne.

299,

B BEMARK: Du far adgang til felgende indstillinger for printeren. Placeringen af indstillingerne kan
variere, afhangigt af programmet.

a. Vealg den relevante konvolutstgrrelse i pop-up menuen Paper Size (Papirstarrelse).

b. Gatil pop op-menuen, og vaelg Papirtype/kvalitet, og kontroller, at indstillingen for papirtype er
indstillet til Almindeligt papir.

4. Klik pa Udskriv.

Kapitel 3 Udskrivning DAWW



Udskriv Lynformularer

Brug Lynformularer til at udskrive kalendere, tjeklister, spil, notesblokpapir, millimeterpapir samt nodepapir
og spil.

Sadan udskrives Lynformularer

1.  Paskarmbilledet Hjem pa printerdisplayet tryk pa knapperne Op og Ned for at vaelge Lynformularer, og
tryk derefter pa OK .

¥ TIP:  Huis punktet Lynformularer ikke vises pa printerdisplayet, skal du trykke pa knappen Hjem og
derefter trykke pa knapperne Op og Ned , indtil Lynformularer vises.

2. Tryk pa knapperne Op og Ned for at vaelge en af valgmulighederne for lynformularer, og tryk derefter pa
OK.

3.  Angiv antallet af kopier, og tryk pa OK.

DAWW Udskriv Lynformularer
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Udskrivning med maks. dpi

Brug tilstanden maks. dpi, nar du skal udskrive skarpe billeder i hgj kvalitet pa fotopapir.

Det tager lengere tid at udskrive med Maksimal dpi end med de andre udskriftsindstillinger, og der kraeves
meget ledig plads i hukommelsen.

Sadan udskrives i tilstanden med maksimal dpi
1. Vealg Udskriv i programmet.
2. Kontroller, at din printer er valgt.
3. Klik pa den knap, der abner dialogboksen Egenskaber.

Afhaengigt af softwaren kan denne knap hedde Egenskaber, Funktioner, Printeropsatning,
Printeregenskaber, Printer eller Praeferencer.

4. Klik pa fanen Papir/kvalitet.

5.  Du aktiverer udskrivning i maksimum dpi ved at valge Fotopapir, bedste kvalitet pa rullelisten Medier.
6. Klik pa knappen Avanceret.

7. Velg Ja parullelisten Udskriv med maks. dpi i omradet Printeregenskaber.

8. Velg det gnskede papirformat pa rullelisten Papirstgrrelse.

9. Klik pa OK for at lukke de avancerede indstillinger.

10. Kontroller Retning pa fanen Layout, og klik derefter pa OK for at udskrive.

Sadan udskrives med Maks. dpi
1.  Gatilmenuen Filer i softwaren, og valg Udskriv.
2. Kontroller, at HP Deskjet 2640 series er den valgte printer.
3. Angiv udskriftsindstillinger.
Gor et af falgende, hvis indstillingerne ikke vises i dialogen Udskriv.

e  0SXv10.6: Klik pa den bla trekant ved siden af den valgte printer for at fa adgang til
udskriftsindstillingerne.

e  0S X Lion og Mountain Lion: Klik pa Vis detaljer for at abne udskriftsindstillingerne.

299,

B BEMARK: Du far adgang til felgende indstillinger for printeren. Placeringen af indstillingerne kan
variere, afhangigt af programmet.

a. Vealg den relevante papirstgrrelse i pop-up-menuen Paper Size (Papirstgrrelse).
b. Vzlg Papirtype/kvalitet i pop op-menuen, og velg falgende indstillinger:

e  Papirtype: Den gnskede fotopapirtype

e  Kuvalitet: Bedst eller Maks. dpi

4. Velg eventuelt andre udskriftsindstillinger, og klik derefter pa Print.

16  Kapitel 3 Udskrivning DAWW



Tips til udskrivning

For at udskrive skal HP-blakpatronerne fungere korrekt med nok blak i blaekpatronerne, papiret skal ligge
korrekt, og printeren skal have de korrekte indstillinger. Udskriftsindstillinger galder ikke for kopiering eller
scanning.

Tips vedrgrende blaek
e  Brug originale HP-blakpatroner.
e  Bade den sorte og den trefarvede blaekpatron skal vaere installeret.

Se Udskiftning af blaekpatroner pa side 65 for at fa flere oplysninger.

e Tjek det forventede blaekniveau i patronerne, sa du er sikker pa, der er nok blaek.

Se Kontrol af det anslaede blaekniveau pa side 62 for at fa flere oplysninger.

e  Huvis udskriftskvaliteten ikke er acceptabel, kan du se yderligere oplysninger i Forbedring af
udskriftskvaliteten pa side 80.

Tips til ilegning af papir

e  Lagen hel stak papir i, ikke bare en enkelt side. Alt papiret i stakken skal have samme starrelse og vaere
af samme type for at undga et papirstop.

e  Lagpapireti, sa den side, der skal udskrives pa, vender opad.
e  Kontroller, at papir, der er lagt i papirbakken, ligger fladt uden bgjede eller iturevne kanter.

e  Juster papirbreddestyret i papirbakken, sa det ligger tet op ad papiret. Papirbreddestyret ma ikke bgje
papiret i papirbakken.

Se Ilzegning af papir pa side 24 for at fa flere oplysninger.

Tips til printerindstillinger

e  Hvis du vil @ndre standard udskriftsindstillinger, skal du klikke pa Udskriv, scan og fax og derefter
klikke pa Angiv praferencer i printersoftwaren.

Ggr et af falgende, afhaengigt af dit operativsystem, for at abne printersoftware:

— Windows 8: Ga til skeermen Start, hgjreklik pa et tomt omrade pa skaermen, og klik pa Alle apps pa
apps-bjalken, og klik derefter pa ikonet med printerens navn.

— Windows 7, Windows Vista og Windows XP: Ga til computerens skrivebord, klik pa Start, valg Alle
programmer, klik pa HP, klik pa HP Deskjet 2640 series , og klik derefter pa HP Deskjet 2640
series .

e  Huvis du vil vaelge det antal sider til udskrivning pr. ark, skal du pa fanen Layout valge den relevante
indstilling pa rullelisten Sider pr. ark.

e  Velg den relevante indstilling pa rullelisten Papir under fanen Papir/kvalitet for at indstille papirtype
og udskrivningskvalitet.

e  Hvis du vil fa vist flere udskrivningsindstillinger, skal du pa fanen Layout eller Papir/kvalitet klikke pa
knappen Avanceret for at abne dialogboksen Avancerede indstillinger.
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— Udskrivning i gratoner: Giver dig mulighed for at udskrive et sort/hvidt dokument kun med sort
blaek. Markér Kun sort blaek, og klik derefter pa OK .

—  HP Real Life Technologies (HP Real Life-teknologier): Denne funktion ger billeder og diagrammer
jeevnere og skarpere, som giver forbedret udskriftskvalitet.

— Folder: Giver dig mulighed for at udskrive et dokument med flere sider som en folder. Den
anbringer to sider pa hver side af et ark, som derefter kan foldes som en folder, som er halvt sa
stor som papiret. Valg en indbindingsmetode pa rullelisten, og klik derefter pa OK.

o Venstre indbinding af folder: Indbindingssiden vises pa venstre side, efter den er blevet
foldet som en folder. Valg denne indstilling, hvis din laesevane er fra venstre mod hgjre.

o Hgjre indbinding af folder: Indbindingssiden vises pa hgijre side, efter den er blevet foldet
som en folder. Valg denne indstilling, hvis din laesevane er fra hgjre mod venstre.

%/f BEMARK: Eksemplet pa fanen Layout kan ikke afspejle, hvad du vzelger pa rullelisten Folder.

— Opsa®tning af sider pr. ark: Hjzlper dig med at angive sidernes raekkefalge, hvis du udskriver et
dokument pa mere end to sider pr. ark.

ﬁ/f BEMARK: Eksemplet pa fanen Layout kan ikke afspejle, hvad du veaelger pa rullelisten Opsatning
af sider pr. ark.

— Siderammer: Ggr det muligt at fgje rammer til siderne, hvis du udskriver et dokument med to sider
eller mere pr. ark.

E/f BEMARK: Eksemplet pa fanen Layout kan ikke afspejle, hvad du vaelger pa rullelisten
Siderammer.

Tip til printerindstillinger

e  Gatil dialogen Udskriv, og brug pop op-menuen Papirstgrrelse til at vaelge den papirstarrelse, der er
lagt i printeren.

e  Valg pop op-menuen Papirtype/kvalitet i dialogen Udskriv, og veelg den gnskede papirtype og kvalitet.

° Hvis du vil udskrive et sort-hvidt dokument med sort blaek alene, skal du vaelge Papirtype/kvalitet i pop
op-menuen og vlge Gratoner i pop op-menuen Farve.

Bemzrkning

e  Originale HP-blakpatroner er udviklet og testet sammen med HP-printere og -papir, sa du far det bedst
mulige resultat hver gang.

299,

= BEMARK: HP kan ikke garantere hverken kvalitet eller driftssikkerhed i forbindelse med forbrugsvarer
fra andre producenter. Service eller reparation, som skyldes brug af forbrugsvarer fra andre
producenter, er ikke omfattet af garantien.

Ga til www.hp.com/go/anticounterfeit, hvis du mener, du har kabt originale HP-blaekpatroner.

e  Advarsler og indikatorer vedrgrende blaekniveau er kun estimater.

E/f BEMARK: Nar du far en meddelelse om lavt blaekniveau, begr du sgrge for at skaffe en ny blaekpatron,
sa den ligger klar. Du behgver ikke udskifte blaekpatronerne, far udskriftskvaliteten ikke er
tilfredsstillende.
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e  Softwareindstillinger valgt i printerdriveren gaelder kun for udskrivning, og ikke for kopiering eller
scanning.

e  Dukan udskrive dokumenter pa begge sider af papiret.
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Grundlaeggende oplysninger om papir

Du kan laegge mange forskellige slags papir i forskellige stgrrelser i HP-printeren.
Dette afsnit indeholder fglgende emner:

e  Anbefalet papir til udskrivning

° Ila2gning af papir

° Il2eg original

° Bestil HP-papirvarer
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Anbefalet papir til udskrivning

HP anbefaler, at der bruges HP-papir, som er specielt beregnet til den pagzeldende opgave, for at opna den
bedst mulige kvalitet.

I visse lande/omrader er nogle af disse papirtyper muligvis ikke tilgaengelige.

ColorLok

Udskrive foto

HP anbefaler almindeligt papir med ColorLok-symbolet til generel udskrivning og kopiering. Alt papir
med ColorLok-symbolet er testet og opfylder hgje standarder for driftsikkerhed og printkvalitet, giver
dokumenter med skarpe, levende farver samt dyb sort, og tarrer endvidere hurtigere end almindeligt
papir. Kab papir med ColorLok-symbolet i mange forskellige starrelser og tykkelser hos stgrre
papirproducenter.

HP Premium Plus Photo Paper (ekstra fint fotopapir)

HP Premium Plus Photo Paper er HP-fotopapir af hgjeste kvalitet til dine bedste fotos. HP Premium Plus
Photo Paper ggr det muligt at udskrive fantastiske billeder, der tarrer omgaende, sa du kan dele dem ud,
sa snart de kommer ud af printeren. Det fas i flere starrelser, herunder A4, 8,5x 11", 4 x 6" (10 x 15 cm),
5x7"(13x18 cm) og 11 x 17" (A3) og med to overflader — glossy eller soft gloss (semi-gloss). Ideel til
indramning, fremvisning eller bortgivning af dine bedste fotos og specielle fotoprojekter. HP Premium
Plus Photo Paper giver fantastiske resultater med professionel kvalitet og holdbarhed.

HP Advanced Photo Paper

Dette kraftige fotopapir har en hurtig terretid, der gar papiret nemt at handtere og forhindrer
udtvaering. Det er modstandsdygtigt over for vand, pletter, fingeraftryk og fugt. Dine udskrifter vil fales
som og ligne fotos fra fotohandleren. Det fas i flere starrelser, herunder A4, 8,5x 11", 10 x 15 cm (4 x
6"), 13 x 18 cm (5 x 7"). Det er syrefrit, sa dokumenterne holder lzengere.

HP Everyday Photo Paper

Udskriv farverige snapshot til en billig pris med papir, der er beregnet til generel fotoprint. Dette
prisvenlige fotopapir tgrrer hurtigt og er nemt at handtere. Det giver tydelige, klare billeder, og kan
bruges i alle blaekprintere. Det fas med glossy overflade i flere starrelser, herunder A4, 8,5x 11" 0g 10 x
15 cm (4 x 6"). Papiret er endvidere syrefrit, sa billederne holder lngere.

Forretningsdokumenter

HP Premium Presentation Paper eller HP Professional Paper 120

Kraftigt dobbeltsidet mat papir, der er perfekt til praesentationer, tilbud, rapporter og nyhedsbreve. Det
er kraftigt papir, der gar indtryk.

HP Brochure Paper eller HP Professional Paper 180
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Disse to typer papir har blank eller mat belaegning pa begge sider, sa der kan udskrives pa begge sider af
papiret. De er det oplagte valg til naesten-fotografiske reproduktioner og virksomhedsgrafik til
rapportforsider, serlige praesentationer, brochurer, mailings og kalendere.

Udskrivning til hverdagsbrug

HP Ekstra hvidt inkjetpapir

HP Ekstra Hvidt Inkjet-papir giver hgjkontrastfarver og skarp tekst. Papiret er uigennemsigtigt, saledes
at der kan foretages farveudskrivning pa begge sider, uden at udskriften er synlig gennem papiret.
Denne papirtype er derfor det ideelle valg til nyhedsbreve, rapporter og lgbesedler. Det benytter
ColorLok-teknologi, som giver mindre udtvaering, dybere sort og levende farver.

HP printpapir

HP printpapir er multifunktionspapir i hgj kvalitet. Det giver dokumenter, der ser ud og fagles mere solide,
end dokumenter der er udskrevet pa almindeligt multifunktionspapir eller kopipapir. Det benytter
ColorLok-teknologi, som giver mindre udtvaering, dybere sort og levende farver. Det er syrefrit, sa
dokumenterne holder lengere.

HP kontorpapir

HP kontorpapir er multifunktionspapir i hgj kvalitet. Det kan bruges til kopier, kladder, memoer og
generelle opgaver i hverdagen. Det benytter ColorLok-teknologi, som giver mindre udtvaering, dybere
sort og levende farver. Det er syrefrit, sa dokumenterne holder langere.

HP genbrugspapir til kontorbrug

HP Office Recycled Paper (HP genbrugspapir til kontorbrug) er et universalpapir i hgj kvalitet med 30%
genbrugsfibre. Det benytter ColorLok-teknologi, som giver mindre udtvaering, dybere sort og levende
farver.

Specialprojekter

DAWW

HP Overfgringspapir

HP Iron-on Transfers (til lyst eller hvidt stof) er ideel til egne t-shirt-design fra digitale fotos.

Anbefalet papir til udskrivning

23



Ilaegning af papir
Vzlg en papirstarrelse for at fortszette.

Sadan ilegges papir i fuld sterrelse

1.  Heev papirbakken

2.  Seenk udskriftsbakken, og traek bakkeforlangeren ud.

3.
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4. Lag en stak papir i papirbakken med den korte side nedad og udskriftssiden opad. Skub papirstakken
fremad, indtil den ikke kan komme lengere.

5.  Skub papirbreddestyret til hgjre, indtil det stopper op ad papiret.

Sadan ilagges smat papir

1. Hav papirbakken

2. Seank udskriftsbakken, og traek bakkeforlaengeren ud.
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3.  Loaft beskyttelsesfunktionen til indbakken, skub papirbreddestyret til venstre, og fjern sa alt papir fra
papirbakken.

4. Lag stakken med fotopapir i fotobakken med den korte side nedad og udskriftssiden opad. Skub
stakken med fotopapir nedad, indtil den ikke kan komme laengere.

5. Loft beskyttelsesfunktionen til indbakken, og skub papirbreddestyret til hgjre, indtil det stopper langs
papirets kant.

Sadan ilagges konvolutter

1. Haev papirbakken
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2.

3.

4.

5.

Saenk udskriftsbakken, og traek bakkeforlaengeren ud.

Laft beskyttelsesfunktionen til indbakken, skub papirbreddestyret til venstre, og fjern sa alt papir fra
papirbakken.

Ilzeg en eller flere konvolutter i papirbakkens bageste hgjre side. Skub stakken med konvolutter fremad,
indtil den ikke kan komme laengere.

Den side, der skal udskrives pa, skal vende opad. Flappen skal vende mod venstre og nedad.

Loft beskyttelsesfunktionen til indbakken, og skub papirbreddestyret til hgjre op ad stakken med
konvolutter, indtil det ikke kan komme laengere.
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Ilaeg original

Du kan ilegge originalen med udskriftssiden opad i den automatiske dokumentfgder, eller med
udskriftssiden nedad i forreste hgjre hjgrne af glaspladen.

Sadan l=gges en original i den automatiske dokumentfader

1.  Skub papirbreddestyret ud.

2. Anbring originalen med udskriftssiden opad og hovedet farst i ADF'en.

3.  Skub papirbreddestyrene indad, indtil de stopper langs papirets kant.

Sadan legges en original pa scannerens glasplade

1. Left scannerens lag.
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2. Lag originalen med udskriftssiden nedad i hgjre hjgrne af glaspladen.

3. Lukscannerens lag.
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Bestil HP-papirvarer

Enheden er fremstillet til at kunne bruge de fleste former for kontorpapir. Brug HP-papir for at fa den bedste
udskriftskvalitet. Pa HP's website www.hp.com finder du flere oplysninger om HP-medier.

HP anbefaler almindeligt papir med ColorLok-logoet til generel udskrivning og kopiering. Alt papir med
ColorLok-logoet er testet og opfylder hgje standarder for driftsikkerhed og udskriftskvalitet, giver
dokumenter med skarpe, levende farver samt dybere sort, og tgrrer endvidere hurtigere end almindeligt
papir. Kgb papir med ColorLok-logoet i mange forskellige starrelser og tykkelser hos starre papirproducenter.

Ga til Produkter og services, og vaelg blak, toner og papir, nar du skal kebe HP-papir.
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DAWW

Kopiering og scanning

° Kopiering af dokumenter

° Scan til en computer

° Tips til kopiering
° Tips til scanning
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Kopiering af dokumenter

| kopieringsmenuen pa printerens display kan du nemt starte en kopiering i sort/hvid eller farve og valge
antallet af kopier. Du kan ogsa nemt andre indstillinger for kopiering som f.eks. @ndring af papirtype og -
starrelse, justering af kopiens lysstyrke og ®ndring af kopiens stgrrelse.

Sadan tages en sort/hvid kopi eller en farvekopi

1. Lag papiretiinputbakken.

2. llegoriginalen med udskriftssiden opad i ADF'en, eller laeg den med udskriftssiden nedad i forreste
hgjre hjgrne af glaspladen.

Se flere oplysninger om ilaegning af originalen i llaeg original pa side 28.

3. Velg Kopier pa skaermbilledet Hjem pa printerdisplayet, og tryk derefter pa OK for at abne menuen
Kopier.

Hvis Kopier ikke vises pa printerens display, skal du trykke pa knappen Hjem og derefter trykke pa
knapperne Op og Ned , indtil Kopier vises.

4. Velg Kopier i menuen Kopier , hvis du vil gge elle mindske antallet af kopier, og tryk derefter pa OK for
at bekraefte det.

5. Velg Start sort/hvidt kopi eller Start farvekopi, og tryk derefter pa OK for at tage en sort/hvid kopi
eller farvekopi.

Flere kopieringsfunktioner
| kopieringsmenuen skal du trykke pa knapperne Op og Ned for at vaelge mellem indstillingerne.

e  Papirtype: Angiver papirsterrelse og papirtype. En indstilling med almindeligt papir udskrives i normal
udskriftskvalitet. En indstilling med fotopapir udskrives i bedste kvalitet.

e Tilpas starrelse: Styrer stgrrelsen pa billedet eller dokumentet, som skal kopieres.

— Faktisk stgrrelse: Tager en kopi, der har samme stgrrelse som originalen, men marginerne pa det
kopierede billede kan veere skaret af.

— Tilpas til siden: Tager en kopi, der er centreret pa siden med en hvid ramme rundt i kanten. Det
tilpassede billede er enten forstarret eller formindsket, sa det passer til det valgte papir.

[%f BEMARK: Glaspladen skal vare ren for at sikre, at funktionen Tilpas til siden fungerer korrekt.

— Brugerdefineret sterrelse: Giver dig mulighed for at gge billedets starrelse ved at valge vardier
hgjere end 100 % eller reducere stgrrelsen ved at valge vaerdier mindre end 100 %.
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e  Kopi af id-kort: Giver dig mulighed for at kopiere begge sider pa id-kort.

e Lysere/mgrkere: Justerer indstillinger for kopiering, sa kopierne bliver lysere eller markere.

Ej?)f BEMARK: Efter 2 minutter uden aktivitet vender kopiindstillingerne automatisk tilbage til
standardindstillingerne for almindeligt A4- eller 8,5" x 11"-papir (afhangigt af omradet).
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Scan til en computer

For at scanne til en computer, skal printeren og computeren vaere forbundne og taendte. Du kan scanne fra
printerens kontrolpanel eller fra computeren. Scan fra kontrolpanelet, hvis du hurtigt skal scanne en enkelt
side til en billedfil. Scan fra computeren, hvis du skal scanne flere sider til én fil, definere filformatet for
scanningen eller foretage justeringer af det scannede billede.

Sadan forberedes scanningen

1.  Ilaeg originalen med udskriftssiden opad i ADF'en, eller leeg den med udskriftssiden nedad i forreste
hgjre hjarne af glaspladen.

Se flere oplysninger om ilaegning af originalen i ll2eg original pa side 28.

2. Start scanningen.

Sadan scannes fra printerens kontrolpanel

1. Valg Scan pa skaermbilledet Hjem pa printerdisplayet. Hvis Scan ikke vises pa printerens display, skal du
trykke pa knappen Hjem og derefter trykke pa knapperne Op og Ned , indtil Scan vises.

2. Vaxlg Scan til computer.
3. Velg den computer, der skal scannes til, pa printerens display.

Hvis din computer ikke vises pa printerdisplayet, skal du sikre, at computeren er sluttet til printeren via
et USB-kabel.

Sadan scannes fra computeren
1. Ggr et af folgende for at dbne printersoftware, afhangigt af dit operativsystem.

e  Windows 8: Ga til skaeermen Start, hgjreklik pa et tomt omrade pa skaermen, og klik pa Alle apps pa
apps-bjaelken, og klik derefter pa ikonet med printerens navn.

e  Windows 7, Windows Vista og Windows XP: Ga til computerens skrivebord, klik pa Start, vaelg Alle
programmer, klik pa HP, klik pa HP Deskjet 2640 series , og klik derefter pa HP Deskjet 2640
series .

2. Gatil printersoftware, klik pa ikonet Udskriv, scan og fax , og veelg derefter Scan et dokument eller
foto.

3. Velg den gnskede scanningstype i genvejsmenuen, og klik pa Scan.

299,

[ BEMARK: Huvis Vis scanningseksempel er valgt, kan du justere det scannede billede i
eksempelskzaermbilledet.

4. Velg Gem, hvis programmet skal forblive abent, sa du kan scanne igen, eller vaelg Udfart for at afslutte
programmet.

5. Nar scannet er gemt, abnes et Windows Stifinder-vindue med det bibliotek, hvor scanningen blev gemt.

[%/'”r BEMARK: Kun et begrzenset antal computere kan benytte scanningsfunktionen samtidigt. Veelg Scan pa
printerdisplayet for at fa vist de computere, der aktuelt kan bruges til scanning.
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Scanning fra en computer
1. AbnHP Scan.
HP Scan findes i mappen Programmer/Hewlett-Packard pa harddiskens gverste niveau.

2. Velg den gnskede type scanningsprofil, og falg vejledningen pa skarmen.
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Tips til kopiering
e  Rens glaspladen, og kontrollér, at der ikke sidder fremmedlegemer fast pa den.

e  Vaxlg Kopier pa printerdisplayet for at gge eller reducere udskriftskontrasten, og veelg derefter Lysere/
merkere for at justere kontrasten.

e  Vxlg Kopier pa printerdisplayet for at vaelge udskriftens papirstarrelse og -type. | menuen Kopier skal
du velge Papirtype for at valge almindeligt eller fotopapir samt fotopapirstarrelse.

e  Vaxlg Kopier pa printerdisplayet, og veaelg derefter Tilpas storrelse for at tilpasse billedets stgrrelse.
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Tips til scanning
e  Rens glaspladen, og kontrollér, at der ikke sidder fremmedlegemer fast pa den.

e  Nar du har valgt Scan pa printerdisplayet, skal du vaelge den computer, der skal scannes til, pa listen
over printere pa printerdisplayet.

e  Hvis du vil scanne et dokument med flere sider til en enkelt fil i stedet for flere filer, skal du starte
scanningen med printersoftware i stedet for at vaelge Scan pa printerdisplayet.
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Fax

Du kan bruge printeren til at sende og modtage faxer, herunder farvefaxer. Du kan planlaegge, at afsendelsen
af en fax skal ske pa et senere tidspunkt og oprette hurtigopkaldsposter, sa du hurtigt og nemt kan sende til
ofte anvendte numre. Du kan ogsa angive en raekke faxindstillinger fra printerens kontrolpanel, f.eks.
oplasning, samt kontrasten mellem lys/mgarke pa de faxer, du sender.

E?’”f} BEMARK: Kontrollér, at printeren er indstillet korrekt til fax, inden du begynder at faxe. Det har du maske
allerede gjort i forbindelse med den indledende opsatning vha. kontrolpanelet eller den HP-software, der
fulgte med enheden. Du kan kontrollere, om faxen er opsat korrekt ved at kgre faxopsatningstesten fra
kontrolpanelet. Se flere oplysninger om faxtesten i Test af faxopsatning pa side 140.

° Afsendelse af en fax

° Modtagelse af fax

° Opsatning af kortnumre

° Zndring af faxindstillinger

° Fax og digitale telefontjenester

° Fax via VolP
° Brug af rapporter

° Tips til scanning
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Afsendelse af en fax

Du kan sende en fax pa flere forskellige mader. Via printerens kontrolpanel kan du sende en sort/hvid eller
farvefax. Du kan ogsa sende en fax manuelt fra en tilsluttet telefon. Pa den made kan du tale med
modtageren, inden du sender faxen.

Dette afsnit indeholder fglgende emner:

Afsendelse af en standardfax

Sende en standardfax fra computeren

Afsendelse af en fax manuelt fra en telefon

Afsendelse af en fax ved hjelp af overvaget opkald

Planlaegning af senere afsendelse af en fax

Afsendelse af en fax i fejlretningstilstand

Afsendelse af en standardfax

Du kan nemt sende en fax pa en eller flere sort/hvid-sider eller farvesider via printerens kontrolpanel.

[%’/f BEMZRK: Hvis du gnsker at udskrive en bekraftelse pa, at dine faxer er afsendt, skal faxbekraeftelse vaere
slaet til.

% TIP: Dukan ogsa sende en fax manuelt fra en telefon eller vha. et overvaget opkald. Derved kan du styre
opkaldets hastighed. Funktionerne er ogsa nyttige, nar du vil registrere opkaldet pa et telefonkort, og du skal
reagere pa tonen under opkaldet.

Sadan sendes en standardfax fra printerens kontrolpanel

1.

Ileg originalen med udskriftssiden opad i ADF'en, eller laeg den med udskriftssiden nedad i forreste
hgjre hjarne af glaspladen.

Se flere oplysninger om ilaegning af originalen i Il22g original pa side 28.

Pa skeermbilledet Hjem pa printerdisplayet tryk pa knapperne Op og Ned for at vaelge Fax, og tryk
derefter pa OK .

Vzlg Sort/hvid fax eller Farvefax.

Hvis der er lagt et dokument i ADF'en, sendes det pagaeldende dokument til det nummer, du har
indtastet. Hvis der ikke registreres et dokument i ADF'en, vises der en meddelelse, hvor du bliver bedt
om at foretage et valg.

¥ TIP: Hvis modtageren rapporterer om problemer med kvaliteten af den fax, du har sendt, kan du

forsgge at @ndre faxens oplgsning eller kontrast.

Indtast faxnummeret vha. tastaturet, og tryk derefter pa OK .

& TIP:  Hvis du vil tilfgje en pause i det faxnummer, du er ved at indtaste, skal du trykke pa * flere gange,

indtil der vises en bindestreg (=) pa displayet.
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Sende en standardfax fra computeren

Du kan sende et dokument pa computeren som en fax uden at udskrive en kopi og faxe den fra printeren.

[%r BEMZARK: Faxer, der sendes fra computeren pa denne made, bruger printerens faxforbindelse, og ikke
internetforbindelsen eller computermodemmet. Printeren skal derfor vaere tilsluttet en telefonlinje, og
faxfunktionen skal kgre uden problemer.

Hvis du vil bruge denne funktion, skal du installere printersoftwaren vha. den HP software-cd, der falger med
printeren.

Sadan sendes en standardfax fra computeren
1. Abn det dokument pa computeren, der skal faxes.
2. Klik pa Udskriv i menuen Filer i programmet.
3. Veelg den printer, hvor der star "fax" ud for navnet pa listen Navn.

4.  Hvis du vil skifte indstillinger (f.eks. valge at sende dokumentet som en sort/hvid fax eller en farvefax),
skal du klikke pa den knap, der abner dialogboksen Egenskaber. Afhangigt af programmet kan denne
knap hedde Egenskaber, Indstillinger, Indstil printer, Printer eller Praeferencer.

5. Klik pa OK, nar du har andret eventuelle indstillinger.
6. Klik pa Udskriv eller OK.

7.  Skriv faxnummeret og de gvrige oplysninger for modtageren, tilpas eventuelt andre faxindstillinger, og
klik derefter pa Send fax. Printeren kalder op til faxnummeret og sender dokumentet.

Send en standardfax fra computeren
1. Abn det dokument pa computeren, der skal faxes.
2. Klik pa Udskriv i softwarens menu Filer.
3. Velg den printer, hvor der star "(Fax)" ud for navnet.

4. Vzlg Faxmodtagere i pop-op-menuen under indstillingen Retning.

[%f BEMARK: Hvis du ikke kan finde pop op-menuen, kan du prgve at klikke pa trekanten ved siden af
Printer selection (Printervalg).

5.  Skriv faxnummeret og de gvrige oplysninger i felterne, og klik pa Add to Recipients (Fgj til modtagere).

6. Veelg Faxtilstand og eventuelle andre faxindstillinger, og klik derefter pa Send fax nu for at ringe op til
faxnummeret og faxe dokumentet.

Afsendelse af en fax manuelt fra en telefon

Hvis du sender en fax manuelt, kan du ringe op og tale med modtageren, fgr du sender faxen. Det er praktisk,
hvis du gnsker at give modtageren besked om, at du sender en fax til vedkommende. Der hgres en klartone,
telefonprompter eller andre lyde i handsaettet, nar du sender en fax manuelt. Du kan saledes nemt bruge et
opkaldskort til at sende din fax.

Afhaengigt af, hvordan modtagerens faxmaskine er opsat, kan modtageren eller faxmaskinen tage telefonen.
Hvis en person tager telefonen, kan du tale med vedkommende, inden du sender faxen. Hvis en faxmaskine
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besvarer opkaldet, kan du sende faxen direkte til faxmaskinen, nar du hgrer tonerne fra den modtagende
faxmaskine.

Sadan sendes en fax manuelt fra en telefon med lokalnummer

1. lle=g originalen med udskriftssiden opad i ADF'en, eller laeg den med udskriftssiden nedad i forreste
hgjre hjarne af glaspladen.

Se flere oplysninger om ileegning af originalen i ll2g original pa side 28.

2. Paskarmbilledet Hjem pa printerdisplayet tryk pa knapperne Op og Ned for at vaelge Fax, og tryk
derefter pa OK.

3. Ring nummeret op ved hjzelp af tastaturet pa telefonen, der er tilsluttet printeren.

[%f BEMARK: Brug ikke tastaturet pa printerens kontrolpanel, nar du sender en fax manuelt. Du skal
bruge tastaturet pa telefonen til at ringe modtagernummeret op.

4. Hvis modtageren besvarer telefonopkaldet, kan du tale med modtageren, fgr du sender faxen.

[%f BEMZARK: Hvis en faxmaskine besvarer opkaldet, hgres der faxtoner fra den modtagende faxmaskine.
Fortseet til naeste trin for at sende faxen.

5. Nardu er klar til at sende faxen, skal du trykke pa OK, vaelge Send ny fax, og derefter skal du valge
Sort-hvid eller Farve.

Hvis du taler med modtageren, inden du sender faxen, kan du bede modtageren om at trykke pa Modtag
fax manuelt pa vedkommendes faxmaskine, nar de hgrer faxtoner.

Telefonlinjen er tavs, mens faxen sendes. Pa dette tidspunkt kan du laegge raret pa. Hvis du fortsat vil
tale med modtageren, kan du blive pa linjen, indtil faxoverfarslen er fuldfart.

Afsendelse af en fax ved hj=lp af overvaget opkald

Nar du overvager opkaldet, kan du taste nummeret fra printerens kontrolpanel pa samme made, som nar du
bruger en almindelig telefon. Nar du sender en fax vha. overvaget opkald, kan du hgre klartonerne, telefon-
prompterne eller andre lyde via printerens hgjttalere. Pa den made kan du reagere pa prompter, mens du
kalder op, samt styre opkaldets hastighed.

¥ TIP: Hvisdu bruger et telefonkort og ikke indtaster PIN-koden hurtig nok, begynder printeren at sende
faxtoner for tidligt, hvilket medfgarer, at PIN-koden ikke genkendes af korttjenesten. | dette tilfzlde kan du
oprette et kortnummer med PIN-koden til dit telefonkort. Se Opsatning af kortnumre pa side 49 for at fa
flere oplysninger.

[%’/r’ BEMARK: Sgrg for, at lydstyrken er skruet op, sa du kan hgre klartonen.

Sadan sendes en fax ved hj=lp af overvaget opkald fra printerens kontrolpanel

1. lleg originalen med udskriftssiden opad i ADF'en, eller leeg den med udskriftssiden nedad i forreste
hgjre hjgrne af glaspladen.

Se flere oplysninger om ilaegning af originalen i llag original pa side 28.

2. Paskarmbilledet Hjem pa printerdisplayet tryk pa knapperne Op og Ned for at vaelge Fax, og tryk
derefter pa OK.

3. Velg Sort/hvid fax eller Farvefax.
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e  Huvis printeren registrerer en original i ADF'en, hgres en klartone.

e  Vzlg Fax fra glasplade, hvis originalen anbringes pa glaspladen.
4. Nar du hgrer klartonen, skal du indtaste nummeret ved hjzlp af tastaturet pa kontrolpanelet.
5. Falg eventuelle anvisninger, der matte komme.

Faxen sendes, nar modtagerens faxmaskine svarer.

Planlagning af senere afsendelse af en fax

Du kan planlaegge afsendelsen af en sort/hvid fax inden for de naste 24 timer. Pa den made kan du sende en
sort/hvid fax sent om aften, nar telefonlinjerne ikke er sa optaget, eller nar taksterne er lavere. Printeren
sender automatisk faxen pa det angivne tidspunkt.

Du kan kun planlaegge afsendelsen af én fax ad gangen. Du kan fortsat sende faxer som normalt, nar der er
planlagt en faxafsendelse.

[ BEMARK: Du kan kun sende sort/hvide faxer fra hukommelsen.

Sadan planlaegges en faxafsendelse fra printerens kontrolpanel

1.  Anbring originalen med udskriftssiden opad i ADF'en.

Se flere oplysninger om ilaegning af originalen i lla2g original pa side 28.

2. Paskarmbilledet Hjem pa printerdisplayet tryk pa knapperne Op og Ned for at vaelge Fax, og tryk
derefter pa OK .

3. Vealg Indstillinger, og velg derefter Planlag en faxafsendelse.

4. Indtast faxens forsinkelsestiden ved at trykke pa knapperne Op og Ned , og tryk derefter pa OK for at
bekrafte.

5.  Nar du hgrer klartonen, skal du indtaste nummeret ved hjalp af tastaturet pa kontrolpanelet.
6. Velg Scan, vlg Start, og tryk derefter pa OK .

Printeren scanner alle sider og sender faxen pa det planlagte tidspunkt.

Sadan annulleres en planlagt faxafsendelse

1. Paskarmbilledet Hjem pa printerdisplayet tryk pa knapperne Op og Ned for at vaelge Fax, og tryk
derefter pa OK .

2. Vealg Indstillinger, og vlg derefter Planlag en faxafsendelse.

3. Velgden planlagte faxafsendelse, som du gnsker at slette, veelg Slet, og tryk pa OK .

Afsendelse af en fax i fejlretningstilstand

DAWW

| Fejlretningstilstand (ECM) forhindres datatab som falge af darlige telefonforbindelser. Fejl, der er opstaet
under overfgrslen, registreres, og der anmodes automatisk om en ny overfarsel af de beskadigede data.
Opkaldsomkostningerne pavirkes ikke og kan endda blive reduceret, hvis telefonforbindelsen er god. Pa
darlige telefonforbindelser kan fejlretning gge sendetiden og omkostningerne, men dataoverfgrslen bliver til
gengeeld betydelig mere palidelig. Standardindstillingen er Til . Deaktiver kun ECM, hvis det far
telefonregningen til at stige markant, og hvis du kan acceptere en darligere kvalitet.
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Far du slar denne indstilling fra, bar du overveje fglgende. Hvis du slar ECM fra:
e  Kvaliteten og transmissionshastigheden i forbindelse med fax, du sender og modtager, bliver pavirket.
e  Faxhastighed sxttes automatisk til Mellem .

e  Kan du ikke lengere sende og modtage farvefax.

Sadan &ndres fejlretningsindstillingen fra kontrolpanelet

1.  Paskarmbilledet Hjem pa printerdisplayet tryk pa knapperne Op og Ned for at valge Fax, og tryk
derefter pa OK.

2. Vazlg Indstillinger, og valg derefter Avancerede indstillinger.
3. VelgFejlretning.
4. VelgTileller Fra, og tryk derefter pa 0K .
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Modtagelse af fax

Du kan modtage faxer automatisk eller manuelt. Hvis du deaktiverer funktionen Autesvar , skal du modtage
faxer manuelt. Hvis du aktiverer funktionen Autosvar (standardindstillingen), besvarer printeren automatisk
alle indgaende opkald og modtager faxer efter det antal ring, der er angivet i indstillingen Ring far svar .
(Standardindstillingen for Ring far svar er fem ring).

Hvis du modtager en fax i Legal-format (216 mm x 279 mm) eller starre, og printeren ikke er sat til at bruge
papir i Legal-format, tilpasser printeren faxen, sa den kan vaere pa det papir, der ligger i printeren.

[:?'”r BEMARK: Hvis du kopierer et dokument, nar der ankommer en fax, gemmes faxen i printerens
hukommelse, indtil kopieringen er fardig. Dette kan reducere det antal faxsider, der kan gemmes i
hukommelsen.

° Modtagelse af en fax manuelt

° Genudskrivning af modtagne faxer fra hukommelsen

e Videresendelse af faxer til et andet nummer

° Angivelse af papirstgrrelsen for modtagne faxer

° Blokering af ugnskede faxnumre

Modtagelse af en fax manuelt

Nar du taler i telefon, kan den person, du taler med, sende dig en fax, uden at du behgver laegge pa. Det
kaldes manuel faxmodtagelse. Brug vejledningen i dette afsnit, nar du skal modtage en manuel fax.

[ BEMAERK: Du kan lgfte raret for at tale eller lytte efter faxtoner.

Du kan modtage faxer manuelt fra en telefon, der er:
e  Direkte tilsluttet printeren (via 2-EXT-porten).

e  Padensamme telefonlinje, men ikke sluttet direkte til printeren.

Sadan modtages en fax manuelt
1.  Kontrollér, at printeren er teendt, og at der er lagt papir i papirbakken.
2. Fjern eventuelle originaler fra ADF'en.

3. Satindstillingen Ring fer svar til et hgjt tal, sa du kan besvare det indgaende opkald, fer printeren
svarer. Eller deaktiver indstillingen Autosvar , sa printeren ikke besvarer indgaende opkald automatisk.

4. Hvis du taler i telefon med afsenderen, kan du bede vedkommende om at trykke pa Send ny fax pa
faxmaskinen.

5. Ggr falgende, nar du hgrer faxtoner fra en afsendende faxmaskine:

a. Tryk pa knapperne Op og Ned , der befinder sig pa skeermbilledet Hjem, pa printerdisplayet for at
vaelge Fax, tryk pa OK, og tryk derefter pa Modtag fax manuelt.

b. Dukan laegge pa eller holde linjen aben, nar printeren begynder at modtage faxen. Telefonlinjen er
stille under faxtransmissionen.

DAWW Modtagelse af fax 45



Genudskrivning af modtagne faxer fra hukommelsen

De modtagne faxer, som ikke udskrives, lagres i hukommelsen.

[%9 BEMARK: Nar hukommelsen er fuld, kan printeren ikke modtage en ny fax, indtil du udskriver eller sletter
faxerne fra hukommelsen. Du kan ogsa velge at slette faxene i hukommelsen af sikkerheds- eller
fortrolighedshensyn.

Afhzengigt af sterrelserne pa faxene i hukommelsen kan du udskrive op til otte af de senest udskrevne faxer
igen, hvis de stadig findes i hukommelsen. Du kan f.eks. fa brug for at udskrive faxerne igen, hvis de bliver
vaek.

Sadan udskrives faxer i hukommelsen via printerens kontrolpanel

1. Kontroller, at der ligger papir i papirbakken. Se Ilzegning af papir pa side 24 for at fa flere oplysninger.

2. Paskarmbilledet Hjem pa printerdisplayet tryk pa knapperne Op og Ned for at vaelge Fax, og tryk
derefter pa OK .

3. Velg Indstillinger, og vlg derefter Genudskriv mistede faxer.

Faxene vises i omvendt raekkefglge af den, de blev modtaget i. Dvs. den senest modtagne faxer farst
0oSVv.

4. Velg den fax, du gnsker at udskrive, og vaelg derefter Udskriv.

5. Tryk pa Annuller og derefter pa 0K, hvis du @nsker at stoppe genudskrivningen af faxer.

Videresendelse af faxer til et andet nummer

Du kan indstille printeren til at videresende dine faxer til et andet faxnummer. En modtaget farvefax
videresendes i sort-hvid.

HP anbefaler, at du kontrollerer, at det nummer, du videresender til, er en fungerende faxlinje. Send en testfax
for at sikre, at faxmaskinen kan modtage de videresendte faxer.

Sadan videresendes faxmeddelelser via printerens kontrolpanel.

1.  Paskarmbilledet Hjem pa printerdisplayet tryk pa knapperne Op og Ned for at vaelge Fax, og tryk
derefter pa OK.

2. Vazlg Indstillinger, og vlg derefter Avancerede indstillinger.
3. Valg Videresendelse af fax, og veelg derefter Videresend fax.

4. Velg Til, med udskrift for at udskrive og videresende faxen, eller vaelg Til for at videresende faxen.

[:?’”f BEMARK: Hvis printeren ikke kan videresende faxen til den angivne faxmaskine (f.eks. hvis den er
slukket), udskriver printeren faxen. Hvis printeren er sat til at udskrive fejlrapporter i forbindelse med
modtagne faxer, udskriver den ogsa en fejlrapport.
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5. Indtast ved prompten nummeret pa den faxmaskine, der skal modtage de videresendte faxmeddelelser,

og tryk pa Udfart. Angiv de ngdvendige oplysninger for hver af falgende prompter: startdato,
starttidspunkt, slutdato og sluttidspunkt.

6. Videresendelse af fax er aktiveret. Vzelg OK for at bekraefte.

Hvis der slukkes for strammen til printeren, nar videresendelse af fax er aktiveret, gemmer den

indstillingen for videresendelse af fax og telefonnummeret. Nar printeren igen far strgm, er indstillingen

for videresendelse af fax stadig Til.

[%f BEMARK: Du kan annullere videresendelse af fax ved at valge Fra i menuen Videresend fax.

Angivelse af papirsterrelsen for modtagne faxer

Du kan vaelge papirstarrelsen for modtagne faxer. Den valgte papirstgrrelse skal passe til papiret i
papirbakken. Faxer kan kun udskrives pa papir i Letter-, A4- eller Legal-format.

Ej?)y BEMZARK: Hvis der er lagt en forkert stgrrelse papir i inputbakken, nar du modtager en fax, udskrives faxen

ikke, og der vises en fejlmeddelelse pa displayet. Laeg Letter-, A4- eller Legal-papir i inputbakken, og tryk pa
OK for at udskrive faxen.

Sadan angives papirstorrelsen for modtagne faxer via printerens kontrolpanel

1.  Paskarmbilledet Hjem pa printerdisplayet tryk pa knapperne Op og Ned for at veelge Fax, og tryk
derefter pa OK.

2. Valg Indstillinger.

3. Valg Faxpapirsterrelse, og velg et format.

Blokering af ugnskede faxnumre

Hvis du abonnerer pa en Vis nummer-tjeneste hos dit teleselskab, kan du blokere for specifikke faxnumre, sa

printeren ikke udskriver faxer, der modtages fra disse numre. Nar der modtages et indgaende faxopkald,
sammenligner printeren nummeret med en liste over reklamefaxnumre for at afggre, om det skal blokeres.
Hvis nummeret findes pa listen med blokerede faxnumre, udskrives faxen ikke. (Det maksimale antal
faxnumre, der kan blokeres for, varierer fra model til model).

EY BEMAERK: Denne funktion understattes ikke i alle lande/omrader. Hvis ikke den understgttes i dit land/
region, vises punktet Blokering af reklamefax ikke i Faxindstillinger eller i menuen Faxindstillinger.

[:;’/r BEMZARK: Hvis der ikke er fgjet nogen numre til oversigten Opkalds-id, antages det, at brugeren ikke
abonnerer pa telefonselskabets "vis nummer"-tjeneste.

e Tilfgjelse af numre pa listen over reklamefax

° Sletning af numre pa listen over reklamefax

Tilfgjelse af numre pa listen over reklamefax

Du kan sparre specifikke numre ved at tilfgje dem til listen over reklamefax.
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Sadan tilfgjes et nummer pa reklamelisten

1.  Paskarmbilledet Hjem pa printerdisplayet tryk pa knapperne Op og Ned for at vaelge Fax, og tryk
derefter pa OK .

2. Valg Indstillinger, og vlg derefter Reklamefax.

3. Dervises en meddelelse, der fortzeller, at det er ngdvendigt at have Vis nummer, hvis der skal kunne
blokeres for reklamefaxer. Vaelg OK for at fortszette.

4. Velg Tilfgj nummer.

5.  Hvis du vil vaelge et faxnummer, der skal blokeres pa listen over opkalds-id, skal du vzelge Fra
opkaldshistorik.

- eller -
Hvis du manuelt vil indtaste et faxnummer, som skal blokeres, skal du valge Indtast nyt nummer.

6. Nar du har indtastet et faxnummer, der skal blokeres, skal du vaelge Udfart.

[%f BEMARK: Indtast det faxnummer, der vises pa displayet, og ikke det faxnummer, der star gverst i
faxtitlen pa den modtagne fax, da det kan veere et andet nummer.

Sletning af numre pa listen over reklamefax

Hvis du ikke lengere gnsker at blokere et faxnummer, kan du slette det fra listen med reklamefaxnumre.

Sadan fjernes numre fra listen med reklamefaxnumre

1.  Paskarmbilledet Hjem pa printerdisplayet tryk pa knapperne Op og Ned for at vaelge Fax, og tryk
derefter pa OK .

2. Valg Indstillinger, og valg derefter Reklamefax.
3. Valg det nummer, der skal slettes, og vaelg derefter Slet et nummer.

4. Tryk pa OK for at bekrzefte sletningen.
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Opsatning af kortnumre

Du kan oprette hyppigt anvendte faxnumre som kortnumre. Pa den made kan du hurtigt ringe op til numrene
via printerens kontrolpanel.

¥ TIP: Ud over at oprette og styre kortnumre fra printerens kontrolpanel kan du bruge varktgjer pa
computeren, f.eks. HP-softwaren, der blev leveret sammen med printeren.

Dette afsnit indeholder fglgende emner:

° Opseetning og &ndring af kortnumre

° Sletning af kortnumre

Opsatning og &ndring af kortnumre

Du kan gemme faxnumre som kortnumre.

Sadan opsattes kortnumre

1.  Paskarmbilledet Hjem pa printerdisplayet tryk pa knapperne Op og Ned for at vaelge Fax, og tryk
derefter pa OK .

2. Valg Indstillinger, og vzlg derefter Telefonbog.
3. Velg Tilfgj kontaktperson.
4. Indtast navnet pa nummeret, og veelg derefter Naeste.

5. Indtast faxnummeret, og vzlg derefter Udfort.

[%”r BEMARK: Sgrg for at medtage mellemrum eller andre ngdvendige tal, f.eks. et omradenummer, en
adgangskode for numre uden for et PBX-system (normalt 9 eller 0) eller et prafiks i forbindelse med
langdistanceopkald.

Sadan andres korthumre

1.  Paskarmbilledet Hjem pa printerdisplayet tryk pa knapperne Op og Ned for at vaelge Fax, og tryk
derefter pa OK .

2. ValgIndstillinger, og veelg derefter Telefonbog.
3. Velg det nummer, der skal @ndres, og tryk derefter pa OK.
4. Vezlg Rediger, og foretag derefter @ndringerne af faxnavnet, og valg derefter Naaste.

5. Foretag &ndringerne af faxnummeret, og valg derefter Udfert.

[%f’ BEMARK: Sgrg for at medtage mellemrum eller andre ngdvendige tal, f.eks. et omradenummer, en
adgangskode for numre uden for et PBX-system (normalt 9 eller 0) eller et prafiks i forbindelse med
langdistanceopkald.
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Sletning af kortnumre

Sadan slettes kortnumre

1.  Paskarmbilledet Hjem pa printerdisplayet tryk pa knapperne Op og Ned for at valge Fax, og tryk
derefter pa OK.

2. Vazlg Indstillinger, og vzlg derefter Telefonbog.

3. Valg det nummer, der skal slettes, og vaelg derefter Slet for at bekraefte.
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AEndring af faxindstillinger

Brug falgende trin til at 2endre de oprindelige indstillinger eller konfigurere andre indstillinger for
faxfunktionen.

Angivelse af faxoverskriften

Sadan indstilles svartilstanden (Autosvar valgfrit)

Angivelse af antal ring far svar

Zndring af ringemgnster for svar

Indstilling af opkaldstype

Angivelse af indstillinger for genopkald

Angivelse af faxhastigheden

Sadan indstilles lydstyrken for fax

Angivelse af faxoverskriften

Faxtitlen udskriver dit navn og faxnummer gverst pa alle faxer, du sender. HP anbefaler, at du opretter
faxoverskriften vha. den HP-software, der falger med printeren. Du kan ogsa oprette faxoverskriften via
printerens kontrolpanel, som beskrevet her.

[%”f BEMARK: |visse lande/omrader er oplysningerne i faxoverskriften pakravet ved lov.

Sadan angives eller ®ndres faxoverskriften

1.

2.

3.

Pa skaermbilledet Hjem pa printerdisplayet tryk pa knapperne Op og Ned for at valge Fax, og tryk
derefter pa OK .

Velg Indstillinger, og vaelg derefter Faxoverskrift.

Indtast dit eller virksomhedens navn og faxnummer, og vaelg derefter Udfart.

Sadan indstilles svartilstanden (Autosvar valgfrit)

Svartilstanden bestemmer, hvorvidt printeren besvarer indkommende opkald eller g;j.

Aktivér indstillingen Autosvar , hvis printeren skal besvare faxer automatisk. Printeren besvarer alle
indkommende opkald og faxer.

Deaktiver indstillingen Autoesvar , hvis du vil modtage faxer manuelt. Du skal vzere til stede for at
modtage faxmeddelelser manuelt. Ellers kan der ikke modtages faxmeddelelser pa printeren.

Sadan angives svartilstanden

1.
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Pa skaermbilledet Hjem pa printerdisplayet tryk pa knapperne Op og Ned for at vaelge Fax, og tryk
derefter pa OK .

Valg Indstillinger.

Vzlg Autosvar, velg Til eller Fra, og tryk derefter pa 0K .

£Andring af faxindstillinger
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Angivelse af antal ring for svar

Hvis du aktiverer indstilligen Autoesvar , kan du angive, efter hvor mange ring printeren automatisk besvarer
indgaende opkald.

Indstillingen Ring far svar er vigtig, hvis du har en telefonsvarer pa samme telefonlinje som printeren, fordi
telefonsvareren skal svare telefonen inden printeren. Antallet af ring fgr svar for printeren skal vaere hgjere
end antallet af ring far svar for telefonsvareren.

Du kan f.eks. indstille telefonsvareren til fa ring og printeren til at svare efter det maksimale antal ring. (Det
maksimale antal ring afhanger af land/region). | denne opsaetning vil telefonsvareren besvare opkaldet, og
printeren vil overvage linjen. Hvis printeren registrerer faxtoner, vil den modtage faxmeddelelsen. Hvis
opkaldet er et taleopkald, vil telefonsvareren indspille den modtagne meddelelse.

Sadan konfigureres antallet af ringninger far svar

1.  Paskarmbilledet Hjem pa printerdisplayet tryk pa knapperne Op og Ned for at vaelge Fax, og tryk
derefter pa OK .

2. Valg Indstillinger, og valg derefter Avancerede indstillinger.
3. Valg Ringindstillinger, og vzlg derefter Ring far svar.
4. Velg pil op eller pil ned for at &endre antallet af ring.

5. Vzlg OK for at acceptere denne indstilling.

Andring af ringemgnster for svar

Mange telefonselskaber tilbyder en funktion med bestemt ringemgnster, som ggr det muligt at have flere
telefonnumre pa samme telefonlinje. Nar du abonnerer pa denne tjeneste, vil hvert nummer have sit eget
ringemgnster. Du kan indstille printeren til at besvare indkommende opkald med et bestemt ringemgnster.

Hvis printeren er sluttet til en linje med bestemt ringetone, kan du fa telefonselskabet til at tildele ét
ringemgnster til taleopkald og et andet til faxopkald. HP anbefaler, at du anmoder om dobbelte eller
tredobbelte ringetoner til et faxnummer. Nar printeren registrerer det bestemte ringemeanster, besvares
opkaldet, og faxen modtages.

% TIP: Dukan ogsa bruge funktionen til registrering af ringemgnstre pa printerens kontrolpanel til at angive
en bestemt ringetone. Med denne funktion genkender og registrerer printeren ringemgnsteret for et
indkommende opkald og bestemmer automatisk pa grundlag af dette opkald den bestemte ringetone, som
dit telefonselskab har tildelt til faxopkald.

Hvis du ikke har en bestemt ringetjeneste, skal du bruge standardringemgnsteret Alle ring .

[%/'”f BEMARK: Printeren kan ikke modtage faxer, nar raret er taget af pa hovedtelefonnummeret.

Sadan skifter du ringemgnster for besvarelse med bestemt ringetone
1.  Kontroller, at printeren er indstillet til at besvare faxopkald automatisk.

2. Paskaermbilledet Hjem pa printerdisplayet tryk pa knapperne Op og Ned for at vaelge Fax, og tryk
derefter pa OK.

3. Valg Indstillinger, og vzlg derefter Avancerede indstillinger.

4. Velg Ringindstillinger, og vzlg derefter Bestemt ringemgnster.
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5. Der vises en meddelelse, der fortzeller, at du ikke bgr @&ndre denne indstilling, medmindre du har flere
numre pa den samme telefonlinje. Vzelg Ja for at fortszette.

6. Gor ét af fglgende:
e Vzlg det ringemgnster, som telefonselskabet har tildelt faxopkald.
—Eller -

e  Valg Automatisk registrering af ringemgnster, og falg derefter instruktionerne pa printerens
kontrolpanel.

[%f BEMARK: Huvis funktionen Registrering af ringemanster ikke kan registrere ringemgnstret, eller hvis
du annullerer funktionen, far den er faerdig, indstilles ringemgnstret automatisk til standarden, som er
Alle ringninger.

993

[ BEMARK: Hvis du bruger et PBX-telefonsystem, der har forskellige ringemgnstre til interne og
eksterne opkald, skal du ringe faxnummeret op fra et eksternt nummer.

Indstilling af opkaldstype

Brug denne procedure til at angive toneopkald eller pulsopkald. Fabriksindstillingen er Tone. Skift ikke denne
indstilling, medmindre du ved, at telefonlinjen ikke kan bruge toneopkald.

[%r BEMZARK: Funktionen Impulsopkald er ikke tilgaengelig i alle lande/omrader.

Sadan angives opkaldstypen

1. Paskarmbilledet Hjem pa printerdisplayet tryk pa knapperne Op og Ned for at vaelge Fax, og tryk
derefter pa OK .

2. ValgIndstillinger, og velg derefter Avancerede indstillinger.

3. Velg Opkaldstype, vlg Toneopkald eller Pulsopkald, og tryk derefter pa 0K .

Angivelse af indstillinger for genopkald

Hvis printeren ikke kunne sende en fax, fordi den faxmaskine, der skulle modtage den, ikke svarede eller var
optaget, vil den forsgge at ringe op igen pa basis af indstillingerne Ring igen ved optaget og Intet svar ring
igen. Gar fglgende for at aktivere eller deaktivere indstillingerne.

e  Huvis der er optaget: Hvis denne indstilling er aktiv, ringer printeren automatisk op igen, hvis der er
optaget. Standardindstillingen er Ring igen.

e  Hvis der ikke er svar: Hvis denne indstilling er aktiv, ringer printeren automatisk op igen, hvis den
modtagende faxmaskine ikke svarer. Standardindstillingen er Ring ikke igen.

Sadan angives indstillingerne for Genopkald

1.  Paskarmbilledet Hjem pa printerdisplayet tryk pa knapperne Op og Ned for at veelge Fax, og tryk
derefter pa OK .

2. Vealg Indstillinger, og valg derefter Automatisk genopkald.

3. Velg denrelevante indstilling, og tryk derefter pa OK.
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Angivelse af faxhastigheden

Du kan angive den faxhastighed, der bruges ved kommunikation mellem printeren og andre faxmaskiner ved
afsendelse og modtagelse af faxer.

Hvis du bruger én af falgende, kan det vaere ngdvendigt at indstille faxhastigheden til en lavere hastighed:
° En internettelefontjeneste

e  EtPBX-system

e  Faxvia VolP (Voice over Internet Protocol)

e  EnISDN-tjeneste (integrated services digital network)

Hvis du oplever problemer med at sende og modtage faxer, kan du prgve at seenke Faxhastigheden. |
nedenstaende tabel findes de tilgaengelige indstillinger for faxhastighed.

Indstilling for faxhastighed Faxhastighed
Hurtig v.34 (33600 bps)
Mellem v.17 (14400 bps)
Langsom v.29 (9600 bps)

Sadan angives faxhastigheden

1.  Paskarmbilledet Hjem pa printerdisplayet tryk pa knapperne Op og Ned for at vaelge Fax, og tryk
derefter pa OK.

2. Vealg Indstillinger, og vlg derefter Avancerede indstillinger.
3. Valg Faxhastighed.

4. \Velgenindstilling, og tryk derefter pa OK.

Sadan indstilles lydstyrken for fax

Brug denne procedure til at gge eller seenke lydstyrken for faxlyde.

Hvis du vil indstille lydstyrken for fax

1.  Paskarmbilledet Hjem pa printerdisplayet tryk pa knapperne Op og Ned for at vaelge Fax, og tryk
derefter pa OK.

2. Vazlg Indstillinger, og vlg derefter Avancerede indstillinger.
3. Valg Ringindstillinger, og vzlg derefter Lydstyrke for fax.

4. VelgLav, Hgj eller Fra, og tryk derefter pa OK .
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Fax og digitale telefontjenester

Mange telefonselskaber leverer digitale telefontjenester til kunderne. Det kan f.eks. vaere:

e  DSL:En DSL-tjeneste (Digital Subscriber Line) via dit telefonselskab. (DSL kaldes muligvis ADSL i dit
land/region).

e  PBX: Et PBX-telefonsystem (Private Branch Exchange).
e  ISDN: Et ISDN-system (Integrated Services Digital Network).

e  VolP: En billig telefontjeneste, som gar det muligt at sende og modtage faxer, nar printeren benytter
internettet. Denne metode kaldes fax via VolIP (Voice over Internet Protocol).

Se Fax via VolIP pa side 56 for at fa flere oplysninger.

HP-printere er specifikt designet til at kunne bruges med almindelige analoge telefontjenester. Hvis du har et
digitalt telefonsystem (f.eks. DSL/ADSL, PBX eller ISDN), skal du muligvis bruge digitale-til-analoge filtre eller
konvertere, nar du klarger printeren til fax.

[i?)/f BEMARK: HP garanterer ikke, at printeren er kompatibel med alle digitale tjenester eller udbydere, i alle
digitale miljger eller med alle digitale-til-analoge konverterer. Det anbefales altid at tage kontakt med
telefonselskabet for at fa de korrekte opsatningsindstillinger til de tjenester, de udbyder.
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Fax via VolP

Du kan abonnere pa en billig telefontjeneste, som gar det muligt at sende og modtage faxer, nar printeren
benytter internettet. Denne metode kaldes fax via VolP (Voice over Internet Protocol).

Fglgende indikerer, om du anvender en VolP-tjeneste.
e Indtaster en speciel adgangskode sammen med faxnummeret.

e  Har en IP-konverterboks, der er sluttet til internettet og benytter analoge telefonporte til
faxforbindelsen

[%/’”r BEMARK: Du kan kun sende og modtage fax ved at sztte en telefonledning i porten maerket "1-LINE" bag
pa enheden. Det betyder, at du skal have internetforbindelse via en konverter (som giver dig almindelige
telefonstik til faxforbindelsen) eller via dit telefonselskab.

X TIP: Support til traditionel faxoverfarsel via telefonsystemer baseret pa internetprotokoller er ofte
begrznset. Hvis du oplever problemer med at sende og modtage faxer, kan du prgve at bruge en
langsommere faxhastighed eller deaktivere faxens fejlretningstilstand (ECM). Hvis du slar ECM fra, kan du
imidlertid ikke sende og modtage farvefaxer.

Find flere oplysninger om andring af faxhastigheden i Angivelse af faxhastigheden pa side 54. Du kan finde
flere oplysninger om brug af ECM i Afsendelse af en fax i fejlretningstilstand pa side 43.

Hvis du har spargsmal til internetfax, skal du kontakte din supportafdeling eller din internetudbyder.
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Brug af rapporter

Du kan indstille printeren til automatisk at udskrive fejl- og bekraeftelsesrapporter for alle de faxer, du sender
og modtager. Du kan ogsa udskrive systemrapporter manuelt, hvis du har behov herfor. Disse rapporter
indeholder nyttige oplysninger om printeren.

Som standard er printeren kun sat til at udskrive en rapport, hvis der opstar et problem ved afsendelse eller
modtagelse af en fax. Efter hver transaktion vises en bekraftelsesmeddelelse pa kontrolpanelets display,
som angiver, om faxen blev sendt.

[:?’”r BEMARK: Huvis rapporterne er ulaeselige, kan du tjekke de estimerede blakniveauer via kontrolpanelet eller
HP-softwaren.
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BEMARK: Advarsler ogindikatorer vedrgrende blakniveau er kun estimater. Nar du far en meddelelse om
lavt blaekniveau, ber du sgrge for at skaffe en ny blakpatron, sa den ligger klar. Du behgver ikke udskifte
blaekpatronerne, fgr du bliver bedt om det.

ﬂ% BEMARK: Kontrollér, at skrivehovederne og blaekpatronerne er i orden og installeret korrekt. Se
Blakpatroner pa side 61 for at fa flere oplysninger.

Dette afsnit indeholder falgende emner:

° Udskrivning af rapporter med faxbekraeftelser

° Udskrivning og visning af faxloggen

° Udskriv oplysninger om den seneste faxtransaktion

° Udskriv en rapport med opkalds-id'en

° Fa vist opkaldshistorikken

Udskrivning af rapporter med faxbekraeftelser

Hvis du vil have en udskrift med en bekraftelse pa, at faxerne er afsendt, skal du benytte fglgende
fremgangsmade for at aktivere faxbekraeftelsesfunktionen, far, du sender faxer.

Standardindstillingen for faxbekraeftelse er Kun fejl.

Sadan aktiveres faxbekraeftelse

1. Paskarmbilledet Hjem pa printerdisplayet tryk pa knapperne Op og Ned for at vaelge Fax, og tryk
derefter pa OK .

2. Vealg Indstillinger, velg Avancerede indstillinger, og valg derefter Faxbekraeftelse.

3. Velg én af folgende indstillinger, og tryk derefter pa OK .

Fra Der udskrives ikke en rapport med faxbekrzftelse, nar du
sender og modtager fax uden problemer.

Efter Send fax Der udskrives en rapport med faxbekraftelse for hver fax, du
sender.

Efter faxmodtagelse Der udskrives en rapport med faxbekrzftelse for hver fax, du
modtager.
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Altid aktiveret Der udskrives en rapport med faxbekraftelse for hver fax, du
sender og modtager.

Kun fejl Der udskrives en rapport med faxbekraftelse for hver faxfejl.
Dette er standardindstillingen.

Udskrivning og visning af faxloggen

Du kan udskrive en logfil over de faxer, der er modtaget og sendt af printeren.

Sadan udskrives faxloggen via printerens kontrolpanel

1.  Paskaermbilledet Hjem pa printerdisplayet tryk pa knapperne Op og Ned for at vaelge Fax, og tryk
derefter pa OK .

2. Vzlg Indstillinger, velg Avancerede indstillinger, og vlg derefter Faxrapporter.

3. VelgFaxlog, og tryk derefter pa OK .

Udskriv oplysninger om den seneste faxtransaktion

Rapporten med den seneste faxtransaktion indeholder oplysninger om den seneste faxtransaktion.
Oplysningerne omfatter faxnummer, antal sider og faxstatus.

Sadan udskrives rapporten over den seneste faxtransaktion

1.  Paskarmbilledet Hjem pa printerdisplayet tryk pa knapperne Op og Ned for at vaelge Fax, og tryk
derefter pa OK .

2. Valg Indstillinger, vlg Avancerede indstillinger, og valg derefter Faxrapporter.

3. Vezlg Rapport med den seneste faxtransaktion, og tryk derefter pa 0K .

Udskriv en rapport med opkalds-id'en

Brug fglgende procedure, nar du skal udskrive en liste over opkalds-id'er.

Sadan udskrives en rapport med opkalds-id'ens historik

1.  Paskarmbilledet Hjem pa printerdisplayet tryk pa knapperne Op og Ned for at vaelge Fax, og tryk
derefter pa OK.

2. Vazlg Indstillinger, vlg Avancerede indstillinger, og valg derefter Faxrapporter.

3. Vealg Rapport med opkalds-id, og tryk derefter pa OK .

Fa vist opkaldshistorikken

Brug falgende procedure til at udskrive en liste over alle opkald foretaget fra printeren.
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Sadan far du vist opkaldshistorikken

1.  Paskarmbilledet Hjem pa printerdisplayet tryk pa knapperne Op og Ned for at vaelge Fax, og tryk
derefter pa OK .

2. Vealg Indstillinger, og valg derefter Reklamefax.

3. Velg Tilfgj nummer, vzlg Fra opkaldshistorik, og tryk derefter pa 0K .
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Tips til scanning

60

Ilaeg originalen med udskriftssiden opad i ADF'en, eller laeg den med udskriftssiden nedad i forreste
hgjre hjarne af glaspladen.

Se flere oplysninger om ileegning af originalen i ll2g original pa side 28.

Rens glaspladen, og kontrollér, at der ikke sidder fremmedlegemer fast pa den.
Sla Fejlretningstilstand (ECM) for at sende farvefaxer.

Du kan finde flere oplysninger om aktivering af ECM i Afsendelse af en fax i fejlretningstilstand
paside 43.

Efter faxhukommelsen bliver fuld, modtager printeren ikke nogen faxer, far du udskriver eller sletter
faxerne i hukommelsen.

Der er flere oplysninger om genudskrivning af faxer i hukommelsen i Genudskrivning af modtagne faxer
fra hukommelsen pa side 46.

Du kan indstille printeren til at besvare indgaende opkald med et bestemt ringemgnster. Brug kun denne
funktion, nar du har abonneret pa en tjeneste, som tillader at have flere telefonnumre pa en enkelt
telefonlinje fra dit telefonselskab.
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Blekpatroner

Dette afsnit indeholder fglgende emner:

Kontrol af det anslaede blakniveau

Bestilling af blaek

Velg de korrekte blaekpatroner

Udskiftning af blaekpatroner

Udskrivning med én blaekpatron

Oplysninger om blaekpatrongaranti

Tip til at arbejde med blaekpatroner
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Kontrol af det anslaede blakniveau

Det er nemt at kontrollere blaekniveauet for at finde ud af, om en blaekpatron snart skal udskiftes.
Blaekniveauet viser den maengde blaek, der anslas at vaere tilbage i blaekpatronerne.

Sadan kontrollerer du blaekniveauerne fra printerens kontrolpanel

e  Paskarmbilledet Hjem pa printerdisplayet skal du veelge Blakniveauer. Herefter vises printerens
aktuelle blaekniveauer.

[%f BEMARK: Hvis du ikke kan se skaermbilledet Hjem, skal du trykke pa knappen Hjem .

Sadan kontrolleres blakniveauerne fra printersoftware
1. Gor et af folgende, afhangigt af operativsystemet, for at abne printersoftware:

e  Windows 8: Ga til skaeermen Start, hgjreklik pa et tomt omrade pa skaermen, og klik pa Alle apps pa
apps-bjaelken, og klik derefter pa ikonet med printerens navn.

e  Windows 7, Windows Vista og Windows XP: Ga til computerens skrivebord, klik pa Start, valg Alle
programmer, klik pa HP, klik pa HP Deskjet 2640 series, og klik derefter pa HP Deskjet 2640
series.

2. | printersoftware skal du klikke pa Anslaede blaekniveauer.

Sadan kontrollerer du blekniveauerne fra HP-hj=lpeprogram
1. Abn HP-hj=lpeprogram.

HP-hjzlpeprogram findes i mappen Hewlett-Packard i mappen Programmer pa harddiskens gverste
niveau.

2. Vealg HP Deskjet 2640 series pa listen over enheder i vinduets venstre side.
3.  Klik pa Supplies Status (Forsyningsstatus).
Det anslaede blaekniveau vises.

4. Klik pa Alle indstillinger for at komme tilbage til ruden Oplysninger og support.

[%r BEMARK: Huvis du har installeret en efterfyldt eller 2ndret blaekpatron, eller hvis bleekpatronen har vaeret
brugt i en anden printer, vil blaekniveauindikatoren vaere ungjagtig, eller maske vises den slet ikke.

[%’/]f’ BEMARK: Advarsler og indikatorer vedrgrende blakniveau er kun estimater. Nar du far en meddelelse om
lavt blaekniveau, bgr du sgrge for at skaffe en ny patron, sa den ligger klar. Du behgver ikke udskifte patroner,
far udskriftskvaliteten bliver uacceptabel.

2995

[ BEMARK: Der bruges blak fra patronerne til flere ting under udskrivningsprocessen, herunder
initialiseringsprocessen, hvor printeren og blaekpatronerne forberedes til udskrivning, og ved rensning af
printhovedet, hvilket holder dyserne rene, sa blaekket kan flyde frit. Desuden vil der altid vaere lidt blaek
tilbage i patronen, nar den er opbrugt. Der er flere oplysninger pa www.hp.com/go/inkusage.
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Bestilling af blaek

Find det korrekte bleekpatronnummer, fgr du bestiller patroner.

Finde patronnummeret pa printeren

° Patronnummeret findes indvendigt pa dakslet til blaekpatronen.

Peaduct Ma

Find patronnummeret i printersoftware
1. Geor et af fglgende for at abne printersoftwaren, afhangigt af dit operativsystem:

e  Windows 8: Ga til skaeermen Start, hgjreklik pa et tomt omrade pa skaermen, og klik pa Alle apps pa
apps-bjaelken, og klik derefter pa ikonet med printerens navn.

e  Windows 7, Windows Vista og Windows XP: Ga til computerens skrivebord, klik pa Start, veelg Alle
programmer, klik pa HP, klik pa HP Deskjet 2640 series, og klik derefter pa HP Deskjet 2640
series.

2. |printersoftware skal du klikke pa Keb og derefter pa Keb forbrugsvarer online og sa folge
anvisningerne pa skarmen.

Sadan finder du genbestillingsnumrene for blaekpatronerne

1. Abn HP-hjzlpeprogram.

[)_5”1’ BEMARK: HP-hjelpeprogram findes i mappen Hewlett-Packard i mappen Programmer pa
harddiskens gverste niveau.

2. Klik pa Forbrugsvareinfo.
Blakpatronernes bestillingsnumre vises.
3. Klik pa Alle indstillinger for at komme tilbage til ruden Oplysninger og support.

Du kan bestille originale HP-forbrugsvarer til HP Deskjet 2640 series pa www.hp.com/buy/supplies . Veelg dit
land/omrade, hvis du bliver bedt om det, falg vejledningen for at vaelge det gnskede produkt, og klik derefter
pa et link til shopping pa siden.

[%”f BEMARK: Onlinebestilling af blaekpatroner understattes ikke i alle lande/omrade. | de lande hvor mange
ikke kan benytte onlinebestilling, kan man stadig fa vist oplysninger om forbrugsvarerne og udskrive en liste,
man kan tage med til sin HP-forhandler.
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Vzlg de korrekte blekpatroner

HP anbefaler, at du anvender originale HP blaekpatroner. Originale HP-blaekpatroner er designet og testet til
HP-printere, sa du kan fa perfekte resultater hver gang.
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Udskiftning af blaekpatroner

Sadan udskiftes blaekpatronerne
1.  Kontroller, at produktet er taendt.
2. Lagpapiriprinteren.
3. Fjernden gamle blakpatron.

a.  Abndakslet til blaekpatronerne, og vent indtil holderen er flyttet ind til midten af printeren.

4. Iszet en ny blekpatron.

a. Tagpatronen ud af emballagen.
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b. Fjernplastictapen ved at traekke i traekfligen.

¢.  Skub patronenind i holderen, indtil den klikker pa plads.

d. Luk dxkslet til blaekpatronerne.

@7 BEMARK: HP printersoftware beder dig justere blaekpatronerne, nar du udskriver et dokument
efter at have sat en ny patroni.
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Udskrivning med én blaekpatron

Brug tilstanden Udskrivning med én blaekpatron til at anvende HP Deskjet 2640 series med kun én
blaekpatron. Tilstanden Udskrivning med én blakpatron startes, nar en blaekpatron fjernes fra
printerpatronholderen.

[%f BEMARK: Nar HP Deskjet 2640 series fungerer i blaekbackup-tilstand, vises en meddelelse pa skaermen.
Hvis meddelelsen vises, og der er installeret to blakpatroner i printeren, skal du kontrollere, at den
beskyttende plastiktape er fjernet fra begge blaekpatroner. Hvis blakpatronens kontaktflader er daekket af
plastiktape, kan printeren ikke registrere, at blaekpatronen er installeret.

Sadan afsluttes udskrivning med kun én blekpatron

e |laeg bade den sorte og trefarvede blaekpatron i HP Deskjet 2640 series for at afslutte udskrivning med
kun én blaekpatron.
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Oplysninger om blaekpatrongaranti

Garantien pa HP-blaekpatroner gzelder, nar blaekpatronen er brugt i dens dertil bestemte HP-
udskrivningsenhed. Denne garanti deekker ikke HP-blaekpatroner, der er blevet efterfyldt, omarbejdet,
nyistandsat, anvendt forkert eller manipuleret med.

| garantiperioden er blaekpatronen dakket, sa lange HP-blaekpatronen ikke er tom, og garantiperiodens
slutdato ikke er overskredet. Du kan se slutdatoen for garantien, der vises i formatet AR/MANED/DAG, pa
blzekpatronen:

Der findes en kopi af HP's Begransede garantierklzering i den trykte dokumentation, der fulgte med
printeren.
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Tip til at arbejde med blekpatroner

Brug felgende tip i forbindelse med blekpatroner:

DAWW

For at beskytte blakpatronerne mod udtarring skal du altid slukke printeren med knappen Til og vente,
indtil lyset i knappen Til slukkes.

Abn ikke blaekpatronerne, og tag ikke tapen af, far du er klar til at installere dem. Nar tapen sidder pa,
fordamper der ikke sa meget blaek.

Set blaekpatronerne i de korrekte holdere. Farven og ikonet pa blaekpatronen skal passe til holderens
farve og ikon. Sgrg for, at blaekpatronerne kommer helt pa plads.

Juster printeren, nar du har sat nye blaekpatroner i. Der er flere oplysninger i Forbedring af
udskriftskvaliteten pa side 80.

Nar de anslaede blaekniveauer i printersoftwaren angiver, at én eller begge blaekpatroner er ved at lgbe
tar, skal du overveje at kgbe nye patroner for at undga forsinkelse ved udskrivning. Du behgver ikke
udskifte bleekpatroner, far kvaliteten ikke er tilfredsstillende. Der er flere oplysninger i Udskiftning af
blaekpatroner pa side 65.

Hvis du fjerner en blekpatron fra printeren af nogen arsag, skal du forsgge at sa®tte deniigen sa hurtigt
som muligt. Hvis blaekpatroner er ubeskyttede uden for printeren, begynder de at tarre ud.

Tip til at arbejde med blekpatroner
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8 Tilslutning

Dette afsnit indeholder fglgende emner:

° Tilslutte en ny printer

° USB-forbindelse

DAWW
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Tilslutte en ny printer

Hvis du ikke har oprettet forbindelse mellem printeren og computeren, eller du vil slutte en ny printer af
samme model til computeren, kan du bruge funktionen Tilslut ny printer til at konfigurere forbindelsen.

[%?9 BEMARK: Brug denne metode, hvis du allerede har installeret printersoftware.

1.  Ger et af felgende afhaengig af dit operativsystem:

e  Windows 8: Hajreklik pa et tomt omrade af skaermen pa skaermbilledet Start, og klik derefter pa
Alle apps pa app-linjen.

e  Windows 7, Windows Vista og Windows XP: Klik pa Start pa skrivebordet pa computeren, valg
Alle programmer, klik pa HP og derefter pa HP Deskjet 2640 series .

2. Valg Printeropsatning og software.

3. Velg Tilslut ny printer. Fglg vejledningen pa skaermen.

Tilslutte en ny printer
1. Vealg Udskriv og fax i Systemindstillinger.
2. Klik pa + nedenfor printerlisten i venstre side.

3. Velg den nye printer pa listen.
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USB-forbindelse

HP Deskjet 2640 series er udstyret med en USB 2.0 High Speed-port pa bagsiden til tilslutning til en
computer.

Sadan tilsluttes produktet med et USB-kabel
1. Indszt cd'en med printersoftwaren i computerens cd-rom-drev.

2. Folg vejledningen pa skaermen. Nar du bliver bedt om det, skal du tilslutte enheden til computeren ved
at vaelge USB pa skaermen Netvaerksindstillinger.

[%f’ BEMARK: Tilslut fgrst USB-kablet til printeren, nar du bliver bedt om det.

3. Folg vejledningen pa skaermen.

Hvis printersoftware er installeret, fungerer printeren som en plug and play-enhed. Hvis softwaren ikke er
installeret, skal du laegge den cd, der fulgte med printeren, i og falge vejledningen pa skaermen.

DAWW USB-forbindelse
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DAWW

Lasning af problemer

Dette afsnit indeholder fglgende emner:

Fiernelse af papirstop

Forbedring af udskriftskvaliteten

Kan ikke udskrive

Lgsning af kopierings- og scanningsproblemer

L@sning af faxproblemer

HP support
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Fjernelse af papirstop

Prav fglgende for at fjerne papirstoppet:

Sadan afhj=lpes papirstop i papirbakken
1.  Traek forsigtigt det fastkarte papir ud af papirbakken.

2. Tryk pa knappen OK pa kontrolpanelet for at fortsaette det aktuelle job.

Sadan afhj=lpes papirstop i udskriftsbakken

1. Trxk forsigtigt det fastkarte papir ud af udskriftsbakken.

2. Tryk pa knappen OK pa kontrolpanelet for at fortsaette det aktuelle job.

Sadan afhj=lpes papirstop via dekslet til blekpatronerne

1. Det kan vare ngdvendigt at abne daekslet til patronholderen og skubbe holderen til hgjre for at fa
adgang til papiret.

2. Tryk pa knappen OK pa kontrolpanelet for at fortsaette det aktuelle job.

Sadan afhj=lpes papirstop inden i printeren

1. Abnrensedakslet i bunden af printeren. Tryk pa tapperne pa begge sider af rensedakslet.
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2. Fjerndet papir, der sidder fast.

3. Lukrensedakslet. Skub forsigtigt daekslet ind mod printeren, indtil begge lase gar pa plads.

4. Tryk pa knappen OK pa kontrolpanelet for at fortsaette det aktuelle job.

Sadan afhjalpes et papirstop i den automatiske dokumentfader

1. Loft ADF-dxekslet.

2. Loft tappen foran pa ADF'en.
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3. Trxk papiret forsigtigt ud af rullerne.

A FORSIGTIG: Huvis papiret rives i stykker, nar du prgver at fjerne det fra rullerne, skal du kontrollere, om
der sidder iturevet papir fast i rullerne og hjulene, som kan blive inde i printeren. Hvis du ikke fjerner alt
det fastkgrte papir fra printeren, kan der let opsta papirstop igen.

4. Luk ADF-daekslet, og tryk det fast ned, indstil det laser pa plads.
5. Tryk pa knappen OK pa kontrolpanelet for at fortsatte det aktuelle job.

Hvis ovenstaende lagsninger ikke lgser problemet,Klik her for at fa flere oplysninger om fejlfinding online.

Sadan undgar du, at papiret saetter sig fast
e  La®gikke for meget i bakken.
e  Fjern ofte papir, der er udskrevet, fra udskriftsbakken.
e  Kontroller, at papir, der er lagt i papirbakken, ligger fladt uden bgjede eller iturevne kanter.

e  Laxgikke forskellige papirtyper og -stgrrelser i papirbakken. Alt papir i papirbakken skal have samme
starrelse og vaere af samme type.

e  Juster papirbreddestyret i papirbakken, sa det ligger teet op ad papiret. Papirbreddestyret ma ikke bgje
papiret i papirbakken.

e  Skub ikke papiret for langt indad i inputbakken.

e  Lagikke papir i bakken, mens printeren udskriver. Hvis printeren er ved at lgbe tar for papir, skal du
vente, indtil meddelelsen om, at den er lgbet tar for papir, vises, far du kan laegge papir i.

Hvis ovenstaende lagsninger ikke lgser problemet,Klik her for at fa flere oplysninger om fejlfinding online.
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Fjern det, der blokerer for bleekpatronholderen

Fjern eventuelle genstande, f.eks. papir, der blokerer for blakpatronholderen.

Der er flere oplysninger i Fiernelse af papirstop pa side 76.

[Z?’”r BEMZARK: Brug ikke vaerktgj eller andet til at fjerne papir, der sidder fast. Vzer altid meget forsigtig, nar du
fijerner papir, der har sat sig fast inde i printeren.

* Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.
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Forbedring af udskriftskvaliteten

[%/’”r BEMARK: For at beskytte blaekpatronerne mod udterring skal du altid slukke printeren med knappen Til og
vente, indtil lyset i knappen Til slukkes.

1.  Sgrg for at bruge originale HP-blaekpatroner og HP-anbefalede papirtyper.

2. Kontroller printersoftwaren for at sikre, at du har valgt den korrekte papirtype pa rullelisten Papir og
udskriftskvalitet i omradet Indstilling af kvalitet.

| printersoftware, skal du kikke pa Udskriv, scan og fax og derefter pa Angiv praferencer for at se
printeregenskaberne.

3. Kontroller de forventede blaekniveauer for at se, om blaekpatronerne er ved at lgbe tar for blaek.

Se Kontrol af det anslaede blaekniveau pa side 62 for at fa flere oplysninger. Hvis blaekniveauet er lavt,
bar du overveje at udskifte blekpatronerne.

4. Juster blaekpatronerne.

Sadan justeres blaekpatronerne fra printersoftware
a. Lagnyt, almindeligt hvidt Letter- eller A4-papir i papirbakken.
b. Ggr et af falgende, afhaengigt af operativsystemet, for at abne printersoftware:

e  Windows 8: Ga til skaeermen Start, hgjreklik pa et tomt omrade pa skaermen, og klik pa Alle
apps pa apps-bjaxlken, og klik derefter pa ikonet med printerens navn.

e  Windows 7, Windows Vista og Windows XP: Ga til computerens skrivebord, klik pa Start,
velg Alle programmer, klik pa HP, klik pa HP Deskjet 2640 series, og klik derefter pa HP
Deskjet 2640 series.

c. |printersoftware, skal du klikke pa Udskriv, scan og fax , og derefter pa Vedligeholdelse af
printeren for at fa adgang til printervaerktgjskassen.

Printerens varktgjskasse vises.
d. Klik pa Juster printerpatroner under fanen Enhedstjenester.

Printeren udskriver et justeringsark.
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e. Lag blaekpatronjusteringssiden i forreste hgjre hjgrne med forsiden ned mod glaspladen.

f.  Folg vejledningen pa printerdisplayet for at justere blaekpatronerne. Genbrug eller kasser
justeringsarket.

Sadan justeres blaekpatronerne fra printerdisplayet

a. Paskarmbilledet Hjem pa printerdisplayet tryk pa knapperne Op og Ned for at vaelge Vaerktgjer
og tryk derefter pa OK .

E;?” BEMARK: Hvis du ikke kan se skaermbilledet Hjem, skal du trykke pa knappen Hjem .

b. I menuen Varktgjer pa printerdisplayet skal du vaelge Juster printer. Fglg vejledningen pa
skarmen.

5.  Udskriv en diagnosticeringsside, hvis patronerne ikke er ved at lgbe tar.

Sadan udskrives en testside fra printersoftware
a. Lagnyt, almindeligt hvidt Letter- eller A4-papir i papirbakken.
b. Gor et af falgende, afhaengigt af operativsystemet, for at abne printersoftware:

e  Windows 8: Ga til skaermen Start, hgjreklik pa et tomt omrade pa skaermen, og klik pa Alle
apps pa apps-bjzelken, og klik derefter pa ikonet med printerens navn.

e  Windows 7, Windows Vista og Windows XP: Ga til computerens skrivebord, klik pa Start,
velg Alle programmer, klik pa HP, klik pa HP Deskjet 2640 series, og klik derefter pa HP
Deskjet 2640 series.

c. |printersoftware, skal du klikke pa Udskriv, scan og fax , og derefter pa Vedligeholdelse af
printeren for at fa adgang til printervaerktgjskassen.

DAWW Forbedring af udskriftskvaliteten
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d. Klik pa Print Diagnostic Information (Udskriv diagnosticeringsoplysninger) under fanen Device
Reports (Enhedsrapporter) for at udskrive en diagnosticeringsside. Tjek den bla, magenta, gule og
sorte boks pa diagnosticeringssiden.
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Sadan udskrives en testside fra printerens display

a. Paskarmbilledet Hjem pa printerdisplayet tryk pa knapperne Op og Ned for at vaelge Vaerktgjer,
og tryk derefter pa OK .

@”f BEMZARK: Hvis du ikke kan se skaermbilledet Hjem, skal du trykke pa knappen Hjem .

b. I menuen Vaerktgjer pa printerdisplayet skal du vaelge Rapport om udskriftskvalitet. Fglg
vejledningen pa skarmen.

Gor et af falgende for at rense blaekpatronerne, hvis der er streger i eller der mangler blak i boksene pa
diagnosticeringssiden.

Sadan renses blakpatronerne fra printersoftware
a. Legnyt, almindeligt hvidt Letter- eller Ad-papir i papirbakken.

b. Gar et af falgende, afhaengigt af operativsystemet, for at abne printersoftware:
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e  Windows 8: Ga til skaermen Start, hgjreklik pa et tomt omrade pa skaermen, og klik pa Alle

apps pa apps-bjzelken, og klik derefter pa ikonet med printerens navn.

e  Windows 7, Windows Vista og Windows XP: Ga til computerens skrivebord, klik pa Start,
velg Alle programmer, klik pa HP, klik pa HP Deskjet 2640 series, og klik derefter pa HP
Deskjet 2640 series.

¢. |printersoftware, skal du klikke pa Udskriv, scan og fax , og derefter pa Vedligeholdelse af
printeren for at fa adgang til Printerveerktgjskasse.

d. Klik pa Clean Ink Cartridges (Rens printerpatroner) under fanen Device Services
(Enhedstjenester). Falg vejledningen pa skaermen.

Sadan renses blaekpatronerne fra printerens display

a. Paskarmbilledet Hjem pa printerdisplayet tryk pa knapperne Op og Ned for at valge Varktgjer,

og tryk derefter pa OK.

E/f BEMARK: Huvis du ikke kan se skaermbilledet Hjem, skal du trykke pa knappen Hjem.

b. I menuen Varktgjer pa printerdisplayet skal du vaelge Renggr skrivehovedet. Falg vejledningen

pa skarmen.

Sadan forbedres udskriftskvaliteten

1.

2.

DAWW

Kontroller, at du bruger originale HP-patroner.

Valg den korrekte papirtype og udskriftskvalitet i dialogboksen Udskriv.

Kontroller de forventede blakniveauer for at se, om blaekpatronerne er ved at lgbe tar for blak.
Udskrift printerpatronerne, nar de er ved at lgbe tar for blaek.

Juster blaekpatronerne

Sadan justeres blaekpatroner
a. Lagalmindeligt hvidt papir i Letter- eller Ad4-format i papirbakken.

b. AbnHP-hjz=lpeprogram.

299,

E BEM&RK: HP-hjzlpeprogram findes i mappen Hewlett-Packard i mappen Programmer pa
harddiskens gverste niveau.

c. Velg HP Deskjet 2640 series pa listen over enheder i vinduets venstre side.

d. Klik pa Juster.

e.  Klik pa Juster, og falg vejledningen pa skaermen.

f.  Klik pa Alle indstillinger for at komme tilbage til ruden Oplysninger og support.

Udskriv en testside.

Forbedring af udskriftskvaliteten

83



Sadan udskrives en testside
a. Legalmindeligt hvidt papir i Letter- eller A4-format i papirbakken.

b. AbnHP-hjzlpeprogram.

r_ﬁf BEMARK: HP-hj®lpeprogram findes i mappen Hewlett-Packard i mappen Programmer pa
harddiskens gverste niveau.

¢. Vezlg HP Deskjet 2640 series pa listen over enheder i vinduets venstre side.
d. Klik pa Testside.
e. Klik pa knappen Udskriv testside, og fglg vejledningen pa skaermen.

Tjek, om der teksten er takket, eller der er streger i teksten og farvede bokse. Hvis der er takker -
eller streger - eller der ikke er blek i dele af felterne, skal du udfgre en automatisk rensning af
patronerne.

6. Hvis der vises streger pa diagnosticeringssiden, eller hvis der mangler dele af tekst eller farvede bokse,
skal printerpatronerne renses automatisk.

Sadan renses skrivehovedet automatisk
a. Lagalmindeligt hvidt papir i Letter- eller A4-format i papirbakken.

b. AbnHP-hjzlpeprogram.

'L%y BEMARK: HP-hjxlpeprogram findes i mappen Hewlett-Packard i mappen Programmer pa
harddiskens gverste niveau.

¢. Vezlg HP Deskjet 2640 series pa listen over enheder i vinduets venstre side.
d. Klik pa Rens skrivehoved.

e. Klik pa Rens, og falg vejledningen pa skaermen.

A FORSIGTIG: Rens kun skrivehovedet, nar det er ngdvendigt. Ungdvendig rensning er spild af blaek
og forkorter skrivehovedets levetid.

[’_5/{ BEMZARK: Hvis udskriftskvaliteten stadig er darlig, efter du har renset skrivehovedet, kan du
prave at justere printeren. Kontakt HP Support, hvis der stadig er problemer med
udskriftskvaliteten efter rensning og justering.

f.  Klik pa Alle indstillinger for at komme tilbage til ruden Oplysninger og support.

Hvis ovenstaende lagsninger ikke lgser problemet,skal du klikke her for at fa flere oplysninger om fejlfinding
online.

84 Kapitel 9 Lgsning af problemer DAWW


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70004-all-OJ2620&h_lang=da&h_cc=dk
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70004-all-OJ2620&h_lang=da&h_cc=dk

Kan ikke udskrive

Hvis du har problemer med at udskrive, kan du hente vaerktgjet Print og Scan Doctor-programmet, som kan
lgse problemet automatisk. Klik pa det relevante link for at hente varktgjet:

Tag mig til siden, hvor jeg kan hente HP Print and Scan Doctor.

[:?'”r BEMARK: HP Print and Scan Doctor-programmet findes muligvis ikke pa alle sprog.

Sadan lgses udskrivningsproblemer

DAWW

Tjek, at printeren er taendt, og at der er papir i bakken. Prgv fglgende i den angivne raekkefalge, hvis du stadig
ikke kan udskrive:

1.

2.

Hold gje med fejlbeskeder pa printerdisplayet, og lgs dem ved at fglge vejledningen pa skaermen.

Tag USB-kablet ud, og st det i igen.

Kontrollér, at printeren ikke er i pausetilstand eller offline.

Sadan kontrollerer du, at printeren ikke er i pausetilstand eller offline

d.

Ger et af falgende afhaengig af dit operativsystem:

e  Windows 8: Klik eller tryk pa det gverste hgjre hjgrne af skaeermen for at abne bjalken med
amuletter, og klik pa ikonet Indstillinger, klik eller tryk pa Kontrolpanelet, og klik eller tryk
derefter pa Vis enheder og printere.

e  Windows 7: Klik pa Enheder og printere i Windows-menuen Start.
e  Windows Vista: Klik pa Start-menuen i Windows, klik pa Kontrolpanel, og klik pa Printere.

e  Windows XP: Klik pa Start-menuen i Windows, klik pa Kontrolpanel, og klik pa Printere og
faxenheder.

Dobbeltklik pa ikonet for printeren, eller hgjreklik pa ikonet for printeren, og veelg Se, hvad der
udskrives for at abne udskriftskgen.

Kontrollér, at indstillingerne Stop udskrivning midlertidigt og Brug printer offline i menuen
Printer ikke er markeret.

Prgv at udskrive igen, hvis du har @ndret noget.

Kontrollér, at printeren er benyttet som standardprinteren.

Sadan kontrollerer du, at printeren er benyttet som standardprinteren

Gor et af falgende afhaengig af dit operativsystem:

e  Windows 8: Klik eller tryk pa det gverste hgjre hjgrne af skaeermen for at abne bjaelken med
amuletter, og klik pa ikonet Indstillinger, klik eller tryk pa Kontrolpanelet, og klik eller tryk
derefter pa Vis enheder og printere.

e  Windows 7: Klik pa Enheder og printere i Windows-menuen Start.

Kan ikke udskrive


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70044-win&h_lang=da&h_cc=dk

Windows Vista: Klik pa Start-menuen i Windows, klik pa Kontrolpanel, og klik pa Printere.

Windows XP: Klik pa Start-menuen i Windows, klik pa Kontrolpanel, og klik pa Printere og
faxenheder.

b. Kontrollér, at den korrekte printer er benyttet som standardprinteren.

Der vises et hak i en sort eller gragn ring ved siden af standardprinteren.

¢.  Huvis den forkerte printer er benyttet som standardprinteren, skal du hgjreklikke pa den korrekte
printer og velge Benyt som standard.

d. Prgv at bruge printeren igen.

5. Genstart udskriftsspooleren.

Sadan genstartes udskriftsspooleren

a. Ggr et af fglgende afhangig af dit operativsystem:

Windows 8

Klik eller tryk pa det gverste hgjre hjgrne af skaeermen for at abne bjaelken med amuletter, og
klik derefter pa ikonet Indstillinger.

Klik eller tryk pa Kontrolpanel, og klik eller tryk derefter pa System og sikkerhed.

Klik eller tryk pa Administrative varktgjer, og dobbeltklik eller dobbelttryk derefter pa
Tjenester.

iv. Hgijreklik eller tryk og hold pa Udskriftsspooler og klik derefter pa Egenskaber.

v. Kontroller, at der ved siden af Starttype pa fanen Generelt er valgt Automatisk.

vi. Huvis tjenesten ikke allerede karer, skal du klikke pa Start under Tjenestestatus og derefter
klikke eller trykke pa OK.

Windows 7

i.  Valg menuen Start i Windows, og klik pa Kontrolpanel, System og sikkerhed og
Administration.

ii. Dobbeltklik pa Tjenester.

iii. Hgjreklik pa Print Spooler og derefter pa Egenskaber.

iv. Kontrollér, at der ved siden af Starttype pa fanen Generelt er valgt Automatisk.

v. Huvis tjenesten ikke allerede kgrer, skal du klikke pa Start under Tjenestestatus og derefter
pa OK.

Windows Vista

Vzlg menuen Start i Windows, og klik pa Kontrolpanel, System og sikkerhed og
Administration.

Dobbeltklik pa Tjenester.

Hgjreklik pa Tjenesten Print Spooler og derefter pa Egenskaber.
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d.

iv. Kontrollér, at der ved siden af Starttype pa fanen Generelt er valgt Automatisk.

v. Huvis tjenesten ikke allerede karer, skal du klikke pa Start under Tjenestestatus og derefter
pa OK.

Windows XP

i.  Hgjreklik pa Denne computer i menuen Start.

ii.  Klik pa Administrer og derefter pa Tjenester og programmer.

iii. Dobbeltklik pa Tjenester, og vaelg derefter pa Print Spooler.

iv. Hgjreklik pa Print Spooler, og klik derefter pa Genstart for at genstarte tjenesten.
Kontrollér, at den korrekte printer er benyttet som standardprinteren.

Der vises et hak i en sort eller gran ring ved siden af standardprinteren.

Hvis den forkerte printer er benyttet som standardprinteren, skal du hgjreklikke pa den korrekte
printer og veelge Benyt som standard.

Prgv at bruge printeren igen.

6. Genstart computeren.

7. Sletindholdet i udskriftskaen.

Sadan slettes udskriftskgen

d.

Gor et af falgende afhaengig af dit operativsystem:

e  Windows 8: Klik eller tryk pa det gverste hgjre hjgrne af skaeermen for at abne bjalken med
amuletter, og klik pa ikonet Indstillinger, klik eller tryk pa Kontrolpanelet, og klik eller tryk
derefter pa Vis enheder og printere.

e  Windows 7: Klik pa Enheder og printere i Windows-menuen Start.
e  Windows Vista: Klik pa Start-menuen i Windows, klik pa Kontrolpanel, og klik pa Printere.

e  Windows XP: Klik pa Start-menuen i Windows, klik pa Kontrolpanel, og klik pa Printere og
faxenheder.

Dobbeltklik pa printerikonet for at abne udskrivningskgen.

Klik pa Annuller alle dokumenter eller Slet udskriftsdokument i menuen Printer, og klik pa Ja for
at bekrzefte sletningen.

Genstart computeren, og prgv at udskrive igen, hvis der stadig er dokumenter i kgen.

Kontrollér, at udskriftskgen er tom, og prgv at udskrive igen.

Lose udskrivningsproblemer

1. Tjek, om der er fejlmeddelelser, og lgs eventuelle problemer.

2. TagUSB-kablet ud, og st det iigen.

3. Kontroller, at produktet ikke er i pausetilstand eller offline.

DAWW

Kan ikke udskrive
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Sadan kontrollerer du, at produktet ikke er i pausetilstand eller offline
a. Klik pa Print & Fax i System Preferences (Systempraferencer).
b. Klik pa knappen Abn udskriftskeg.
¢.  Klik pa et udskriftsjob for at markere det.
Brug fglgende knapper til at handtere udskriftsjobbet:
e  Slet: Annullerer det markerede udskriftsjob.
e  Laegtil side: Stopper det markerede udskriftsjob midlertidigt.
e  Genoptag: Fortsaetter et udskriftsjob, der er standset midlertidigt.

e  Pause Printer (Stop printer midlertidigt) Stopper alle udskriftsjob i udskriftskgen
midlertidigt.

d. Prgv at udskrive igen, hvis du har @ndret noget.
4. Genstart computeren.

Hvis ovenstaende lgsninger ikke lgser problemet,skal du klikke her for at fa flere oplysninger om fejlfinding
online.
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Lasning af kopierings- og scanningsproblemer

Brug HP Print and Scan Doctor (kun Windows), der kan lgse mange almindeligt forekommende problemer i
forbindelse med manglende udskrivning.

[% BEMZARK: HP Print and Scan Doctor-programmet findes muligvis ikke pa alle sprog.

Tag miq til siden, hvor jeg kan hente HP Print and Scan Doctor.

Laes mere om, hvordan du lgser scanningsproblemer. Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.

Laes mere om, hvordan du lgser kopieringsproblemer. Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.
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Lasning af faxproblemer

Hvis du far problemer, kan du udskrive en faxtestrapport, hvor du kan kontrollere printerens status. Testen
mislykkes, hvis printeren ikke er opsat korrekt til fax. Udfar denne test, nar du har klargjort printeren til fax.
Se Test af faxopsatning pa side 140 for at fa flere oplysninger.

Laes mere om, hvordan du lgser faxproblemer. Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.

Find yderligere oplysninger ved at besgge HP's online support-website: www.hp.com/support .
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HP support

° Registrere printer

° Supportproces

° HP's telefonsupport

° Yderligere garantimuligheder

Registrere printer

Hvis du bruger et par minutter pa at registrere produktet, far du hurtigere service, mere effektiv support samt
meddelelser vedrgrende produktsupport. Hvis ikke du registrerede printeren, da du installerede softwaren,
kan du registrere den nu pa http://www.register.hp.com.

Supportproces
Folg nedenstaende trinvise vejledning, hvis der opstar problemer:
1. Laes dokumentationen, som fulgte med printeren.

2. Besgg HP's websted med online support pa www.hp.com/support .

HP's onlinesupport er tilgeengelig for alle HP-kunder. Det er den hurtigste vej til de nyeste
produktoplysninger og eksperthjzlp og omfatter fglgende funktioner:

e  Hurtig adganag til kvalificerede onlinesupportspecialister
e  Software- og driveropdateringer til printeren
e  Nyttige oplysninger om fejlfinding ved almindelige problemer

e  Proaktive printeropdateringer, supportbeskeder og HP-nyheder, som er tilgaengelige, nar du
registrerer printeren

3. Kontakt HP Support.

Supportmuligheder og tilgaengeligheden af support varierer afhangigt af land/omrade og sprog.

HP's telefonsupport
Mulighed for telefonisk support varierer efter printer, land/region og sprog.
Dette afsnit indeholder fglgende emner:

° Periode med telefonsupport

° Kontakt til HP Kundeservice

° Telefonnumre til supportafdelingen

° Efter perioden med telefonsupport

DAWW HP support


http://www.register.hp.com
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_page=hpcom&h_client=s-h-e008-1&h_product=5354595,5354596&h_lang=da&h_cc=dk

Periode med telefonsupport

Et ars telefonsupport er tilgeengelig i Nordamerika, Asien og Latinamerika (inkl. Mexico). Ga til www.hp.com/
support for at finde ud af, hvor lang tid der ydes support i Europa, Mellemgsten og Afrika. Opkald sker til
almindelig telefontakst.

Kontakt til HP Kundeservice
Ring til HP support, mens du star foran computeren og printeren. Sgrg for at have fglgende oplysninger parat:
e  Produktnavn (findes pa produktet, f.eks. HP Deskjet Ink Advantage 2645)

e  Produktnummer (sidder inden under patrondaekslet)

®

Praduct Na
EXENKE

e  Serienummer (sidder bag pa eller neden under printeren)
e  De meddelelser, der vises, nar problemet opstar
e  Svar pafalgende spgrgsmal:

—  Erdette sket far?

— Kan du genskabe problemet?

— Har duinstalleret ny hardware eller software pa computeren omkring det tidspunkt, da problemet
opstod?

—  Skete der ellers noget forud for denne situation (f.eks. tordenvejr, printeren blev flyttet osv.)?

Telefonnumre til supportafdelingen

Du kan finde en liste over de aktuelle HP-supportnumre og omkostninger pa www.hp.com/support .

Efter perioden med telefonsupport

Nar perioden med telefonsupport udlgber, skal du betale et gebyr for at fa hjalp fra HP. Du kan ogsa fa hjzlp
pa HP's websted med online support: www.hp.com/support . Kontakt HP-forhandleren, eller ring til det
supporttelefonnummer, der er angivet for dit land/omrade, for at fa oplyst mulighederne for support.

Yderligere garantimuligheder

Du kan veelge af kabe ekstra serviceplaner til HP Deskjet 2640 series. Ga til www.hp.com/support , og valg
land og sprog, hvis du vil se, hvilke services der tilbydes.
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Forbered bakker

Abn udbakken

A Udskriftsbakken skal abnes, far der kan udskrives.

Luk patrondakslet

A Bl=kpatrondakslet skal vaere lukket, far der kan udskrives.

. Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.
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Printerfejl

Las printerfejl.

A Sluk printeren, og taend den igen. Kontakt HP, hvis dette ikke lgser problemet.

!i- Kontakt HP Support for at fa assistance .
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Blkpatronproblem

Prav farst at tage patronerne ud og s®tte dem i igen. Rens blaekpatronens kontaktflader, hvis det ikke
hjalper. Prgv at udskifte patronerne, hvis problemet stadig ikke er lgst. Se Udskiftning af blaeekpatroner
pa side 65 for at fa flere oplysninger.

Rens blekpatronens kontaktflader

A FORSIGTIG: Renseproceduren tager kun et par minutter. Saet blaeekpatronerne tilbage i printeren sa hurtigt
som muligt. Det anbefales ikke at lade blaekpatroner ligge uden for printeren i mere end 30 minutter. Det kan
beskadige skrivehovedet eller blakpatronerne.

1.  Kontroller, at produktet er taendt.

2. Abn dakslet til blaekpatronerne, og vent indtil holderen er flyttet ind i midten.

3. Fjernden blaekpatron, som er angivet vha. den blinkende blaekpatronindikator pa kontrolpanelet.

4. Hold blekpatronen i siderne med bunden opad, og find de elektriske kontaktflader.

De elektriske kontakter er de sma guldfarvede prikker pa blaekpatronen.

5. Tar kontaktfladerne med en ter vatpind eller fnugfri klud.

A FORSIGTIG: Pas pa ikke at bergre kontakterne, og pas pa ikke at tgrre blaek eller andet af andre steder
pa patronen.
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6. Find kontakterne pa skrivehovedet inde i printeren.

Printerkontakterne er det szt af guldfarvede forhgjninger, der er anbragt saledes, at de mgdes med
kontakterne pa blaekpatronen.

7. Brug en ter vatpind eller en fnugfri klud til at aftarre kontaktfladerne.
8. Satblekpatroneniigen.
9. Luk dakslet til blakpatronerne, og kontrollér, at fejlmeddelelsen er vaek.

10. Sluk printeren, og taend den igen, hvis du stadig far denne fejlmeddelelse.

[’-_%f’ BEMZARK: Hvis en patron skaber problemer, kan du fjerne den og bruge blaekbackup-tilstand for at operere
HP Deskjet 2640 series med en enkelt blaekpatron.

!i- Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.
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£Eldre patron

Du skal bruge den nyeste version af denne patron. | de fleste tilfzelde kan du identificere den nyeste version af
patronen ved at se pa emballagen til den og finde slutdatoen for garantien.

Hvis, der star "v1" en stykke til hgjre for datoen, er patronen en opdateret nyere version. Kontakt HP Support
for at fa hjaelp eller en nyere patron, hvis det er en zldre patron.

* Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.
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Tekniske oplysninger

Dette afsnit indeholder de tekniske specifikationer og internationale lovpligtige oplysninger for HP Deskjet
2640 series.

Der er yderligere specifikationer i den trykte dokumentation, der fulgte med HP Deskjet 2640 series.
Dette afsnit indeholder fglgende emner:

° Meddelelser fra Hewlett-Packard Company

e  Specifikationer

° Miljgmaessigt produktovervagningsprogram

° Lovgivningsmaessige bekendtgarelser
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Meddelelser fra Hewlett-Packard Company

Oplysningerne heri kan ndres uden forudgaende varsel.

Med forbehold for alle rettigheder. Gengivelse, tilpasning eller oversattelse af dette materiale er forbudt
uden forudgaende skriftlig tilladelse fra Hewlett-Packard med undtagelse af det, der er tilladt i henhold til
loven om ophavsret. De eneste garantier for HP-produkter og -services findes i de erkleeringer om begranset
garanti, der falger med de pagzeldende produkter og services. Intet heri udgar eller ma tolkes som en
yderligere garanti. HP er ikke ansvarlig for tekniske eller redaktionelle fejl eller udeladelser heri.

© 2013 Hewlett-Packard Development Company, L.P.

Microsoft®, Windows ®, Windows® XP, Windows Vista®, Windows® 7 og Windows® 8 er amerikansk
registrerede varemarker tilhgrende Microsoft Corporation.
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Specifikationer

Dette afsnit indeholder tekniske specifikationer for HP Deskjet 2640 series. Du finder flere
produktspecifikationer i produktets datablad pa www.hp.com/support .

° Systemkrav

° Miljgspecifikationer

° Papirbakkens kapacitet

° Udskriftsbakkens kapacitet

° Papirformat

° Papirvaegt

° Udskriftsspecifikationer

° Kopispecifikationer

° Scanningsspecifikationer

° Faxspecifikationer

° Udskriftsoplgsning

° Stramsikkerhed

° Antal sider pr. patron

° Oplysninger via lydfil

Systemkrav
Software- og systemkravene findes i filen Vigtigt.

Du kan finde flere oplysninger om fremtidige operativsystemer og understgttelse pa HP's websted med
online support: www.hp.com/support .

Miljespecifikationer
e  Anbefalet driftstemperatur: 15 °C til 32 2C (59 til 90 grader fahrenheit)
e  Tilladt driftstemperatur: 5 °C til 40 °C (41 til 104 grader fahrenheit)
e  Fugtighed: 15 % til 80 % relativ luftfugtighed (ikke kondenserende); Maks. 28 °C dugpunkt
e  Opbevaringstemperatur: -40 °C til 60 °C (-40 °F til 140 °F)

e Ved forekomst af staerke elektromagnetiske felter kan det ske, at udskrifterne fra HP Deskjet 2640
series forvranges en smule

e  HP anbefaler, at der benyttes et USB-kabel pa 3 m eller kortere for at minimere udefra kommende stgj
fra eventuelle kraftige elektromagnetiske felter

Papirbakkens kapacitet
Almindeligt papir (80 g/m2): Op til 50 ark
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Konvolutter: Op til 5 ark
Kartotekskort: Op til 20 ark

Fotopapir: Op til 20 ark

Udskriftsbakkens kapacitet
Almindeligt papir (80 g/m2): Op til 30 ark
Konvolutter: Op til 5 ark
Kartotekskort: Op til 10 ark

Fotopapir: Op til 10 ark

Papirformat

Se printersoftwaren for at fa vist en komplet liste over understgttede medieformater.

Papirvaegt
Almindeligt papir: 64 til 90 g/m?
Konvolutter: 75 til 90 g/m?
Kort: Op til 200 g/m2

Fotopapir: Op til 280 g/m?

Udskriftsspecifikationer
e  Udskriftshastigheden varierer afhangigt af dokumentets kompleksitet
e  Metode: drop-on-demand thermal inkjet

e  Sprog: PCL3 GUI

Kopispecifikationer
e  Digital billedbehandling

e  Kopihastigheder afhanger af dokumentets kompleksitet og modellen.

Scanningsspecifikationer
e  Oplgsning: Op til 1200 x 1200 dpi
Der er flere oplysninger om dpi-oplgsning i scannersoftwaren.
e  Farve: 24-bit farver, 8-bit gratoner (256 gratoneniveauer)

e  Maksimal scanningsstgrrelse fra glaspladen: 21,6 x 29,7 cm
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Faxspecifikationer

e  Send/modtag faxer i sort/hvid eller farve.

e  Optil 99 kortnumre.

e  Op til 99-siders hukommelse (baseret pa TU-T Test Image nr. 1 ved standardoplgsning). Mere
komplicerede sider eller faxer med hgjere oplgsning tager laengere tid og kraaver mere hukommelse.

e  Manuel faxafsendelse og -modtagelse.

e  Automatisk genopkald ved optaget op til fem gange (afhaenger af modellen).

e  Automatisk genopkald ved manglende svar en eller to gange (afhanger af modellen).

e  Bekraxftelses- og aktivitetsrapporter.

e  CCITT/ITU gruppe 3-fax med fejlretningstilstand.

e 33,6 Kbps-overfarsel.

e 4 sekunder pr. side ved en hastighed pa 33,6 Kbps (baseret pa ITU-T Test Image nr. 1 ved
standardoplgsning). Mere komplicerede sider eller faxer med hgjere oplasning tager laengere tid og
kraever mere hukommelse.

e  Opkaldsregistrering med automatisk skift mellem fax og telefonsvarer.

Fin (dpi) Standard (dpi)
Sort 208 x 196 208 x 98
Farve 208 x 200 208 x 200
Udskriftsoplagsning
Tilstanden Kladde
e  Farveinput/sort gengivelse: 300x300 dpi
e  QOutput (sort/farve): Automatisk

Tilstanden Normal

Farveinput/sort gengivelse: 600x300 dpi

Output (sort/farve): Automatisk

Tilstanden Almindelig-bedst

Farveinput/sort gengivelse: 600x600 dpi

e  QOutput (sort/farve): Automatisk
Tilstanden Foto-bedst

e  Farveinput/sort gengivelse: 600x600 dpi

e  QOutput (sort/farve): Automatisk
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Tilstanden Maks. dpi
e  Farveinput/sort gengivelse: 1200x1200 dpi

e  QOutput: Automatisk (sort), 4800x1200 optimeret dpi (farve)

Stromsikkerhed

[%'/]’9 BEMARK: Brug kun det stramkabel og den stramadapter, der er leveret af HP.

Antal sider pr. patron

Besgg www.hp.com/go/learnaboutsupplies for at fa flere oplysninger om den forventede
blekpatronkapacitet.

Oplysninger via lydfil

Hvis du har adgang til internettet, kan du fa oplysninger via lydfiler pa HP's websted: Ga til: www.hp.com/
support.
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Miljemaessigt produktovervagningsprogram

Hewlett-Packard er engageret i at levere kvalitetsprodukter pa en miljgmaessigt fornuftig made. Dette
produkt er designet til genbrug. Antallet af materialer er holdt pa et minimum, men funktionaliteten og
driftsikkerheden er stadig i top. Forskellige materialer er designet, sa de nemt kan adskilles. Lase og andre
sammenfgjninger er nemme at finde, fa adgang til og fjerne med almindeligt vaerktgj. Printerens vigtigste
dele er designet, sa de let kan findes, hvis de skal skilles og repareres.

Besgg HP's website: Commitment to the Environment for at fa flere oplysninger pa:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

e  (ko-tips
° Papirbrug
° Plastik

° Datablade vedrgrende materialesikkerhed

° Genbrugsprogram

° HPs genbrugsprogram for inkjet-forbrugsvarer

° Strgmforbrug

° Dvaletilstand

° Brugerens bortskaffelse af brugt udstyr

° Kemiske stoffer

e  Tabel over giftige oqg farlige stoffer (Kina)

e  Begraensninger for giftige og farlige stoffer (Ukraine)

e  Begransninger for giftige og farlige stoffer (Indien)

° Bortskaffelse af batterier i Holland

° Bortskaffelse af batterier i Taiwan

° Californien - Bemarkning om perchloratmateriale

@ko-tips

HP har forpligtet sig til at hjeelpe kunderne med at reducere indvirkningen pa miljget. Du kan finde flere
oplysninger om HP-miljginitiativer pa webstedet med HP-miljgprogrammer og -initiativer.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Papirbrug
Dette produkt er velegnet til at bruge genbrugspapir i overensstemmelse med DIN 19309 og EN 12281:2002.

Plastik

Plastikdele over 25 gram er afmarket i overensstemmelse med de internationale standarder, der forbedrer
muligheden for at identificere plastdele til genbrugsformal efter produktets levetid.
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Datablade vedrgrende materialesikkerhed

Databladene vedrgrende materialesikkerhed kan hentes pa HP's websted pa adressen:

www.hp.com/go/msds

Genbrugsprogram

HP tilbyder stadig flere produktreturnerings- og genbrugsordninger i mange lande/omrader, og HP
samarbejder med nogle af verdens stgrste elektroniske genbrugscentraler. HP sparer ressourcer ved at
videresalge nogle af de mest populaere produkter. Der er flere oplysninger om genbrug af HP-produkter pa:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

HPs genbrugsprogram for inkjet-forbrugsvarer

HP bestraeber sig pa at beskytte miljget. HP Inkjet Supplies Recycling Program findes i mange lande/omrader
og gar det muligt at returnere brugte printpatroner og blaekpatroner gratis. Du kan finde flere oplysninger pa
folgende websted:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Stremforbrug

Hewlett-Packard print- og billedbehandlingsudstyr meerket med ENERGY STAR® logoet har kvalificeret sig til
U.S. Environmental Protection Agency’'s ENERGY STAR-specifikationer for billedbehandlingsudstyr. Fglgende
maerke optraeder pa alle billedbehandlingsprodukter, der har kvalificeret sig til ENERGY STAR:

Py

e

)

ENERGY STAR

Der er flere oplysninger om ENERGY STAR-markede billedbehandlingsprodukter pa: www.hp.com/go/
energystar

Dvaletilstand
Streamforbruget reduceres i dvaletilstand.

Efter den indledende opsaetning af printeren gar den i dvale efter 5 minutter uden aktivitet.

Sadan =ndres tidsintervallet for dvaletilstand

1.  Paskarmbilledet Hjem pa printerdisplayet tryk pa knapperne Op og Ned for at valge Praferencer, og
tryk derefter pa OK .

2. Vzlg Dvale, og vzlg den gnskede indstilling.
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Brugerens bortskaffelse af brugt udstyr

Dette symbol angiver, at produktet ikke ma bortskaffes som almindeligt husholdningsaffald.
Du skal i stedet indlevere det brugte udstyr pa en sarlig genbrugscentral, der varetager
genvinding af brugt elektrisk og elektronisk udstyr, og du er dermed med til at beskytte vores
helbred og miljg. Du kan fa flere oplysninger hos dit renovationsselskab eller pa adressen
http://www.hp.com/recycle.

Kemiske stoffer

HP oplyser sine kunder om kemiske stoffer i produkterne i overensstemmelse med lovkrav i f.eks. REACH
(Europaparlamentets og Rddets forordning (EF) nr. 1907/2006). Der findes en rapport med de kemiske
oplysninger for dette produkt pa: www.hp.com/go/reach.

Tabel over giftige og farlige stoffer (Kina)
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RBEPE (BFRL-S SRR E)
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] Q Q a a |
g' o [ [ a 0 I
Dlﬁ' X o [ a i 0
X 5] 5] a o o
* X 5] [1] a a |
Ed Bgilil b o ] g 1] 1] I
EEET S X [ [ a 0 [
- X X 1] a i i
ﬂﬁﬂ-‘ X o o a [l i
!*ﬁ. X Q Q a a ]
| )50 6 FT 6 R o 1] g a 1] 0
ETLT X o [ a 0 0
O MR - P AR SN AR | A RE T SNT11363-2000 HE M
SRR —dEPET RO wen , £ RETSNT11363-2006 BEAW
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‘HERERTEARLEHSS~E

Begraensninger for giftige og farlige stoffer (Ukraine)

TexHi4HMIA pernameHT wWopo oOMerKeHHS BUKOPHUCTAHHA
HebGeineyHux peuoeuH (YkpaiHa)

O6nagHakks signosigae eumoram TexXHIYHOTO PeIMaMeHTy WORo OBMEKEHHS BHUKOPMCTOHHS
[esKMX HeDeaNeuHHX PEYOBHH B ENEKTPHYHOMY Ta ENEKTPOHHOMY OBNaIHAHHI,
3atBepmkeHoro noctaosoio Kabikery Minictpis Ykpainm sig 3 rpynxs 2008 Ne 1057
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Begransninger for giftige og farlige stoffer (Indien)

Restriction of hazardous substances (India)

This preduct complies with the "Indic E-wasfe (Manogement and Handling) Rule 2011" and
prohibits use of lead, mercury, hesovalent chromivm, pobbrominated biphenyls or
polybrominated diphenyl sthers in concentrations exceading 0.1 weight % and 0.01 weight
% for codmium, sxcept for the exemptions sat in Schedule 2 of the Rule.

Bortskaffelse af batterier i Holland

(ML) Batterij miet 3 Cit HP Product bevot een lithium-manganess-dioxide

=" weggoolen, maar x batterij. Deze bewvindt zich op de hooldprniploct.

inleveran als KCA. ©2 | \wanneer dezs batterij leeg is, most daze volgens de
geldende regels worden ofgevoerd.

Bortskaffelse af batterier i Taiwan

£ BEhEEW
53 Please recycle waste batteries.

Californien - Bemarkning om perchloratmateriale

California Perchlorate Material Notice

Perchlorate material - special handling may apply. See:
http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/

This product’s realtime clock battery or coin cell battery may contain perchlorate and
may require special handling when recycled or disposed of in California.
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Lovgivningsmaessige bekendtggrelser
HP Deskjet 2640 series opfylder krav fra tilsynsmyndighederne i dit land/region.
Dette afsnit indeholder fglgende emner:

° Lovpligtigt modelidentifikationsnummer

° FCC-erklzering

° Meddelelse til brugere i Korea

° VCCI (klasse B) overensstemmelseserklaering for brugere i Japan

° Meddelelse til brugere i Japan vedrgrende netledningen

° Erklaering vedrgrende stgjudsendelse for Tyskland

° Lovgivningsmaessige oplysninger for EU

° Meddelelse om visuelt display til arbejdspladser i Tyskland

° Overensstemmelseserklaering

° Meddelelse til brugere af det amerikanske telefonnet: FCC-krav

° Meddelelse til brugere af det canadiske telefonnet

° Meddelelse til brugere i EU

° Meddelelse til brugere af det tyske telefonnet

° Erklaering vedrgrende opkoblet fax for Australien

Lovpligtigt modelidentifikationsnummer

Produktet er tildelt et lovpligtigt modelnummer, sa det lever op til lovkrav om mulighed for identifikation.
Dette produkts modelidentifikationsnummer er SNPRH-1203. Det lovpligtige modelnummer ma ikke
forveksles med produktets navn (HP Deskjet Ink Advantage 2645 All-in-One mv.) eller produktnumrene
(D4H22A, D4H22B, D4H22C mv.).
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FCC-erklaering

FCC statement

The United States Federal Communications Commissien (in 47 CFR 15.105) has specified
that the following nofice ba brought to the attention of users of this product.

This equipment hos been tested and found to comply with the limits for @ Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reason-
able profection ogainst harmful interference in o residentfial installafion. This equipment
generates, uses and can rodiate radic frequency energy and, if not installed and usad in
accordance with the insirecions, may couse harmful interference fo radio communicafions.
However, there is no guarantee that interference will not ccour in a particular installation.
If this equipment does cavse harmbul inferference to radic or television reception, which can
be determined by fuming the equipment off and on, the user is encouraged o iry fo comect
the interference by one or more of the following measures:

Recrient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation behween the equipment and the receiver.

Connect the equipment info an oullst on @ crcuit different from that to which the

receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for halp.
For further information, contoct:

Managsr of Corporate Product Regulations

Hewlett-Packard Company

3000 Hanowver Strest

Palo Allo, Ca 74304

(&50) 57150
Modifications (part 15.21)

The FCC requires the wser to be notified that any changes or medifications made to this
device that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the
equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Cperafion is subject fo the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interfarence, and (2] this device must
accept any inferference received, including interference that may couse undesired

operation.

Meddelelse til brugere i Korea

B3 7171 ol 7171= ?m&ﬁ%ﬂe; dRnxpsRg o
z 717124 F 2 7tEolM A23HE Zi8 Sx22 3t
Ohie gasaly) | 22T 2 HEO ASHE e Sxes s

VCCI (klasse B) overensstemmelseserklaering for brugere i Japan

cOESR. PSABMEENEETYT. COBE . FERBETERATACLEAMELT
LWETAL, COREMNSUFLTLEC L RERIGERLTERSADL. RIERTEETI2
BEoyoottbyvET. RRAE - TELVEY B ELT TS,

WVCCIB

Meddelelse til brugere i Japan vedrgrende netledningen

HmlllE, BEhCBRI-RESEVTZ L,
E#zhcBRI—-RE, HORRTEEALERELA
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Erklaering vedrgrende stgjudsendelse for Tyskland

Geréuschemission
lpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Mormalbetrieb nach DIMN 45635 T. 19

Lovgivningsmassige oplysninger for EU
Produkter med CE-mzerkning overholder fglgende EU-direktiver:
e  Lavspandingsdirektivet 2006/95/EC
e  EMC-direktiv 2004/108/EC
e  Ecodesign Direktiv 2009/125/EC, hvor relevant
CE-maerkningen gezelder kun, hvis den korrekte CE-markede lysnetadapter, der leveres af HP, benyttes.

Hvis produktet har en ledningsforbundet og/eller tradlgs telekommunikationsfunktionalitet, overholder det
endvidere de essentielle krav i falgende EU-direktiv:

e  R&TTE-direktiv 1999/5/EF

Overholdelse af disse direktiver indebzerer overholdelse af relevante harmoniserede europzeiske standarder
(europzeiske normer), der findes i den EU overensstemmelseserklaring, der er udstedt af HP for dette produkt
eller denne produktfamilie. Det fas kun pa engelsk og findes i produktets dokumentation eller pa fglgende
webside: www.hp.com/go/certificates (skriv produktnummeret i sggefeltet).

Overholdelse angives ved en af falgende markeringer pa produktet:

C€
C€

Se etiketten med lovgivningsmaessige oplysninger pa produktet.

For ikke-telekommunikationsprodukter og for EU-harmoniserede
telekommunikationsprodukter som Bluetooth® i stramklasser under 10mWw.

For ikke-harmoniserede EU-telekommunikationsprodukter (eventuelt med et 4-cifret
tal fra bekendtggrende organ ved siden af CE-market).

Dette produkts telekommunikationsfunktionalitet ma bruges i falgende EU- og EFTA-lande: @strig, Belgien,
Bulgarien, Cypern, Tjekkiet, Danmark, Estland, Finland, Frankrig, Tyskland, Graekenland, Ungarn, Island,
Irland, Italien, Letland, Liechtenstein, Litauen, Luxembourg, Malta, Holland, Norge, Polen, Portugal,
Rumaenien, Slovakiet, Slovenien, Spanien, Sverige, Schweiz og Storbritannien.

Telefonstikket (findes ikke pa alle produkter) er beregnet til tilslutning til analoge telefonnet.
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Produkter med tradlgse LAN-enheder

e Nogle lande kan have specifikke forpligtelser eller krav vedrgrende driften af tradlgse LAN-netvaerk,
f.eks. kun indendgrsbrug eller restriktioner pa tilgaengelige kanaler. Sgrg for, at landeindstillingerne i
det tradlgse netvaerk er korrekt.
Frankrig

e  Der gelder visse begransninger for 2,4 GHz tradlgs LAN-drift af dette produkt: Dette produkt ma
benyttes inden dgre i hele 2400 MHz til 2483,5 MHz frekvensbandet (kanal 1 til 13). Udendgrs ma det
kun benyttes i 2400 MHz til 2454 MHz frekvensbandet (kanal 1 til 7). De nyeste krav findes pa

www.arcep.fr.
Kontakt for spargsmal vedrgrende myndighedskrav er:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, TYSKLAND

Meddelelse om visuelt display til arbejdspladser i Tyskland

GS-Erklarung (Deutschland)

Das Gertit ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichisteld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um starende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produki
nicht im unmittelbaren Gesichtsteld platziert werden.
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Overensstemmelseserklaering

DECLARATION OF CONFORMITY
f according ho I30V1EC 170500 and B 17050-1
Supplier's Mame: He wlen-Packard Company DoC & SNPRH-1203-Rev A
Supplier's Address: 3, Jia Fang Rood Waigaogioo Fres Trads Zone Pudong, Shanghai,
PRC 200131
declares, thar the producr
Produa Mame and Model: 2) HP Cficejst 2520 AlkinOine
HF Diaskiet Ink Advardage 2645 AlkinCine
Regularary Model Mumber: " SHPRH-1203
Powver Adaprer: 0R57-2284
0957-2290[China and India anky]
Produa Opricns: All
canforms 12 the following Produa Specificaniors and Regularians:
EMLC:

CISPR 22: EdS 200664 1: 200564 2: 2006 Cos= B
EM 55022 2004 +4 1:2007 Class B

Er 55024:19908 + A1:2001 +AZ:2003

ER &1000.2.2: 2006 +41:2009 +A2: 2000

ER 61000-2-3: 2008

FOC CFR47 Part 15 Class B

ICES003, Issue 4 Cos= B Coss B

Er &0950.1: 2006 64 11:2009 +41:2010 +A12:2011
IEC &0950-1:2005 +A 1:200%
Telecom:
FCC Rukas and Regulations 47 CFR Part 68
Tl4-968.8 Telecommunications — Telaphona Termina Equipmant Techrical Requinemants for Conrecion 1o the
Talspheoms Matw crk [Sep 2009
ES 203 021.1, -2, -3
C502, Port 1, Issua 2, Amendmart 4, Dacember 23010
Energy Use:
Reguotion (EC] Mo, 127572004
EMERGY STARE Gualified Imaging Equipment Ciparaional Mods (0éd] Tast Procedura
Ragulaian [EC) Me. 278,200
Tast Mathod for Cokoulating tha Energy Effidency of Singla¥ologa Bdemsal ACDC ord ACAC Powar
Suppliars
RoH3:
EM S0EE1:2012

The product heres th complies with the requirements of the Low Yoltage Direcive 2006,/95,/EC, the BAC

Diiractive 2004,/ 108,/EC, the RETTE Diractive 1999/ 5/EC, the Ecodesign Directive 30091 25/EC, the

RoHS Directive 2011,/65/EU and caries the € marking accordingly .

This dewice compliss with part 15 of the FOC Rules. Operalion & subjad tothe following teo conditions:

{1] This dervice may not cause harmbul irkererence, and [2) this device must acospt any inkerkerence recsived,

inchuding inlererence that moy couse undesired oparation.

Addional Informarion:

1) This produdt is assigned a Regulalory Modsl Mumber which shays with the regulalory aspeds of the design.
The Regul Model Mumber is the main uct identifier in the documeniation andiest
this muﬁbunrhgnl.ld not be corfused with ﬁmrbﬂﬁng nome or H'urqumd.ld'dwnl.rnb-ur:. i

15 May, 2013
Shan Honghe
IC5 Produd Hardeare Gluality Erginesring, Marager

Lozal conract for regulmery topics only:

EU: HewlettPockard GmbH, HETRE, Harrenbarger Strosse 140, 71034 Boeblingen, Germarry
W5 HewletPockard, 2000 Hanower 5, Pale Alke, CA 94304, L3 A, $50-857-1501

w.hp.ew'aerﬂ‘licuhs
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Meddelelse til brugere af det amerikanske telefonnet: FCC-krav

Motico to usors of the U.5 Tﬂlnpl'lnnn natwoerk: FCC rogquiramonts

This equipmsent compliss with Part &8 of the FCC rules and the requiremsnts odopéed by the ACTA. On the
raar (or bottom) of this squipment is o lobal that coninz, among cther inkormation, a preduct idendifier in
the bormat US-AAAECHESTIOONN. ¥ m-ql.lndn-d‘, this number must ba prmidnd fothe Inln-pl'unfm COmpany.
Applicable connector jock Univarsal Service Order Codes {"USOC") kor the Equipment is: RITC.

A phig and jack used 4o connad this equipment to the premises wiring ond kelephone nebwodk must
comply with the applicable FCC Part &8 rules and requirements odopied by the ACTA. A compliont
elephone cond and medular plug is provided with this product. It is designad o be connecied 1o a
-:urrq:u:‘l'll:l-n medular im:l: that is ol cnmplil:.i. Sae installation insructions for datails.

The REM iz used #o determing the numbser of devicas that may be connecled to a telephona lina.
Excessive REMs on a telephone line may result in the devices nof ringing in esponss fo an incoming coll.
In most but not all areas, the sum of REM: should not excesd Fve [5.0). Te be carnin of the number of
davices that may be connadied to a line, as determinad by the tokal RERE, contact the local laphona
company. For products approved ofter July 23, 20010, the REM for this produdt is part of the product
identifier that has the lormat US-AAAEGRHTINEY. The digits represented by ## are the REM without o
decimal point [e.g., 00 i a REM of 0.0).

If this equipment causes harm to the felephone network, the telechone company will nodify you in
odvanca that femporary disconfinvoncs of service may be required. But if advonce nofica isn't pracfical,
tha 'I'nl-npl'lnnn compsary will nnl'rhr tha cusfomar as soon as p-mslbln A]su‘ you will ba advised of your
right to file o complaint with the FCC if you beliews it & necessary.

The telephons company may make chonges in its focilities, eguipment, cperations or procedures that
could affect the oparafion of the equipment. If this huppﬂu-ll'bn'lnlnpl'lmw company will provide advancs
notice in ordar for you o maks NSCEEsEOry modificaficns to mainkain umn‘hrrupl‘m:l S@rVIoE.

If trovkbla is nxpnrunnnd with this equipmant, pln-um contact tha merl:udumrr ar look alsewhara in this
manual, for repair or warmanty information. B the equipment is cowsing harm to the telephons natworl,
the telephone company may request that you disconned the equipment unfil the problem i resched.
Connaclion o party line service is subject to stote tarifls. Conbact the stole public ufildy commission,
pul:h: service commission or corponation commission for information.

If yeur home has specially wired alarm equipment connecied to the telaphens line, ansure the installation
of this equipment does not disable your alarm squipment. I you have questions about what will disable
alarm squipment, consult your telephone company or a qualified installer.

WHER PROGRAMMIMNG EMERGEMCY MUMBERS AMD[OR) MAKIMG TEST CALLS TO EMERGEMCY
MUMBERS:

1) Remain on the line and briefly sxplain to the dispalcher the reoson for the call.

2) Parform such activities in the off-peak hours, such as sarly morming or late evenings.

Note The FOC |'|m:'irbg aid Dump-uhl:ll'ﬂy rules for Inhpl'burbns are nof upplinnl:ln io this
equipmant.

The Talephone Consumar Proleckion Act of 1991 makes it unlowhd for any person to use o computer or
other eleckonic device, including FAX mochines, fo send ony message unless such messoge dearly
conkains in a margin ot the top or bottom of sach ransmitied poge or on the first poge of the transmis-
sion, tha date and fime i is sent and an idendification of the businass ar cthar anfity, or cthar individual
sanding the messoge and the telephons number of the sending mochine or such business, ofher enity,
orindividual. [The ilkphone number provided may not be o 900 numbar or any other number for which
charges exceed local or long-dislonce fransmission chargses.)

In ardar o program this information iro your FAX maching, you should complate the steps described in
the softeang.
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Meddelelse til brugere af det canadiske telefonnet

MNote & I"attention des utilisateurs du reseav talephonique
canadion/Notice to vsers of the Canadian telophone network

Cat opparell est conforme oux spécificafions techniquas des équipements terminoux
d'Industrie Canada. le numéro d'enregisirement offeste de lo conformité de 'oppareil.
Labréviation IC qui précéde le numéro d'anregistrement indique que I'enregistrament a &té
affeciué dans le cadre d'une Déclarction de conformité sfipulant que les spécficafions
technigues d'Industrie Canada ont &té respectées. Méanmeoins, cette abréviation ne signifie
en avcen cas que 'appareil o été validé par Industrie Canada.

Pour leur propre sécurité, les ufilisateurs doivent s'assurer que les prises élechriques relides
a lo terre de la source d'climentation, des lignes fEléphoniques et du circuit métallique
d'alimentation en eav sont, la cos échéant, branchées les unes aux autres. Catte précavtion
ast parficuligrement importante dans les zones rurales.

Romarque L= numérc REM (Ringar Equivalence Mumber) offribué & chagque

I? appareill terminal fournit une indication sur le nombre maximal de fermincux qui
peuvent &tre connectés & une interfoce teléphonique. lo terminaisen d'une
interfoce peut se composer de n'importe guelle combinaison d'oppareils, a
condifion que le total des numércs REM ne dépasse pas 5.

Basé sur les résuliats de tests FCC Parfie &8, le numénc REM de o produit est 0.08.

This aquipment mesats the applicable Industry Conada Terminal Equipment Technical
Specifications. This is confirmed by the regisirafion number. The cbbreviation IC before the
registration number signifies that registration was performed based on a Declaration of
Conformity indicating that Industry Canada technical specifications were met. It does not
imply that Industry Canada approved the equipment.
Users should ensure for their cwn protection that the elecincal ground connections of the
power utility, telephone lines and internal metallic water pips system, if present, are
conneched together. This precaufion might be particularly impertant in rural areas.
Mete The REM [Ringer Equivalence Mumber) assigned to each terminal device
provides an indication of the maximum number of terminals allowed to be
connected to a telephone interfoce. The termination on an interfoce might consist

of any combination of devices subject only fo the requirement that the sum of the
Ringer Equivalence Mumbers of all the devicas does not exceed 5.

The REM for this product is 0.08, based on FCC Part 68 test results.

Meddelelse til brugerei EU

Motice to users in the European Economic Area

This preduct is designed to be connected fo the analeg Switched Telecommunication
IHatwaorks (PSTH) of the European Economic Area (EEA) countrias/ragions.

IMetwork compatibility depends on customer selected ssifings, which must be reset fo use
the equipment on a telaphone network in a country/ragion other than where the prodwd
was purchased. Contact the vender or Hewlet-Packard Company if additional product
support is necessary.

This aquipment has bean cerfified by the manutadurer in accordance with Directive
1997/5,/EC {annex |} for Pan-European single-lerminal connechion fo the public switched
telephone natwark (PSTH). Howaver, due to differences between the individual PSTHs
provided in different countries, the approval does not, of itself, give an vncenditional
assurance of successhul operafion on every PSTH network ferminafion point.

I the event of problems, you should contact your equipment supplier in the first instance.

This esquipment iz designed for DTMF fone dialing and leop disconned dialing. In the
unlikely event of problems with loop disconnect dialing, it is recommended to use this
aquipment only with the OTMF tone dial sefting.
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Meddelelse til brugere af det tyske telefonnet

Hinweis fir Benutzer des deutschen Telefonnetzwerks

Dieses HP-Fax ist nur fir den Anschluss eines analogen Public Switched Telephone MNetwork
{PSTM) gedacht. SchlieBen Sie den TAE M-Telefonstecker, der im Lieferumfang des
HP Alkin-COne enthalien ist, an die Waondsteckdese (TAE &) Code M an. Dieses HPFax konn
als einzelnes Gerit und/eder in Verbindung (mit senellem Anschluss) mit anderen zugelass-
enen Endgeraten verwendet werden.

Erklaering vedrgrende opkoblet fax for Australien

In Ausiralia, the HP device must be connecied fo Telecommunication Metwork through a line
cord which maets the requirements of the Technical Standard AS/ACIF 5008,
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B Yderligere faxopsatning

Dette afsnit indeholder oplysninger om, hvordan du konfigurerer printeren, sa faxen fungerer sammen med
det udstyr og de tjenester, du allerede har pa telefonlinjen.

¥ TIP: Dukan ogsa bruge faxopsatningsguiden (Windows) eller HP Setup Assistant (Mac 0S X) som en hjzlp

til hurtigt at veelge en raekke vigtige faxindstillinger, som f.eks. svartilstand og faxens sidehovedinformation.

Du far adgang til disse vaerktgjer via den HP-software, du installerede sammen med printeren. Falg
procedurerne i dette afsnit for at afslutte faxopsaetningen, nar du har kert disse varktgjer.

Dette afsnit indeholder fglgende emner:

° Opsaetning af fax (parallelle telefonsystemer)

° Test af faxopsaetning
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Opsatning af fax (parallelle telefonsystemer)

Find ud af, hvilket telefonsystem der anvendes i dit land/region, inden du begynder opsatningen af printeren
til fax. Instruktionerne til opsatning af fax varierer, afhangigt af om du har et serielt eller parallelt

telefonsystem.

Tabel B-1 Lande/omrader med et parallelt telefonsystem

Argentina Australien Brasilien
Canada Chile Kina

Colombia Graekenland Indien
Indonesien Irland Japan

Korea Latinamerika Malaysia
Mexico Filippinerne Polen
Portugal Rusland Saudi-Arabien
Singapore Spanien Taiwan
Thailand USA Venezuela
Vietnam

e  Huvis dit land/region ikke er anfart, har du sandsynligvis et serielt telefonsystem. | et serielt
telefonsystem tillader det delte telefonudstyrs (modemmers, telefoners og telefonsvareres) stiktype
ikke fysisk tilslutning til 2-EXT-porten pa printeren. Alt udstyr skal i stedet tilsluttes telefonstikket pa
vaggen.

A,

B BEMARK: | nogle lande/omrader, hvor der benyttes serielle telefonsystemer, kan den telefonledning,
der leveres sammen med printeren, have et ekstra vagstik. Det ggr det muligt at tilslutte andre
telekommunikationsenheder til vaegstikket, nar du tilslutter printeren.

Du skal maske slutte den medfglgende telefonledning til den adapter, der passer til dit land.

e  Huvis dit land/region er anfart, har du sandsynligvis et parallelt telefonsystem. | et parallelt
telefonsystem kan du slutte delt telefonudstyr til telefonlinjen via 2-EXT-porten bag pa printeren.

[%f’ BEMARK: Huvis du har et parallelt telefonsystem, anbefaler HP, at du bruger den 2-ledede
telefonledning, der fulgte med printeren, til at tilslutte printeren til telefonstikket i vaaggen.

Hvis du er i tvivl om, hvilken type telefonsystem du har (parallel eller seriel), skal du sparge dit
telefonselskab.

Dette afsnit indeholder fglgende emner:

° Vealg den korrekte faxopseetning til hjemmet eller kontoret

° Opsatning A: Separat faxlinje (der modtages ingen taleopkald)

Opsatning B: Opsatning af printeren med DSL

° Opsatning C: Opsaetning af printeren med et PBX-telefonsystem eller en ISDN-linje

° Opsatning D: Fax med en bestemt ringemgnstertjeneste pa den samme linje
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e  Opsatning E: Delt tale-/faxlinje

° Opsatning F: Delt tale/faxlinje med voice-mail

° Opsetning G: Faxlinje delt med computermodem (der modtages ingen taleopkald)

° Opseatning H: Delt tale/faxlinje med computermodem

° Opsetning I: Delt tale/faxlinje med telefonsvarer

° Opsatning J: Delt tale/faxlinje med computermodem og telefonsvarer

° Opsetning K: Delt tale/faxlinje med computeropkaldsmodem og voice-mail

Vzlg den korrekte faxopsatning til hjemmet eller kontoret

For at faxfunktionen kan fungere korrekt, skal du vide, hvilke typer udstyr og hvilke tjenester, der eventuelt
benytter den samme telefonlinje som printeren. Det er vigtigt, fordi du maske skal slutte noget af det
eksisterende kontorudstyr direkte til printeren, og du skal maske ogsa andre nogle faxindstillinger, far du
kan faxe.

1.  Find ud af, om du bruger et serielt eller parallelt telefonsystem. Se Opsaetning af fax (parallelle
telefonsystemer) pa side 118.

2. Valg den kombination af udstyr og services, der dele faxlinjen.

e  DSL:En DSL-tjeneste (Digital Subscriber Line) via dit telefonselskab. (DSL kaldes muligvis ADSL i dit
land/region).

e  PBX:Et PBX-telefonsystem (Private Branch Exchange) eller et ISDN-system (Integrated Services
Digital Network).

e  Bestemt ringemgnstertjeneste: Med en tjeneste med forskellige ringemgnstre via dit
telefonselskab far du flere telefonnumre med forskellige ringemgnstre.

e  Taleopkald: Taleopkald modtages pa samme telefonnummer, som du bruger til faxopkald pa
printeren.

e  Computeropkaldsmodem: Et computeropkaldsmodem er pa samme telefonlinje som printeren.
Hvis du svarer Ja til et eller flere af falgende spgrgsmal, bruger du et computeropkaldsmodem:

— Sender eller modtager du fax direkte til og fra dine computerprogrammer via en
opkaldsforbindelse?

— Sender og modtager du e-mails pa computeren via en opkaldsforbindelse?
— Har du adgang til internettet fra computeren via en opkaldsforbindelse?

e  Telefonsvarer: En telefonsvarer, som besvarer taleopkald pa det samme telefonnummer, som du
bruger til faxopkald pa printeren.

e  Voicemailtjeneste: Et voice-mail-abonnement via et telefonselskab pa samme nummer, som du
bruger til faxopkald pa printeren.

3. Velg den kombination af udstyr og tjenester, der svarer til opsaetningen i dit hjem eller pa kontoret, i
nedenstaende tabel. Find derefter den anbefalede faxopsatning. Der er trinvise instruktioner i de
falgende afsnit.
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r.%’ BEMZARK: Hvis den aktuelle konfiguration hjemme eller pa kontoret ikke er beskrevet i dette afsnit, skal du
opsatte printeren som en normal analog telefon. Kontrollér, at du bruger den telefonledning, der fulgte med i
kassen. Szt den ene ende i telefonstikket pa vaeggen, og den anden ende i porten maerket 1-LINE bag pa
printeren. Hvis du bruger en anden telefonledning, kan der opsta problemer under afsendelse og modtagelse

af faxer.

Du skal maske slutte den medfglgende telefonledning til den adapter, der passer til dit land.

Andet udstyr eller andre tjenester, der deler din faxlinje

DSL PBX

Bestemt
ringetonetj
eneste

Tale-
opkald

Computeropkal
dsmodem

Telefon-svarer

Voice mail-
tjeneste

Anbefalet faxopsatning

Opseetning A: Separat faxlinje

(der modtages ingen
taleopkald) pa side 121

Opsatning B: Opsatning af
printeren med DSL
aside 121

Opsetning C: Opsatning af
printeren med et PBX-
telefonsystem eller en ISDN-
linje pa side 122

Opseetning D: Fax med en
bestemt
ringemgnstertjeneste pa den
samme linje pa side 123

Opseetning E: Delt tale-/
faxlinje pa side 124

Opseetning F: Delt tale/faxlinje
med voice-mail pa side 125

Opsatning G: Faxlinje delt
med computermodem (der
modtages ingen taleopkald)
paside 126

Opsaetning H: Delt tale/
faxlinje med computermodem
paside 129

Opseetning I: Delt tale/faxlinje
med telefonsvarer
paside 132

Opsaetning J: Delt tale/faxlinje
med computermodem og
telefonsvarer pa side 134

Opseetning K: Delt tale/
faxlinje med
computeropkaldsmodem og
voice-mail pa side 137
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Opsatning A: Separat faxlinje (der modtages ingen taleopkald)

Hvis du har en separat telefonlinje, som du ikke bruger til taleopkald, og du ikke har andet udstyr sluttet til
denne telefonlinje, skal du opsaette printeren som beskrevet i dette afsnit.

Figur B-1 Bagsiden af printeren

T-LINE 2-EXT

Iﬁ].

1 Telefonstik i vaeggen

2 Brug den telefonledning, der fulgte med printeren, til tilslutning til 1-LINE-porten.

Du skal maske slutte den medfglgende telefonledning til den adapter, der passer til dit land.

Sadan opsattes printeren til en separat faxlinje

1. Tilslut den ene ende af den telefonledning, der fulgte med printeren til vaegstikket, og tilslut derefter
den anden ende til porten maerket 1-LINE bag pa printeren.

[’_5”? BEMARK: Du skal maske slutte den medfglgende telefonledning til den adapter, der passer til dit land.

Hvis du ikke bruger den medfglgende telefonledning fra vaegstikket til printeren, kan du muligvis ikke
sende eller modtage faxer. Denne specielle telefonledning adskiller sig fra den telefonledning, du maske
allerede har i dit hjem eller pa dit kontor.

2.  Aktivér indstillingen Autosvar .
3. (Valgfrit) Veelg den laveste indstilling (to ringninger) for Ring far svar .
4. Kar en faxtest.

Nar telefonen ringer, svarer printeren automatisk efter det antal ring, som du angiver i indstillingen Ring fer
svar . Printeren begynder at sende faxmodtagelsestoner til den faxmaskine, der sender faxen, og modtager
derefter faxen.

Opsatning B: Opszatning af printeren med DSL

Brug instruktionerne i dette afsnit til at tilslutte et DSL-filter mellem vaegstikket og printeren, hvis du har en
DSL-tjeneste hos dit telefonselskab, og der ikke sluttes yderligere udstyr til printeren. Dette DSL-filter fjerner
det digitale signal, som kan forstyrre printeren, sa den kan kommunikere korrekt med telefonlinjen. (DSL
kaldes muligvis ADSL i dit land/region).

[:?’”r BEMZARK: Hvis du har en DSL-linje og ikke tilslutter DSL-filteret, kan du ikke sende og modtage faxer pa
denne printer.
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Figur B-2 Bagsiden af printeren

—
©
1 Telefonstik i vaeggen
2 DSL-filter og -ledning (eller ADSL), der leveres af DSL-leverandgren
3 Brug den telefonledning, der fulgte med printeren, til tilslutning til 1-LINE-porten.
Du skal maske slutte den medfglgende telefonledning til den adapter, der passer til dit land.

Sadan opsattes printeren med DSL
1.  Skaf et DSL-filter fra din DSL-leverandar.

2. Slut den ene ende af den telefonledning, der fulgte med printeren, til den ledige port pa DSL-filteret, og
slut den anden ende til porten maerket 1-LINE bagpa printeren.

[%”f BEMARK: Du skal maske slutte den medfglgende telefonledning til den adapter, der passer til dit land.

Hvis du ikke bruger den medfglgende telefonledning fra DSL-filtret til printeren, kan du muligvis ikke
sende eller modtage faxer. Denne specielle telefonledning adskiller sig fra den telefonledning, du maske
allerede har i dit hjem eller pa dit kontor.

Da der kun medfglger én telefonledning, skal du muligvis bruge en ekstra telefonledning til denne
opsatningstype.

3. Tilslut en ekstra telefonledning fra DSL-filteret til telefonstikket i vaeggen.
4. Kar en faxtest.

Kontakt den lokale serviceleverandar, hvis du far problemer med at opseette printeren med andet udstyr.

Opsetning C: Opsatning af printeren med et PBX-telefonsystem eller en ISDN-linje

Hvis du bruger et PBX-telefonsystem eller en ISDN-konverter/terminaladapter, skal du sgrge for at gare
folgende:

e  Hvis du bruger enten en PBX- eller en ISDN-konverter/terminaladapter, skal printeren sluttes til den
port, der er beregnet til fax og telefon. Kontrollér ogsa sa vidt muligt, at terminaladapteren er indstillet
til den korrekte kontakttype til landet/omradet.
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[%f BEMARK: Nogle ISDN-systemer giver mulighed for at konfigurere portene til bestemt telefonudstyr.
Du har maske tildelt én port til telefon og gruppe 3-fax og en anden port til forskellige formal. Hvis du
fortsat har problemer ved tilslutning til fax-/telefonporten pa din ISDN-konverter, kan du prgve at bruge
den port, der er angivet til andre formal. Den kan vaere maerket "multi-combi” eller tilsvarende.

e  Slatonen for ventende opkald fra, hvis du bruger et PBX-telefonsystem.

[’_5”? BEMARK: Mange digitale PBX-systemer har en ventetone, der som standard er aktiveret. Denne
ventetone forstyrrer faxoverfarsler, og du vil ikke kunne sende eller modtage faxer pa printeren. Se den
dokumentation, der fulgte med PBX-telefonsystemet, for at fa en vejledning i at sla ventetonen fra.

e  Hvis du bruger et PBX-telefonsystem, skal du ringe nummeret op til en udgaende linje, far du ringer
faxnummeret op.

e  Brug den medfglgende ledning til at slutte printeren til telefonstikket pa vaeggen. Hvis det ikke er
tilfaeldet, kan du muligvis ikke faxe. Denne specielle telefonledning adskiller sig fra den telefonledning,
du maske allerede har i dit hjem eller pa dit kontor. Hvis den medfgalgende telefonledning er for kort, kan
du kabe et koblingsled i en elektronikbutik og forlenge den.

Du skal maske slutte den medfglgende telefonledning til den adapter, der passer til dit land.

Kontakt den lokale serviceleverandgr, hvis du far problemer med at opszette printeren med andet udstyr.

Opsatning D: Fax med en bestemt ringemgnstertjeneste pa den samme linje

Hvis du abonnerer pa en bestemt ringetonetjeneste (via telefonselskabet), som ggr det muligt at have flere
telefonnumre med hver sit ringemgnster pa samme telefonlinje, skal du opsatte printeren som beskrevet i
dette afsnit.

Figur B-3 Bagsiden af printeren

1-LINE 2-FXT

[ﬁ].

=
1 Telefonstik i vaeggen
2 Brug den telefonledning, der fulgte med printeren, til tilslutning til 1-LINE-porten.

Du skal maske slutte den medfglgende telefonledning til den adapter, der passer til dit land.

Sadan opsattes printeren med en bestemt ringetone

1. Tilslut den ene ende af den telefonledning, der fulgte med printeren til vaegstikket, og tilslut derefter
den anden ende til porten market 1-LINE bag pa printeren.
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2/ BEMERK: Du skal méske slutte den medfglgende telefonledning til den adapter, der passer til dit land.

Hvis du ikke bruger den medfglgende telefonledning fra vaegstikket til printeren, kan du muligvis ikke
sende eller modtage faxer. Denne specielle telefonledning adskiller sig fra den telefonledning, du maske
allerede har i dit hjem eller pa dit kontor.

2.  Aktivér indstillingen Autosvar .

3. Vealg enindstilling for Ringemgnster for svar, der passer til det mgnster, som telefonselskabet har
tildelt dit faxnummer.

[1?? BEMARK: Som standard er printeren sat til besvare alle ringemgnstre. Hvis ikke du indstiller
Ringemgnster for svar til at svare til det ringemgnster, der er tildelt faxnummeret, vil printeren bade
besvare almindelige opkald og faxopkald, eller maske vil den slet ikke svare.

% TIP: Dukan ogsa bruge funktionen til registrering af ringemgnstre pa printerens kontrolpanel til at
angive en bestemt ringetone. Med denne funktion genkender og registrerer printeren ringemgnsteret
for et indkommende opkald og bestemmer automatisk pa grundlag af dette opkald den bestemte
ringetone, som dit telefonselskab har tildelt til faxopkald. Se Indstilling af opkaldstype pa side 53 for at
fa flere oplysninger.

4. (Valgfrit) Valg den laveste indstilling (to ringninger) for Ring fer svar .
5. Kar en faxtest.

Printeren besvarer automatisk indgaende opkald, der har det ringemgnster, du vaelger (indstillingen
Ringemeanster for svar ) efter det antal ring, du vaelger (indstillingen Ring far svar ). Printeren begynder at
sende faxmodtagelsestoner til den faxmaskine, der sender faxen, og modtager derefter faxen.

Kontakt den lokale serviceleverandar, hvis du far problemer med at opsaette printeren med andet udstyr.

Opsatning E: Delt tale-/faxlinje

Hvis du modtager taleopkald og faxopkald pa samme telefonnummer, og du ikke har andet kontorudstyr
(eller voicemail) pa telefonlinjen, skal du opsaette printeren som beskrevet i dette afsnit.

Figur B-4 Bagsiden af printeren

1M — T-LUMNE Z-EXT

&>

w
1 Telefonstik i vaeggen
2 Brug den telefonledning, der fulgte med printeren, til tilslutning til 1-LINE-porten.
Du skal maske slutte den medfglgende telefonledning til den adapter, der passer til dit land.
3 Telefon (valgfri)
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Sadan konfigureres printeren til en delt tale/faxlinje

1. Tilslut den ene ende af den telefonledning, der fulgte med printeren til vaegstikket, og tilslut derefter
den anden ende til porten maerket 1-LINE bag pa printeren.

E/f’ BEMARK: Du skal maske slutte den medfglgende telefonledning til den adapter, der passer til dit land.

Hvis du ikke bruger den medfglgende telefonledning fra vaegstikket til printeren, kan du muligvis ikke
sende eller modtage faxer. Denne specielle telefonledning adskiller sig fra den telefonledning, du maske
allerede har i dit hjem eller pa dit kontor.

2. Gor ét af folgende:

e  Fjern det hvide stik fra porten maerket 2-EXT bag pa printeren, hvis du har et parallelt
telefonsystem, og slut derefter en telefon til denne port.

e  Hvis du har et serielt telefonsystem, kan du szette telefonen oven pa det printerkabel, der er
udstyret med et vaegstik.

3. Nuskal du beslutte, om printeren skal besvare opkald automatisk eller manuelt.

e  Hvis du angiver, at printeren skal besvare opkald automatisk, besvarer den alle indgaende opkald
og modtager faxer. Printeren kan ikke skelne mellem fax og taleopkald i dette tilfaelde. Hvis du har
mistanke om, at opkaldet er taleopkald, skal du besvare det, fgr printeren besvarer opkaldet.
Aktivér indstillingen Autesvar , hvis printeren skal besvare opkald automatisk.

e  Hvis du angiver, at printeren skal besvare faxer manuelt, skal du selv vare til stede for at besvare
indgaende faxopkald, da printeren ellers ikke kan modtage faxer. Deaktiver indstillingen
Autosvar, hvis printeren skal besvare opkald manuelt.

4. Kor en faxtest.

Hvis du besvarer opkaldet far printeren og hgrer faxtoner fra en afsendende faxmaskine, skal du besvare
faxopkaldet manuelt.

Kontakt den lokale serviceleverandgr, hvis du far problemer med at opsaette printeren med andet udstyr.

Opsatning F: Delt tale/faxlinje med voice-mail

DAWW

Hvis du modtager taleopkald og faxopkald pa det samme telefonnummer, og du ogsa abonnerer pa en
voicemail-tjeneste via telefonselskabet, skal du opsaette printeren som beskrevet i dette afsnit.

Ej?)f BEMZARK: Du kan ikke modtage faxmeddelelser automatisk, hvis du har en voice-mailtjeneste pa det
samme telefonnummer, som du bruger til faxopkald. Du skal modtage faxer manuelt. Det betyder, at du skal
vare til stede for at besvare indgaende faxopkald. Hvis du i stedet gnsker at modtage faxmeddelelserne
automatisk, skal du kontakte telefonselskabet vedrgrende abonnement pa en bestemt ringemgnstertjeneste
eller anskaffe en separat telefonlinje til fax.
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Figur B-5 Bagsiden af printeren

T-LINE Z-FXT

1 Telefonstik i vaeggen

2 Brug den telefonledning, der fulgte med printeren, til tilslutning til 1-LINE-porten.

Du skal maske slutte den medfglgende telefonledning til den adapter, der passer til dit land.

Sadan opsattes printeren med voicemail

1. Tilslut den ene ende af den telefonledning, der fulgte med printeren til vaegstikket, og tilslut derefter
den anden ende til porten market 1-LINE bag pa printeren.

Du skal maske slutte den medfglgende telefonledning til den adapter, der passer til dit land.

@’” BEMARK: Du skal maske slutte den medfglgende telefonledning til den adapter, der passer til dit land.

Hvis du ikke bruger den medfglgende telefonledning fra vaegstikket til printeren, kan du muligvis ikke
sende eller modtage faxer. Denne specielle telefonledning adskiller sig fra den telefonledning, du maske
allerede har i dit hjem eller pa dit kontor.

2. Deaktiver indstillingen Autosvar .
3. Kear en faxtest.

Du skal veere til stede for at besvare indgaende opkald, da printeren ellers ikke kan modtage fax. Du skal
starte faxen, far en voice-mail-funktion svarer.

Kontakt den lokale serviceleverandgr, hvis du far problemer med at opsaette printeren med andet udstyr.

Opsatning G: Faxlinje delt med computermodem (der modtages ingen taleopkald)

Hvis du har en faxlinje, som du ikke bruger til taleopkald, og der ogsa er sluttet et computermodem til denne
telefonlinje, skal du konfigurere printeren som beskrevet i dette afsnit.

[’:—% BEMARK: Huvis du har et computeropkaldsmodem deler det telefonlinje med printeren. Du kan ikke bruge
modemmet og printeren samtidig. Du kan f.eks. ikke bruge printeren til at faxe, hvis du bruger
computeropkaldsmodemmet til at sende en e-mail eller surfe pa internettet.

° Opsatning af printeren med et computeropkaldsmodem

e  Opsatning af printeren med et DSL/ADSL-computermodem

126 TilleegB Yderligere faxopsatning DAWW



Opsatning af printeren med et computeropkaldsmodem

Hvis du bruger den samme telefonlinje til at sende faxer og til et computeropkaldsmodem, skal du benytte
falgende fremgangsmade for at indstille printeren.

Figur B-6 Bagsiden af printeren

! —
— - - T-LIME 2-EXT 1'—r
=

1 Telefonstik i vaeggen

2 Brug den telefonledning, der fulgte med printeren, til tilslutning til 1-LINE-porten.

Du skal maske slutte den medfglgende telefonledning til den adapter, der passer til dit land.

3 Computer med modem

Sadan opsattes printeren med et computeropkaldsmodem
1.  Fjerndet hvide stik fra porten maerket 2-EXT bag pa printeren.

2. Find telefonledningen, der er sat i pa bagsiden af computeren (computeropkaldsmodemmet) og i
telefonstikket pa vaeggen. Tag ledningen ud af telefonstikket pa vaeggen, og szt den i porten maerket 2-

EXT bag pa printeren.

3. Tilslut den ene ende af den telefonledning, der fulgte med printeren til vaegstikket, og tilslut derefter
den anden ende til porten maerket 1-LINE bag pa printeren.

[%”r BEMARK: Du skal maske slutte den medfglgende telefonledning til den adapter, der passer til dit land.

Hvis du ikke bruger den medfglgende telefonledning fra vaegstikket til printeren, kan du muligvis ikke
sende eller modtage faxer. Denne specielle telefonledning adskiller sig fra den telefonledning, du maske

allerede har i dit hjem eller pa dit kontor.

4. Hvis modemsoftwaren er indstillet til at modtage faxer pa computeren automatisk, skal indstillingen
deaktiveres.

[’_5”? BEMZARK: Hvis du ikke deaktiverer indstillingen til automatisk modtagelse af fax i softwaren til
modemmet, kan printeren ikke modtage fax.

5.  Aktivér indstillingen Autosvar .
6. (Valgfrit) Vaelg den laveste indstilling (to ringninger) for Ring far svar .

7. Kar en faxtest.
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Nar telefonen ringer, svarer printeren automatisk efter det antal ring, som du angiver i indstillingen Ring far
svar . Printeren begynder at sende faxmodtagelsestoner til den faxmaskine, der sender faxen, og modtager
derefter faxen.

Kontakt den lokale serviceleverander, hvis du far problemer med at opsette printeren med andet udstyr.

Opsatning af printeren med et DSL/ADSL-computermodem

Hvis du har en DSL-forbindelse og bruger telefonlinjen til at sende faxer, skal du benytte fglgende
fremgangsmade for at indstille faxen.

- a AT 1-LINE 2EXT

= Eﬁ].
>

o0 o

1 Telefonstik i vaeggen
2 Parallel telefonlinjefordeler
3 DSL/ADSL-filter

Sat den ene ende af den telefonledning, der fulgte med printeren, i porten 1-LINE bag pa printeren.
Set den anden ende i DSL/ADSL-filtret.

Du skal maske slutte den medfglgende telefonledning til den adapter, der passer til dit land.

4 DSL/ADSL-computermodem

5 Computer

[%/r BEMZARK: Du skal kgbe en parallel telefonlinjefordeler. En parallel telefonlinjefordeler har én RJ-11-port pa
forsiden og to RJ-11-porte pa bagsiden. Brug ikke en 2-leders telefonlinjefordeler, en seriel
telefonlinjefordeler eller en parallel telefonlinjefordeler med to RJ-11-porte pa forsiden og ét stik pa
bagsiden.

Figur B-7 Eksempel pa en parallel telefonlinjfordeler

=
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Sadan opsattes printeren med et DSL/ADSL-computermodem
1.  Skaf et DSL-filter fra din DSL-leverandgr.

2. Slut den ene ende af den telefonledning, der fulgte med printeren, til DSL-filteret, og slut den anden
ende til porten market 1-LINE pa bagsiden af printeren.

B BEMARK: Du skal méske slutte den medfgalgende telefonledning til den adapter, der passer til dit land.

Hvis du ikke bruger den medfglgende telefonledning fra DSL-filtret til printeren, kan du muligvis ikke
sende eller modtage faxer. Denne specielle telefonledning adskiller sig fra den telefonledning, du maske
allerede har i dit hjem eller pa dit kontor.

3. Slut DSL-filteret til den parallelle telefonlinjefordeler.

4. Slut DSL-modemet til den parallelle telefonlinjefordeler.
5. Slut den parallelle telefonlinjefordeler til stikket i vaeggen.
6. Kor en faxtest.

Nar telefonen ringer, svarer printeren automatisk efter det antal ring, som du angiver i indstillingen Ring fer
svar . Printeren begynder at sende faxmodtagelsestoner til den faxmaskine, der sender faxen, og modtager
derefter faxen.

Kontakt den lokale serviceleverandgr, hvis du far problemer med at opsaette printeren med andet udstyr.

Opsatning H: Delt tale/faxlinje med computermodem

Der er to mader at konfigurere printeren pa til din computer, afhangig af hvor mange telefonstik der er pa
computeren. Kontrollér, om computeren har et eller to telefonstik, fgr du begynder.

[i?)/f BEMARK: Du skal anskaffe en parallel telefonlinjefordeler (kaldes ogsa et koblingsled) som vist i
illustrationen, hvis computeren kun har én telefonport. (En parallel telefonlinjefordeler har én RJ-11-port pa
forsiden og to RJ-11-porten pa bagsiden. Brug ikke en 2-leders telefonlinjefordeler, en seriel
telefonlinjefordeler eller en parallel telefonlinjefordeler med to RJ-11-porte pa forsiden og ét stik pa
bagsiden).

° Delt tale/faxlinje med computeropkaldsmodem

° Delt tale/faxlinje med DSL/ADSL-computermodem

Delt tale/faxlinje med computeropkaldsmodem

Hvis du bruger telefonlinjen til bade fax- og telefonopkald, skal du benytte fglgende fremgangsmade til at
indstille faxen.

Der er to mader at konfigurere printeren pa til din computer, afhangig af hvor mange telefonstik der er pa
computeren. Kontrollér, om computeren har et eller to telefonstik, far du begynder.

[:?'”r BEMARK: Du skal anskaffe en parallel telefonlinjefordeler (kaldes ogsa et koblingsled) som vist i
illustrationen, hvis computeren kun har én telefonport. (En parallel telefonlinjefordeler har én RJ-11-port pa
forsiden og to RJ-11-porten pa bagsiden. Brug ikke en 2-leders telefonlinjefordeler, en seriel
telefonlinjefordeler eller en parallel telefonlinjefordeler med to RJ-11-porte pa forsiden og ét stik pa
bagsiden).
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Figur B-8 Eksempel pa en parallel telefonlinjfordeler

=

Figur B-9 Bagsiden af printeren

L ]
3 O 6
1 Telefonstik i vaeggen
2 Parallel telefonlinjefordeler
3 Brug den telefonledning, der fulgte med printeren, til tilslutning til 1-LINE-porten.
4 Computer med modem
5 Telefon

Sadan konfigureres printeren pa samme telefonlinje som en computer med to telefonstik
1.  Fjerndet hvide stik fra porten maerket 2-EXT bag pa printeren.

2. Find telefonledningen, der er sat i pa bagsiden af computeren (computeropkaldsmodemmet) og i
telefonstikket pa vaeggen. Tag ledningen ud af telefonstikket pa vaeggen, og szt den i porten market 2-
EXT bag pa printeren.

3. Slut en telefon til porten "OUT" bag pa computeropkaldsmodemet.

4. Tilslut den ene ende af den telefonledning, der fulgte med printeren til vaegstikket, og tilslut derefter
den anden ende til porten maerket 1-LINE bag pa printeren.

[%r BEMARK: Du skal maske slutte den medfglgende telefonledning til den adapter, der passer til dit land.

Hvis du ikke bruger den medfglgende telefonledning fra vaegstikket til printeren, kan du muligvis ikke
sende eller modtage faxer. Denne specielle telefonledning adskiller sig fra den telefonledning, du maske
allerede har i dit hjem eller pa dit kontor.

5. Hvis modemsoftwaren er indstillet til at modtage faxer pa computeren automatisk, skal indstillingen
deaktiveres.

[%”f BEMZARK: Hvis du ikke deaktiverer indstillingen til automatisk modtagelse af fax i softwaren til
modemmet, kan printeren ikke modtage fax.
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6. Nuskal du beslutte, om printeren skal besvare opkald automatisk eller manuelt.

e  Hvis du angiver, at printeren skal besvare opkald automatisk, besvarer den alle indgaende opkald
og modtager faxer. Printeren kan ikke skelne mellem fax og taleopkald i dette tilfalde. Hvis du har
mistanke om, at opkaldet er taleopkald, skal du besvare det, fgr printeren besvarer opkaldet.
Aktivér indstillingen Autesvar , hvis printeren skal besvare opkald automatisk.

e  Huvis du angiver, at printeren skal besvare faxer manuelt, skal du selv vare til stede for at besvare
indgaende faxopkald, da printeren ellers ikke kan modtage faxer. Deaktiver indstillingen
Autosvar, hvis printeren skal besvare opkald manuelt.

7. Kar en faxtest.

Hvis du besvarer opkaldet far printeren og hgrer faxtoner fra en afsendende faxmaskine, skal du besvare
faxopkaldet manuelt.

Hvis du bruger telefonlinjen til tale- og faxopkald og anvender et computeropkaldsmodem, skal du benytte
falgende fremgangsmade til at indstille faxen.

Kontakt den lokale serviceleverandgr, hvis du far problemer med at opsatte printeren med andet udstyr.

Delt tale/faxlinje med DSL/ADSL-computermodem
Benyt denne fremgangsmade, hvis computeren har et DSL/ADSL-modem

Figur B-10 Bagsiden af printeren

12 3

1 Telefonstik i vaeggen

2 Parallel telefonlinjefordeler

3 DSL/ADSL-filter

4 Telefon

5 DSL/ADSL-computermodem

6 Computer

7 Brug den medfglgende telefonledning til at foretage tilslutningen til 1-LINE-porten bag pa printeren.
Du skal maske slutte den medfglgende telefonledning til den adapter, der passer til dit land.
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[%]’ BEMARK: Du skal kgbe en parallel telefonlinjefordeler. En parallel telefonlinjefordeler har én RJ-11-port pa
forsiden og to RJ-11-porte pa bagsiden. Brug ikke en 2-leders telefonlinjefordeler, en seriel
telefonlinjefordeler eller en parallel telefonlinjefordeler med to RJ-11-porte pa forsiden og ét stik pa
bagsiden.

Figur B-11 Eksempel pa en parallel telefonlinjfordeler

s

Sadan opsattes printeren med et DSL/ADSL-computermodem

1.  Skaf et DSL-filter fra din DSL-leverandar.

299y,

 BEMARK: Telefoner andre steder i hjemmet/kontoret, der deler telefonnummer med DSL-tjenesten,
skal sluttes til ekstra DSL-filtre for at undga stgj i forbindelse med taleopkald.

2. Slut den ene ende af den telefonledning, der fulgte med printeren, til DSL-filteret, og slut den anden
ende til porten maerket 1-LINE bag pa printeren.

[%r BEMARK: Du skal maske slutte den medfglgende telefonledning til den adapter, der passer til dit land.

Hvis du ikke bruger den medfglgende telefonledning fra DSL-filtret til printeren, kan du muligvis ikke
sende eller modtage faxer. Denne specielle telefonledning adskiller sig fra den telefonledning, du maske
allerede har i dit hjem eller pa dit kontor.

3. Fjerndet hvide stik fra porten maerket 2-EXT bag pa printeren, hvis du har et parallelt telefonsystem, og
slut derefter en telefon til denne port.

4. Slut DSL-filteret til den parallelle telefonlinjefordeler.

5. Slut DSL-modemet til den parallelle telefonlinjefordeler.
6. Slut den parallelle telefonlinjefordeler til stikket i vaeggen.
7.  Kar en faxtest.

Nar telefonen ringer, svarer printeren automatisk efter det antal ring, som du angiver i indstillingen Ring far
svar . Printeren begynder at sende faxmodtagelsestoner til den faxmaskine, der sender faxen, og modtager
derefter faxen.

Kontakt den lokale serviceleverandgr, hvis du far problemer med at opsaette printeren med andet udstyr.

Opsztning I: Delt tale/faxlinje med telefonsvarer

Hvis du modtager taleopkald og faxopkald pa samme telefonnummer, og du ogsa har en telefonsvarer, der
besvarer taleopkald pa dette telefonnummer, skal du opsaette printeren som beskrevet i dette afsnit.

132 TilleegB Yderligere faxopsatning DAWW



Figur B-12 Bagsiden af printeren

1 Telefonstik i vaeggen

2 Brug den medfglgende telefonledning til at foretage tilslutningen til 1-LINE-porten bag pa printeren.

Du skal maske slutte den medfglgende telefonledning til den adapter, der passer til dit land.

3 Telefonsvarer

4 Telefon (valgfri)

Sadan opsattes printeren med en delt tale/faxlinje med telefonsvarer

1.  Fjerndet hvide stik fra porten maerket 2-EXT bag pa printeren.

2. Tag ledningen til telefonsvareren ud af telefonstikket pa vaeggen, og saet den i porten maerket 2-EXT bag
pa printeren.

[%f BEMZARK: Hvis du ikke slutter telefonsvareren direkte til printeren, optages der maske faxtoner fra en
afsendende faxmaskine pa telefonsvareren, og du kan maske ikke modtage fax pa printeren.

3. Tilslut den ene ende af den telefonledning, der fulgte med printeren til vaegstikket, og tilslut derefter
den anden ende til porten maerket 1-LINE bag pa printeren.

[’_5”? BEMARK: Du skal maske slutte den medfglgende telefonledning til den adapter, der passer til dit land.

Hvis du ikke bruger den medfglgende telefonledning fra vaegstikket til printeren, kan du muligvis ikke
sende eller modtage faxer. Denne specielle telefonledning adskiller sig fra den telefonledning, du maske
allerede har i dit hjem eller pa dit kontor.

4. (Valgfrit) Hvis telefonsvareren ikke har en indbygget telefon, kan du eventuelt tilslutte en telefon til
"OUT"-porten bag pa telefonsvareren.

’L%y BEMARK: Huvis telefonsvareren ikke giver dig mulighed for at tilslutte en ekstern telefon, kan du
anskaffe en parallel telefonlinjefordeler (ogsa kaldet et koblingsled) til at slutte bade telefonsvareren og
telefonen til printeren. Du kan bruge standardtelefonledninger til disse tilslutninger.

5.  Aktivér indstillingen Autosvar .
6. Indstil telefonsvareren til at svare efter fa ring.

7. Satindstillingen Ring fer svar pa printeren til det maksimale antal ring, som printeren understgtter.
(Det maksimale antal ring afhanger af land/region).

8. Kar en faxtest.
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Nar telefonen ringer, svarer telefonsvareren efter det antal ring, du har angivet, og afspiller din indspillede
velkomst. Printeren overvager opkaldet imens og "lytter" efter faxtoner. Hvis der registreres indkommende
faxtoner, afgiver printeren faxmodtagelsestoner og modtager faxen. Hvis ikke der er faxtoner, holder
printeren op med at overvage linjen, og telefonsvareren kan optage en besked.

Kontakt den lokale serviceleverander, hvis du far problemer med at opsette printeren med andet udstyr.

Opsztning J: Delt tale/faxlinje med computermodem og telefonsvarer

Hvis du modtager taleopkald og faxopkald pa det samme telefonnummer, og du ogsa har et computermodem
og en telefonsvarer sluttet til denne telefonlinje, skal du konfigurere printeren som beskrevet i dette afsnit.

[%9 BEMARK: Da computeropkaldsmodemmet deler telefonlinje med printeren, kan du ikke bruge modemmet
og printeren samtidigt. Du kan f.eks. ikke bruge printeren til at faxe, hvis du bruger
computeropkaldsmodemmet til at sende en e-mail eller surfe pa internettet.

° Delt tale/faxlinje med computeropkaldsmodem og telefonsvarer

° Delt tale/faxlinje med DSL/ADSL-computermodem og telefonsvarer

Delt tale/faxlinje med computeropkaldsmodem og telefonsvarer

Der er to mader at konfigurere printeren pa til din computer, afhaengig af hvor mange telefonstik der er pa
computeren. Kontrollér, om computeren har et eller to telefonstik, far du begynder.

[%9 BEMARK: Du skal anskaffe en parallel telefonlinjefordeler (kaldes ogsa et koblingsled) som vist i
illustrationen, hvis computeren kun har én telefonport. (En parallel telefonlinjefordeler har én RJ-11-port pa
forsiden og to RJ-11-porten pa bagsiden. Brug ikke en 2-leders telefonlinjefordeler, en seriel
telefonlinjefordeler eller en parallel telefonlinjefordeler med to RJ-11-porte pa forsiden og ét stik pa
bagsiden).

Figur B-13 Eksempel pa en parallel telefonlinjfordeler

=

Figur B-14 Bagsiden af printeren

—

1 Telefonstik i vaeggen

2 Telefonstikket "IN" (ind) pa computeren
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3 Telefonstikket "OUT" (ud) pa computeren

4 Brug den telefonledning, der fulgte med printeren, til tilslutning til 1-LINE-porten.

Du skal maske slutte den medfglgende telefonledning til den adapter, der passer til dit land.

5 Computer med modem
6 Telefonsvarer
7 Telefon (valgfri)

Sadan konfigureres printeren pa samme telefonlinje som en computer med to telefonstik

DAWW

1.  Fjern det hvide stik fra porten maerket 2-EXT bag pa printeren.

2. Find telefonledningen, der er sat i pa bagsiden af computeren (computeropkaldsmodemmet) ogii
telefonstikket pa vaeggen. Tag ledningen ud af telefonstikket pa vaeggen, og szt den i porten maerket 2-
EXT bag pa printeren.

3. Tag ledningen til telefonsvareren ud af telefonstikket pa vaeggen, og sat den i porten "OUT" bag pa
computeren (computeropkaldsmodemet).

4. Tilslut den ene ende af den telefonledning, der fulgte med printeren til vaegstikket, og tilslut derefter
den anden ende til porten market 1-LINE bag pa printeren.

E/f BEMARK: Du skal maske slutte den medfglgende telefonledning til den adapter, der passer til dit land.

Hvis du ikke bruger den medfglgende telefonledning fra vaegstikket til printeren, kan du muligvis ikke
sende eller modtage faxer. Denne specielle telefonledning adskiller sig fra den telefonledning, du maske
allerede har i dit hjem eller pa dit kontor.

5.  (Valgfrit) Hvis telefonsvareren ikke har en indbygget telefon, kan du eventuelt tilslutte en telefon til
"0UT"-porten bag pa telefonsvareren.

E/f BEMZARK: Huvis telefonsvareren ikke giver dig mulighed for at tilslutte en ekstern telefon, kan du
anskaffe en parallel telefonlinjefordeler (ogsa kaldet et koblingsled) til at slutte bade telefonsvareren og
telefonen til printeren. Du kan bruge standardtelefonledninger til disse tilslutninger.

6. Hvis modemsoftwaren er indstillet til at modtage faxer pa computeren automatisk, skal indstillingen
deaktiveres.

ﬁ/{’ BEMARK: Huvis du ikke deaktiverer indstillingen til automatisk modtagelse af fax i softwaren til
modemmet, kan printeren ikke modtage fax.

7.  Aktivér indstillingen Autosvar .
8. Indstil telefonsvareren til at svare efter fa ring.

9. Retindstillingen Ring far svar pa printeren til det maksimale antal ring, som printeren understgtter.
(Det maksimale antal ring afhanger af land/region).

10. Kar en faxtest.

Nar telefonen ringer, svarer telefonsvareren efter det antal ring, du har angivet, og afspiller din indspillede
velkomst. Printeren overvager opkaldet imens og "lytter" efter faxtoner. Hvis der registreres indkommende
faxtoner, afgiver printeren faxmodtagelsestoner og modtager faxen. Hvis ikke der er faxtoner, holder
printeren op med at overvage linjen, og telefonsvareren kan optage en besked.

Opsatning af fax (parallelle telefonsystemer) 135



Kontakt den lokale serviceleverandgr, hvis du far problemer med at opsaette printeren med andet udstyr.

Delt tale/faxlinje med DSL/ADSL-computermodem og telefonsvarer

Figur B-15 Bagsiden af printeren

1 Telefonstik i vaeggen
2 Parallel telefonlinjefordeler
3 DSL/ADSL-filter
4 Telefonsvarer
5 Telefon (valgfri)
6 DSL/ADSL-modem
7 Computer
8 Den telefonledning, der fulgte med printeren, sluttet til 1-LINE-porten bag pa printeren.
Du skal maske slutte den medfglgende telefonledning til den adapter, der passer til dit land.

[%9 BEMARK: Du skal kgbe en parallel telefonlinjefordeler. En parallel telefonlinjefordeler har én RJ-11-port pa
forsiden og to RJ-11-porte pa bagsiden. Brug ikke en 2-leders telefonlinjefordeler, en seriel
telefonlinjefordeler eller en parallel telefonlinjefordeler med to RJ-11-porte pa forsiden og ét stik pa
bagsiden.

Figur B-16 Eksempel pa en parallel telefonlinjfordeler

=

Sadan opsattes printeren med et DSL/ADSL-computermodem

1.  Skaf et DSL/ADSL-filter fra din DSL/ADSL-leverandgr.
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'L%f BEMARK: Telefoner andre steder i hjemmet/kontoret, der deler telefonnummer med DSL/ADSL-
tjenesten, skal sluttes til ekstra DSL/ADSL-filtre for at undga stgj i forbindelse med taleopkald.

2. Slut den ene ende af den telefonledning, der fulgte med printeren, til DSL/ADSL-filteret, og slut derefter
den anden ende til porten maerket 1-LINE bag pa printeren.

E/f’ BEMARK: Du skal maske slutte den medfglgende telefonledning til den adapter, der passer til dit land.

Hvis du ikke bruger den medfalgende telefonledning fra DSL/ADSL-filtret til printeren, kan du muligvis
ikke sende eller modtage faxer. Denne specielle telefonledning adskiller sig fra den telefonledning, du
maske allerede har i dit hjem eller pa dit kontor.

3.  Slut DSL/ADSL-filteret til telefonlinjefordeleren.

4. Tag ledningen til telefonsvareren ud af telefonstikket pa vaeggen, og slut den til porten maerket 2-EXT
bag pa printeren.

E/f BEMZARK: Hvis du ikke slutter telefonsvareren direkte til printeren, optages der maske faxtoner fra en
afsendende faxmaskine pa telefonsvareren, og du kan maske ikke modtage fax pa printeren.

5. Slut DSL-modemet til den parallelle telefonlinjefordeler.
6. Slut den parallelle telefonlinjefordeler til stikket i vaeggen.
7. Indstil telefonsvareren til at svare efter fa ring.

8. Setindstillingen Ring fer svar pa printeren til det maksimale antal ring, som printeren understgtter.

E/f BEMARK: Det maksimale antal ringninger varierer efter land/omrade.

9. Kor en faxtest.

Nar telefonen ringer, svarer telefonsvareren efter det antal ring, du har angivet, og afspiller din indspillede
velkomst. Printeren overvager opkaldet imens og "lytter" efter faxtoner. Hvis der registreres indkommende
faxtoner, afgiver printeren faxmodtagelsestoner og modtager faxen. Hvis ikke der er faxtoner, holder
printeren op med at overvage linjen, og telefonsvareren kan optage en besked.

Hvis du bruger den samme telefonlinje til telefon og fax og har et DSL-computermodem, skal du benytte
falgende fremgangsmade for at indstille faxen.

Kontakt den lokale serviceleverandagr, hvis du far problemer med at opsaette printeren med andet udstyr.

Opsatning K: Delt tale/faxlinje med computeropkaldsmodem og voice-mail

Hvis du modtager taleopkald og faxopkald pa det samme telefonnummer, bruger et computermodem pa
samme telefonlinje, og du ogsa abonnerer pa en voicemail-tjeneste via telefonselskabet, skal du opsatte
printeren som beskrevet i dette afsnit.

E/? BEMARK: Du kan ikke modtage faxmeddelelser automatisk, hvis du har en voice-mailtjeneste pa det
samme telefonnummer, som du bruger til faxopkald. Du skal modtage faxer manuelt. Det betyder, at du skal
vaere til stede for at besvare indgaende faxopkald. Hvis du i stedet gnsker at modtage faxmeddelelserne
automatisk, skal du kontakte telefonselskabet vedrgrende abonnement pa en bestemt ringemgnstertjeneste
eller anskaffe en separat telefonlinje til fax.

Da computeropkaldsmodemmet deler telefonlinje med printeren, kan du ikke bruge modemmet og printeren
samtidigt. Du kan f.eks. ikke bruge printeren til at faxe, hvis du bruger computeropkaldsmodemmet til at
sende en e-mail eller surfe pa internettet.

DAWW Opsatning af fax (parallelle telefonsystemer) 137



Der er to mader at konfigurere printeren pa til din computer, afhangig af hvor mange telefonstik der er pa
computeren. Kontrollér, om computeren har et eller to telefonstik, far du begynder.

e  Duskal anskaffe en parallel telefonlinjefordeler (kaldes ogsa et koblingsled) som vist i illustrationen,
hvis computeren kun har én telefonport. (En parallel telefonlinjefordeler har én RJ-11-port pa forsiden
og to RJ-11-porten pa bagsiden. Brug ikke en 2-leders telefonlinjefordeler, en seriel telefonlinjefordeler
eller en parallel telefonlinjefordeler med to RJ-11-porte pa forsiden og ét stik pa bagsiden).

Figur B-17 Eksempel pa en parallel telefonlinjfordeler

=

e  Huvis dit land/region findes pa listen, har du sandsynligvis et parallelt telefonsystem. | et parallelt
telefonsystem kan du slutte delt telefonudstyr til telefonlinjen via 2-EXT-porten bag pa printeren.

Figur B-18 Bagsiden af printeren

1 Telefonstik i vaeggen

2 Brug den telefonledning, der fulgte med printeren, til tilslutning til 1-LINE-porten.

Du skal maske slutte den medfglgende telefonledning til den adapter, der passer til dit land.

3 Computer med modem

q Telefon

Sadan konfigureres enheden pa samme telefonlinje som en computer med to telefonstik
1.  Fjerndet hvide stik fra porten maerket 2-EXT bag pa printeren.

2. Find telefonledningen, der er sat i pa bagsiden af computeren (computeropkaldsmodemmet) og i
telefonstikket pa vaeggen. Tag ledningen ud af telefonstikket pa vaeggen, og szt den i porten maerket 2-
EXT bag pa printeren.

3. Slut en telefon til porten "OUT" bag pa computeropkaldsmodemet.

4. Tilslut den ene ende af den telefonledning, der fulgte med printeren til vaegstikket, og tilslut derefter
den anden ende til porten maerket 1-LINE bag pa printeren.
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7 BEMARK: Du skal méske slutte den medfglgende telefonledning il den adapter, der passer til dit land.

Hvis du ikke bruger den medfglgende telefonledning fra vaegstikket til printeren, kan du muligvis ikke
sende eller modtage faxer. Denne specielle telefonledning adskiller sig fra den telefonledning, du maske
allerede har i dit hjem eller pa dit kontor.

5. Hvis modemsoftwaren er indstillet til at modtage faxer pa computeren automatisk, skal indstillingen
deaktiveres.

ﬁ/{’ BEMARK: Huvis du ikke deaktiverer indstillingen til automatisk modtagelse af fax i softwaren til
modemmet, kan printeren ikke modtage fax.

6. Deaktiver indstillingen Autosvar .
7. Kar en faxtest.
Du skal vzere til stede for at besvare indgaende opkald, da printeren ellers ikke kan modtage fax.

Kontakt den lokale serviceleverander, hvis du far problemer med at opsatte printeren med andet udstyr.
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Test af faxopsatning

Du kan teste faxopsatningen for at kontrollere printerens status, sa du er sikker pa, at faxfunktionen
fungerer som den skal. Udfar denne test, nar du har klargjort printeren til fax. Testen gar falgende:

e  Kontrollerer faxhardwaren

e  Kontrollerer, om den korrekte telefonledning er sat i printeren.
° Kontrollerer, at telefonledningen er sat i den korrekte port

e  Omder er klartone

e  Tester status for telefonlinjeforbindelsen

e  Kontrollerer, om der er en aktiv telefonlinje

Der udskrives en rapport med testresultaterne. Laes rapporten, hvis testen mislykkes, for at fa oplysninger
om, hvordan du afhjxlper problemet, og kar testen igen.

Sadan testes faxopsatningen via printerens kontrolpanel

1. Indstil printeren til modtagelse og afsendelse af fax i overensstemmelse med din egen
hjemmeopsatning eller kontoropsatning.

2. Kontrollér, at bleekpatronerne er installeret, og at der er lagt papir i fuld starrelse i papirbakken, inden
du starter testen.

3. Paskarmbilledet Hjem pa printerdisplayet tryk pa knapperne Op og Ned for at vaelge Fax, og tryk
derefter pa OK.

4. Velg Indstillinger, og sa Avancerede indstillinger, og sa Faxopsatningsguide, og falg derefter
vejledningen pa skarmen.

Der vises status for testen pa displayet, og rapporten udskrives.
5. Gennemga rapporten.

e  Hvis testen lykkes, og du stadig har problemer med faxafsendelse/faxmodtagelse, skal du
kontrollere de faxindstillinger, der er angivet i rapporten, for at kontrollere, at indstillingerne er
korrekte. En manglende eller forkert faxindstilling kan give problemer med faxafsendelse/
faxmodtagelse.

e  Laes rapporten, hvis testen mislykkes, for at fa yderligere oplysninger om, hvordan du afhjzlper
eventuelle problemer.
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test opsatning 140

voice-mail, opsaet (parallelle
telefonsystemer) 125

G
garanti 92
genbrug
blekpatroner 106

|
internetprotokol
fax, ved hjzlp af 56
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funktioner 6
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kopiere
specifikationer 102
kundesupport
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lovgivningsmaessige
bekendtggrelser 109
lovgivningsmaessige bestemmelser
regulativt
modelidentifikationsnummer
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miljg
Miljgmaessigt
produktovervagningsprogram
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miljgspecifikationer 101
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delt med fax (parallelle
telefonsystemer) 126
delt med fax og samtalelinje
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delt med fax og telefonsvarer
(parallelle telefonsystemer)
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delt med fax og voice-mail
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opkaldsmodem papir udskriv
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delt med fax og samtalelinje DSL-opsaetning 121 v
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PBX-opsa®tning 122
PBX-system, opsatning med fax

parallelle telefonsystemer 122
periode med telefonsupport

supportperiode 92
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ringemgnster for svar
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scanning
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supportproces 91

systemkrav 101
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tekniske data
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tekniske oplysninger
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